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1 Registrieren des iPAQ

Registrieren des HP iPAQ

Mit der Registrierung lhres HP iPAQ bei Hewlett-Packard haben Sie folgende Méglichkeiten:
e Zugang zu Support und Services, so dass Sie lhre HP Produkte optimal nutzen kénnen.
e Verwalten lhres Profils

e Abonnements fiir kostenlose Supporthinweise, Benachrichtigungen Uber neue Treiber und
individuell angepasste Newsletter

Wenn Sie Ihren HP iPAQ bei Hewlett-Packard registrieren, erhalten Sie in einigen Landern E-Mails zu
speziellen Angeboten und Werbeaktionen. Nehmen Sie sich nun die Zeit, um lhren HP iPAQ unter
http://www.reqister.hp.com online zu registrieren.

B HINWEIS: Die Registrierung wird nicht in allen Lédndern unterstiitzt.

Wenn lhre Post- oder E-Mail-Adresse nach dem Registrieren aktualisiert werden muss, gehen Sie zu
http://www.register.hp.com, und geben Sie lhre Benutzer-ID und das Registrierungs-Kennwort ein, um
Ilhr Online-Profil zu bearbeiten.

Registrieren des HP iPAQ 1
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Lieferumfang

Lieferumfang

In dieser Darstellung sind die einzelnen Komponenten zu sehen, die zusammen mit dem HP iPAQ
geliefert werden.

Ef HINWEIS: Der Lieferumfang variiert je nach Modell.

2

(1)

HP iPAQ Voice Messenger

()

Austauschbarer/aufladbarer Lithium-lonen-Akku (1100 mAh)

(©)

Einfiihrungs-CD mit spezieller Software

(4)

HP iPAQ Dokumentation

(5)

Stereo-Headset mit Kabelanschluss

HINWEIS: Wenn Sie die Audiofunktion des Gerats liber langere Zeit bei voller Lautstérke verwenden, sind
Hoérschaden nicht auszuschlieRen. Um das Risiko eines Horschadens zu minimieren, sollten Sie die Kopfhorer nicht
Uber langere Zeit bei voller Lautstarke nutzen. HP empfiehlt die Verwendung des Headsets von Merry mit der
Teilenummer EMC220-X00, das im Lieferumfang lhres HP iPAQ enthalten ist.

(6)

Netzteil mit austauschbarem Stecker

HINWEIS: Das Netzteil wird unter Umstanden mit mehreren austauschbaren Steckern geliefert, die noch nicht
installiert sind. Wahlen Sie den richtigen Stecker fir Ihre Region aus. Stecken Sie das Netzteil in eine Netzsteckdose,
die jederzeit leicht erreichbar ist.

(@)

Mini-USB-Synchronisationskabel
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3 Komponenten

B HINWEIS: Nicht alle Modelle oder Funktionen sind in allen Regionen verfligbar.

Komponenten an der Vorderseite

 a
(WD ) e —
@
i

(10
iPAQ
(9) I! =

(7

(6

Komponente Funktion

1) Display Anzeige von Inhalten.

(2) Rechte Driicken Sie diese Taste, um HP iPAQ Shortcuts von der Startseite aufzurufen.
Displaytaste

@)

Ein-/Aus-Schalter
oder Ende-Taste

Driicken Sie diese Taste, um ein Telefongesprach zu beenden. Zum Ein-/Ausschalten des
HP iPAQ gedriickt halten.

(4)

Zurlick-Taste

Durch Driicken dieser Taste gelangen Sie zum vorherigen Bildschirm zurlck.

®)

Telefontasten

Mit den Telefontasten kdnnen Sie Text eingeben, Nummern wahlen oder in Mends navigieren.

(6) 4-Wege- Zum Auswahlen von Elementen, Navigieren in Meniis, Andern von Funktionseinstellungen und
Navigationstaste | zum Spielen. Fiihren Sie einen Bildlauf nach oben, unten, links oder rechts aus, indem Sie die
Taste in die gewlinschte Richtung driicken. Lassen Sie die Taste los, um den Bildlauf zu
beenden.
(7) Home-Taste Durch Driicken dieser Taste gelangen Sie zum Bildschirm Start zurtick.

(®)

Senden-Taste

Driicken Sie diese Taste, um einen Anruf entgegenzunehmen, Ihren HP iPAQ zu sperren oder
den Freisprechmodus zu aktivieren.

(©)

Aktion-Taste

Zum Offnen eines Elements oder eines Programms.
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Komponente Funktion

(10) Linke Zum Aufrufen von Programmen im MenU Start.
Displaytaste
(11) Ohrhérer Hier erfolgt die Tonausgabe von Telefongesprachen, Sounds und Benachrichtigungen.

Komponenten an der Unterseite

(1) = S (2)
(3)
Komponente Funktion
1) Lade-/ Zum Verbinden des Mini-USB-Synchronisations- und Ladekabels.
Kommunikationsanschluss
(2) Mikrofon Zum Telefonieren oder um Notizen aufzunehmen.
(3) Tragegurt-Halterung Zum Befestigen von Zubehér zum Tragen des HP iPAQ.

Komponenten an der linken und rechten Seite

(1)
(2) =
(H1—4)
(3)
Komponente Funktion

(1) Taste zum Einstellen der ~ Zum Erhéhen oder Verringern der Ohrhoérer-Lautstarke.

Lautstarke
(2) MicroSD-Steckplatz Legen Sie fur die Datenspeicherung eine Micro Secure Digital(MicroSD)-Speicherkarte mit
dem Etikett nach unten ein.
(3) Headset-Anschluss Stecken Sie die Kopfhorer an diesem Anschluss an, um zu telefonieren oder Musik zu

héren, ohne dass andere Personen mithoren. Stellen Sie sicher, dass das drahtgebundene
Headset fest mit dem Headset-Anschluss verbunden ist.

(4) Voice Commander-Taste  Zum Starten des Voice Commander.
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Komponenten an der Ruckseite

“ EE &
(4)
(3)
(2) =
———
Komponente

(1)

Funktion

()

Lautsprecher

Schalten Sie die Lautsprecher ein, um Musik zu hdren oder verwenden Sie sie als
Freisprechanlage, wenn Sie sich wahrend der Fahrt oder einer anderen Beschaftigung
unterhalten méchten.

)

Entriegelungstaste

Driicken Sie die Entriegelungstaste auf der Akkuabdeckung, und schieben Sie die Abdeckung
zum Entfernen nach unten vom HP iPAQ ab.

(©)

Akkuabdeckung

Nehmen Sie die Abdeckung ab, um den Akku und/oder der SIM-Karte herauszunehmen oder
einzusetzen.

(4)

HP Digitalkameralinse

Justieren Sie das Motiv bei eingeschalteter Kamera in der Kameralinse, und betrachten Sie
es auf dem Display des HP iPAQ, bevor Sie das Foto aufnehmen.
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4 Einrichten des HP iPAQ

Schritt 1: Entfernen der Akkuabdeckung und Einsetzen der
SIM-Karte

1. Drucken Sie die Entriegelungstaste auf der Akkuabdeckung, und schieben Sie die Abdeckung
nach unten vom HP iPAQ ab.

2.

Bf HINWEIS: Wenn der Akku bereits eingesetzt ist, miissen Sie ihn herausnehmen, damit die SIM-

Karte eingesetzt werden kann. Die SIM-Karte wird vom Mobilfunk-Netzbetreiber zur Verfligung
gestellt.

3. Schieben Sie die SIM-Karte in den dafir vorgesehenen Steckplatz.

Bf HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass die Metallkontakte nach unten zeigen und die abgeschragte
Ecke richtig positioniert ist.

4. Schieben Sie die SIM-Karte in den Steckplatz.
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Schritt 2: Einsetzen des Akkus und Anbringen der
Abdeckung

1. Richten Sie die Kontakte am Akku an den Anschlissen im Akkufach aus, und setzen Sie den Akku

ein.

2. Legen Sie die die Akkuabdeckung unten an und schieben Sie sie hinauf, bis sie einrastet.

Schritt 3: Aufladen des Akkus

/A ACHTUNG: Damitder HP iPAQ oder das Netzteil beim AnschlieRen nicht beschadigt werden, sollten
Sie vorher Uberpriifen, ob alle Kontakte ordnungsgemalR ausgerichtet sind.

Der Akku liefert Energie fur den Betrieb des HP iPAQ. Der HP iPAQ wird mit einem Mini-USB-
Synchronisationskabel geliefert, das zum Aufladen des Gerats verwendet werden muss.
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Es dauert ungefahr zwei bis vier Stunden, bis der Akku zum ersten Mal vollstandig aufgeladen ist. Die
anschlieBenden Ladevorgange nehmen unter Umstanden mehr Zeit in Anspruch.

1. Verbinden Sie das USB-Ende des Mini-USB-Synchronisationskabels mit dem Anschluss am
Netzteil.

2. Schlief3en Sie das Netzteil an eine Steckdose an.

3. Verbinden Sie das Mini-USB-Synchronisationkabel mit dem Lade-/Kommunikationsanschluss am
HP iPAQ. Der Stecker des Kabels muss richtig ausgerichtet sein. Wenn sich der Stecker nicht
problemlos einstecken lasst, drehen Sie ihn um.

% TIPP: Der Akku kann auch aufgeladen werden, indem der HP iPAQ mit dem Mini-USB-
Synchronisationskabel an einen USB-Anschluss lhres Computers angeschlossen wird.

B HINWEIS: Nach Einsetzen eines neuen Akkus im HP iPAQ miissen Sie die Taste Ende
mindestens zwei Sekunden driicken. Wenn sich das Geréat nicht einschaltet, verbinden Sie den
HP iPAQ zum Starten mit einem Netzteil.

Schritt 4: Einschalten des HP iPAQ

Driicken Sie die Ein/Aus oder Ende-Taste zum Einschalten lhres HP iPAQ. Folgen Sie dann den
Anleitungen auf dem Bildschirm, um die Installation abzuschlief3en. Eingaben erfolgen Uber die
Telefontasten.

Kennwortschutz fuir den HP iPAQ

Sie kdnnen den Schutz fir lhre Daten auf dem HP iPAQ erhéhen, indem Sie ein Kennwort festlegen.
Jedes Mal, wenn Sie Ihren HP iPAQ einschalten, werden Sie zur Eingabe Ihres Kennworts aufgefordert.

So legen Sie ein Kennwort fest:
1. Drucken Sie Start > Einstellungen > Sicherheit > Geratesperre.

2. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Erforderlich, wenn Gerat nicht verwendet seit, und wahlen
Sie im Listenfeld die Zeitdauer aus, nach deren Ablauf das Kennwort fir den HP iPAQ eingegeben
werden muss, wenn das Gerat nicht benutzt wurde.

3.  Wabhlen Sie im Feld Kennworttyp den Typ des Kennworts aus, der verwendet werden soll. Geben
Sie das Kennwort ein, und bestatigen Sie es anschliel3end.

4. Dricken Sie Fertig.

Wenn |hr HP iPAQ das nachste Mal fur die angegebene Zeitdauer nicht benutzt wird, werden Sie zur
Eingabe des Kennworts aufgefordert.

X TIPP: Zum Andern oder Zuriicksetzen des Kennworts gehen Sie ebenfalls wie oben beschrieben vor.

Ermitteln der Serien- und Modellnummer

8

Bevor Sie sich an den HP Kundensupport wenden, sollten Sie die Serien- und Modellnummer lhres
HP iPAQ ermitteln, insbesondere wenn es sich um einen Anruf im Rahmen der Garantie handelt.

Um die Seriennummer und die Modell-ID anzuzeigen, driicken Sie Start > Weitere > HP Help and
Support > Serien- und Modellnummern.

Sie finden diese Angaben auch unter dem HP iPAQ Akku:
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So ermitteln Sie die Serien- und Modellnummer:

1. Nehmen Sie die Akkuabdeckung ab.

2. Entfernen Sie den Akku aus dem Gerat.

3. Das Etikett mit der Produkt-ID und der Seriennummer ist unter dem Akku angebracht.

Statussymbole

Eine Ubersicht (iber die gangigen Statusanzeigen und deren Funktionen finden Sie in der folgenden

Tabelle.

Symbol

Status Symbol

Status

v

Entgangener Anruf
£

Anrufumleitung aktiv

4l

Sprachanruf aktiv

Halten eines Anrufs

Keine SIM-Karte installiert

SIM-Karten-Fehler

Neue E-Mail oder SMS

Instant Message erhalten

Akkuladestand

[1de 5

Niedriger Akkuladestand

()
Neue Voicemail @
o

Aufladen des Akkus

X

Keine Batterie oder Batteriefehler

Fehler beim Synchronisieren

Enhanced Data for GSM Evolution (EDGE) E
verfugbar ‘

EDGE in Roaming verfligbar

<x Rufton aus |/ Freisprechmodus eingeschaltet
@ Wi-Fi eingeschaltet @ Bluetooth
Roaming G General Packet Radio Service, GPRS
(allgemeiner paketvermittelnder Funkdienst)
verflgbar
G‘ ,GPRS in Roaming verfligbar* G II GPRS wird verwendet
ol

EDGE wird verwendet VII

Signalstarke

Telefonverbindung nicht verfiigbar oder V
Netzfehler X

Funk ausgeschaltet

Statussymbole



5 Einfuhrung in die Grundlagen

Lernen Sie in der Einflhrung die Grundfunktionen lhres HP iPAQ kennen, wie z. B. die Texteingabe,
den Bildschirm Start, Synchronisierung und Fehlerbeseitigung.

Bildschirm ,,Start*

Der Bildschirm Start zeigt Datum und Uhrzeit an und bietet einen schnellen Uberblick tiber den
Akkuladestand, anstehende Termine, lhr aktuelles Profil und die Anzahl ungelesener Textnachrichten.
Fuhren Sie im Bildschirm Start einen Bildlauf durch, und wahlen Sie das Modul fur die Anzeige von
Netzbetreiber und Wi-Fi-Verbindungsstatus aus, um Wireless Manager zu 6ffnen. Driicken Sie
anschlielend Alle, um alle Wireless-Verbindungen ein-/auszuschalten. Am oberen Rand des
Bildschirms Start sehen Sie die Verbindungssymbole, die Lautstarkeanzeige und die Uhr. Dort werden
auch die Symbole der letzten zehn verwendeten Programme angezeigt, so dass diese schnell wieder
aufgerufen werden kénnen.

Uber den Bildschirm Start haben Sie Zugriff auf folgende Programme:
e  Durch Dricken auf Start kénnen Sie auf alle Anwendungen und Einstellungen zugreifen.

e Uber Shortcuts kénnen Sie auf die gewiinschten Verkniipfungen zugreifen.

Hinweise zum Sparen von Akkuenergie

Sie kdnnen am HP iPAQ die Einstellungen vornehmen, die Ihren Anforderungen entsprechen und eine
moglichst lange Betriebsdauer des Akkus bis zum nachsten Ladevorgang sicherstellen. Hier einige
Empfehlungen, wie die Akkubetriebsdauer verlangert werden kann:

e Sounds - Jede Ereignismeldung verbraucht Akkuenergie. Driicken Sie Start > Einstellungen >
Sounds und deaktivieren Sie alle Benachrichtigungsarten, die Sie nicht benétigen.

e Aktivieren Sie die automatische Ausschaltfunktion der Beleuchtung — Driicken Sie Start >
Einstellungen > Weitere... > Energieverwaltung. Geben Sie eine kurze Wartezeit an, nach deren
Ablauf die Beleuchtung ausgeschaltet werden soll. Wahlen Sie fir Beleuchtungsdauer (Akku):
funf bis zehn Sekunden und fur Timeout Anzeige 30 Sekunden.

e Schalten Sie Bluetooth und Wi-Fi aus — Schalten Sie immer Bluetooth und Wi-Fi aus, wenn
Sie sie nicht bendtigen.

HP bietet dartber hinaus noch eine Auswahl an Zubehor, mit dem Sie den Akkustand lhres HP iPAQ
halten kénnen, auch wenn Sie l&angere Zeit nicht in Ihrem Blro arbeiten. Dazu gehdren das Mini-USB-
Synchronisationskabel und der Reiseadapter. Verwenden Sie originale HP Akkus und Ladegerate zum
Aufladen Ihres HP iPAQ.

Um den Akkuladestand zu ermitteln, driicken Sie Start > Einstellungen > Energieverwaltung.

Sperren und Entsperren lhres HP iPAQ

Sie kdnnen lhren HP iPAQ sperren, um zu verhindern, dass versehentlich Tasten gedrickt werden oder
unbeabsichtigte Anrufe erfolgen, wahrend Sie das Gerat bei sich tragen.

10 Kapitel 5 Einfuihrung in die Grundlagen



B HINWEIS: Wenn Ihr Geréat gesperrt ist, konnen Sie trotzdem Anrufbenachrichtigungen empfangen
und Terminerinnerungen einsehen.

Halten Sie zum Sperren des HP iPAQ die Taste Senden gedriickt.

Dricken Sie zum Entsperren des HP iPAQ die Tasten Entsperren und *. lhr HP iPAQ ist nun entsperrt
und kann wieder verwendet werden.

Eingeben von Text

Sie kénnen mit der Tastatur Text und Zahlen in den HP iPAQ eingeben. Der HP iPAQ unterstitzt zwei
Eingabemodi zur Texteingabe: Multipress und T9. Die Statusanzeige am oberen Rand des Displays
zeigt den aktuell verwendeten Eingabemodus an.

Andern der Eingabemodi

Sie kdnnen den Textmodus folgendermalien in Multipress oder T9 andern:

1.

Halten Sie * gedrickt, bis die Statusanzeige flr den gewtinschten Eingabemodus am oberen Rand
des Displays angezeigt wird.

Zum Andern der Optionen in den Modi Multipress oder T9, wie z. B. der Wechsel von abc zu
ABC oder von T9 zu t9, driicken Sie *, und lassen Sie die Taste los.

Die folgende Tabelle zeigt eine Liste von Statusanzeigen fur Eingabemodi:

Anzeige Modus

abc Die Multipress Eingabemethode, Kleinbuchstaben

ABC Die Multipress Eingabemethode, GroRbuchstaben am Anfang
ABC Die Multipress Eingabemethode, GroRbuchstaben

t9 Die T9 Eingabemethode, Kleinbuchstaben

T9 Die T9 Eingabemethode, GroRRbuchstaben am Anfang

T9 Die T9 Eingabemethode, GroRbuchstaben

¥ TIPP: Beiden Eingabemethoden Multipress und T9 ist der erste Buchstabe eines Satzes immer

ein Grollbuchstabe.

Texteingabe im Multipress Modus

1.

Im Multipress Modus wird ein Buchstabe durch Driicken auf die Zahlentaste eingegeben, auf der
sich der Buchstabe befindet.

Zur Eingabe des ersten Buchstabens auf der Zahlentaste, driicken Sie die Taste einmal.
Zur Eingabe des zweiten Buchstabens auf der Zahlentaste driicken Sie die Taste zweimal usw.

Der Buchstabe bleibt unterstrichen, bis Sie mehrere Tasten gedrtickt haben und bewegt sich dann
an die nachste Position.

Wenn Sie Buchstaben eingeben, die auf derselben Zahlentaste erscheinen, warten Sie mit der Eingabe
des nachsten Buchstabens, bis die unterstrichene Linie nicht mehr angezeigt wird. Diese Pause wird
als Multipress Timeout bezeichnet. Sie kdnnen die Pausenldnge zwischen der Eingabe der einzelnen
Tasten anpassen.
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So andern Sie die Verzogerung flir Mehrfachtastendruck:
1. Dricken Sie Start > Einstellungen > Weitere... > Eingabehilfen.

2. Wahlen Sie per Bildlauf die Zeit fir die Texteingabe im Mehrfachtastendruck Modus im Feld Bei
Mehrfachtastendruck.

3. Drucken Sie Fertig.

Texteingabe im T9 Modus

T9 ist ein vorhersagender Texteingabemodus, bei dem fur die Eingabe von Wértern ein Tastendruck
pro Buchstabe genugt.

Eingabe gangiger Worter
So geben Sie gangige Worter ein, die in die T9 Software eingebettet sind:

1. Drucken Sie eine Taste fir den ersten Buchstaben des Wortes, das Sie eingeben méchten. Eine
Liste alternativer Worter und Buchstabenkombinationen wird auf dem Bildschirm angezeigt.

2. Wird das gewlinschte Wort nicht angezeigt, fahren Sie fort, indem Sie den zweiten Buchstaben
eingeben. Die Wortvorschlage werden mit jedem eingegebenen Buchstaben neu angepasst.

Eingabe neuer Worter

Sie kdnnen neue Wdrter hinzuflgen, die nicht von T9 erkannt werden.
1. Zur Eingabe des ersten Buchstabens eines Wortes driicken Sie die entsprechende Taste einmal.
2. Die Eingabe der restlichen Buchstaben des Wortes erfolgt Giber die Telefontasten.

3. Ist das Wort, das Sie eingeben mochten, nicht im Waérterbuch vorhanden, driicken Sie Wort
hinzufiigen?

4. Geben Sie das Wort in das Feld Mein Wort hinzufiigen ein, und drticken Sie Fertig.

B HINWEIS: I|hr HP iPAQ speichert das nicht erkannte Wort und fiigt es der Liste alternativer
Wortvorschlage hinzu. Ist der Speicherplatz fiir nicht erkannte Wérter ausgelastet, |16scht der
HP iPAQ die dltesten Worter jeweils beim Hinzuflgen neuer Worter.

X TIPP: Sie kdnnen in Nachrichten auch Nummern und Symbole eingeben.

Eingeben der Besitzerinformationen

Geben Sie lhre Besitzerinformationen ein, um dem Finder bei Verlust des HP iPAQ die Riickgabe zu
erleichtern.

1. Dricken Sie Start > Einstellungen > Weitere... > Besitzerinformationen.

2. Geben Sie Ihre personlichen Daten ein, und dricken Sie Fertig.

Anzeigen der Informationen zum Betriebssystem

A Dricken Sie Start > Einstellungen > Weitere... > Info.

X TIPP: Sie kdnnen auch Start > Weitere > Zubehdr > Ressourcen-Manager driicken, um die
Systeminformationen anzuzeigen.
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Andern der Landereinstellungen

Das Anzeigeformat von Sprache, Gebietsschema, Zahlen, Datumsangaben, Uhrzeiten und Wahrungen
wird Uber die Landereinstellungen gesteuert.

So andern Sie die Landereinstellungen:

1.
2,
3.
4.

Driicken Sie Start > Einstellungen > Weitere... > Landereinstellungen.
Wahlen Sie Ihre Region. Von dieser Auswahl ist abhangig, welche Optionen zur Verfligung stehen.
Um weitere Einstellungen zu andern, wahlen Sie die gewlinschten Optionen aus.

Dricken Sie Fertig.

Um die Anzeige von Sprache, Gebietsschema, Zahlen, Datumsangaben, Uhrzeit und Wahrung zu
andern, fuhren Sie die oben beschriebenen Schritte 1 bis 4 und dann einen der folgenden Schritte durch:

Wahlen Sie die gewlinschte Sprache in der Liste Sprache aus.

Wahlen Sie das gewlinschte Gebietsschema in der Liste Gebietsschema.

Wahlen Sie das Datumsformat aus den Listen Format kurzes Datum/Format langes Datum.
Wahlen Sie aus der Liste Zeitformat die gewlinschte Anzeigeoption fir die Zeit.

Wahlen Sie aus den Listen Positive Zahlen/Negative Zahlen die gewlnschten Anzeigeoptionen
far Zahlen.

Wahlen Sie aus den Listen Positive Wahrung/Negative Wahrung die gewlnschten
Anzeigeoptionen fur Wahrungen.

Einstellen der Lautstarke

Einstellen des Ruftons

AuRerdem koénnen Sie den Klang festlegen, der wiedergegeben wird, wenn eine Benachrichtigung
angezeigt wird.

1.
2.

3.

Driicken Sie Start > Einstellungen > Sounds.

Wahlen Sie einen Ereignisnamen, und wahlen Sie, auf welche Weise Sie benachrichtigt werden
mo&chten, indem Sie die entsprechenden Kontrollkastchen aktivieren. Sie kdnnen aus
verschiedenen Optionen wahlen, wie z. B. einen speziellen Klang fiir Erinnerungen, Neue SMS-
Nachricht, Klingelton, Klingelton fiir Internetanrufe, Neue Sprachnachricht, Neue
Sofortnachricht, SIM Toolkit Hinweise, Hinweis, Frage, Neue Kanalnachricht, Neue E-Mail,
Wecker, Warnungen und Wahltastatur

Dricken Sie Fertig.

B HINWEIS: Sie sparen Akkuenergie ein, wenn Sie Benachrichtigungen ausschalten.

Regeln der Systemlautstarke

Uber die Taste Lautstéarke kénnen Sie die Lautstarke erhéhen oder verringern.
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Andern der Einstellungen fiir die Energieverwaltung

1. Dricken Sie Start > Einstellungen > Weitere... > Energieverwaltung.
2. Wahlen Sie Timeout Anzeige.

3. Wabhlen Sie die Zeitspanne.

4. Drlcken Sie Fertig.

Ausschalten oder Andern der Helligkeit der Beleuchtung

Sie kdnnen die Dauer des Leerlaufs festlegen, nach dem die Beleuchtung ausgeschaltet wird.
1. Drucken Sie Start > Einstellungen > Weitere... > Energiemanagement.

2. Wabhlen Sie Beleuchtungsdauer (Akku) oder Beleuchtungsdauer (Netz).

3.  Wahlen Sie die Zeitspanne.

4. Dricken Sie Fertig.

Sie kdnnen die Helligkeit der Beleuchtung erhéhen oder reduzieren.

1. Drucken Sie Start > Einstellungen > Weitere... > Energiemanagement.

2. Erhoéhen oder verringern Sie die Helligkeit per Bildlauf Gber die Liste Helligkeit.

3. Drucken Sie Fertig.

Installieren und Entfernen von Programmen

So installieren Sie Programme auf Ihrem HP iPAQ:
1. Verbinden Sie den HP iPAQ Uber das Mini-USB-Synchronisierungskabel mit lhrem PC.

2. Folgen Sie den Anleitungen im Installationsassistenten des Programms, das Sie installieren
mochten.

3. Sehen Sie am Display lhres HP iPAQ nach, ob noch weitere Schritte fir die Vervollstandigung der
Installation notwendig sind.

So entfernen Sie Programme von lhrem HP iPAQ:
1. Drucken Sie Start > Einstellungen > Programme entfernen.

2.  Wabhlen Sie die zu entfernenden Programme, und drlicken Sie dann Menii > Entfernen.

B HINWEIS: Durch das Entfernen von Programmen von Ihrem HP iPAQ kénnen Sie auf dem Geréat den
verfigbaren Speicherplatz erhéhen.

Programme, die aus einem beliebigen Grund von lhrem HP iPAQ entfernt wurden, kdnnen gréRtenteils
mithilfe von Microsoft ActiveSync wiederhergestellt werden. Offnen Sie die ActiveSync-Hilfe auf Inrem
PC, klicken Sie Extras > Hinzufiigen/Entfernen von Programmen. Wahlen Sie das hinzuzufigende
Programm, und klicken Sie auf OK.

Offnen und SchlieRen von Programmen

Sie missen ein Programm nicht schlieBen, um ein anderes zu 6ffnen oder um moglichst wenig
Speicherplatz zu belegen. Das System verwaltet die Speicherkapazitat automatisch.
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Um ein Programm zu 6ffnen, driicken Sie Start, und wahlen Sie dann ein beliebiges Programm in der
Liste.

Meistens werden Programme automatisch beendet, um erforderlichen Speicher freizugeben. Sie
kénnen Programme jedoch auch manuell beenden.

1.
2.

Dricken Sie Start > Weitere > Zubehor > Aufgaben-Manager.

Wahlen Sie aus der Liste Anwendung die Anwendung, die Sie schlieRen mdchten, und driicken
Sie Menii > Beenden, oder driicken Sie Menii > Alle beenden, um alle ge6ffneten Anwendungen
zu schlief3en.

Anpassen des HP iPAQ

So zeigen Sie detaillierte Informationen Uber das Gerat an:

A Dricken Sie Start > Einstellungen > Weitere... > Info.

Der Geratename dient der Identifikation des HP iPAQ in den folgenden Situationen:

Synchronisierung mit einem PC

Verbinden mit einem Netzwerk

B HINWEIS: Wenn Sie mehrere Gerate mit demselben Computer synchronisieren, muss jedes Gerat
Uber einen eigenen, eindeutigen Namen verfiigen.

So andern Sie den Geratenamen:

1.
2,

Dricken Sie Start > Einstellungen > Weitere... > Besitzerinformationen.

Geben Sie einen Namen in das Feld Geratename ein. Der Geratename muss mit einem
Buchstaben beginnen, danach dirfen nur Buchstaben von A bis Z und Ziffern von 0 bis 9 folgen.

Dricken Sie Fertig.

Einstellen von Signalen

1.

2
3.
4

Driicken Sie Start > Einstellungen > Uhrzeit & Wecker > Wecker.
Wahlen Sie per Bildlauf Alarmzeit, und legen Sie die Alarmzeit fest.
Wahlen Sie per Bildlauf die gewtinschte Option aus der Liste Wecker aus.

Dricken Sie Fertig.
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Erstellen und Zuordnen einer Kategorie

In den Programmen Kontakte und Aufgaben kénnen Sie Kategorien verwenden, um Ihre Kontakte und
Aufgaben einfacher zu verwalten und zu sortieren.

1.
2,

4,

Wahlen Sie ein Element aus der Liste, oder erstellen Sie ein neues.
Verfahren Sie nach einer der folgenden Methoden:

e Driicken Sie fur einen vorhandenen Eintrag im Kalender und in den Aufgaben auf
Bearbeiten > Kategorien.

e Driicken Sie fur einen vorhandenen Eintrag in den Kontakten auf Menii > Bearbeiten >
Kategorien.

e Dricken Sie fiir einen neuen Eintrag in den Kontakten und Aufgaben auf Kategorien.

Geben Sie den Kategorienamen ein, und driicken Sie dann Fertig. Die neue Kategorie wird dem
Element automatisch zugeordnet.

Dricken Sie Fertig, um zu dem Kontakt oder der Aufgabe zuriickzukehren.

B HINWEIS: Die Kategorien werden gemeinsam fir Ihre Kontakte und Aufgaben verwendet. Eine
Kategorie bleibt in der Liste fir gemeinsame Kategorien, wenn diese Kategorie mindestens einem
Kontakt oder einer Aufgabe zugeordnet ist.

Synchronisieren

Microsoft ActiveSync (die Software befindet sich auf der Einfiihrungs-CD) ermoglicht die
Kommunikation zwischen dem HP iPAQ und lhrem PC.

Damit die Synchronisierung ordnungsgemalf funktioniert, miissen Sie Microsoft ActiveSync auf dem
PC installieren, bevor Sie den HP iPAQ mit ihm verbinden.

Mit ActiveSync kénnen Sie:

Informationen zwischen dem HP iPAQ und maximal zwei PCs oder einem Server synchronisieren,
damit auf allen die jeweils neuesten Informationen zur Verfiigung stehen

Synchronisationseinstellungen und Synchronisationszeitplan dndern
Dateien zwischen dem HP iPAQ und dem PC Ubertragen
Anwendungen auf dem HP iPAQ installieren

Links synchronisieren

E-Mails senden und empfangen

Besprechungsanfragen senden

Wenn Sie Ihren HP iPAQ mit Ihrem PC synchronisieren, stehen Ihnen auf diesen Geraten dieselben
Informationen, wie beispielsweise Terminkalender, Kontaktadressen und E-Mail-Nachrichten, zur
Verfigung — ob Sie nun am PC arbeiten oder mit dem HP iPAQ unterwegs sind. Sie kbnnen den HP
iPAQ mit folgendem Zubehdr mit Inrem PC synchronisieren:

Mini-USB-Synchronisationskabel
Bluetooth
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So synchronisieren Sie Ihren HP iPAQ und lhren PC ber das Mini-USB-Synchronisationskabel:
1. ActiveSync 4.5 oder héher muss auf lhrem Computer installiert sein.
2. Verbinden Sie das USB-Ende des Mini-USB-Synchronisationskabels mit dem PC.

3. Verbinden Sie das Mini-USB-Ende des Synchronisationkabels mit dem universellen
Synchronisationsanschluss an der Unterseite des HP iPAQ. Die Synchronisierung beginnt
automatisch.

/A ACHTUNG: DamitSie den HP iPAQ oder das Netzteil nicht beschadigen, Gberprifen Sie, ob alle
Kontakte ordnungsgemaf ausgerichtet sind. Schlie3en Sie sie erst dann an.

4. Klicken Sie im Bildschirm des Synchronisierungs-Assistenten auf Weiter.
5. Wahlen Sie eine der folgenden Vorgehensweisen:

e Standardmaliig ist die Option fur direkte Synchronisierung mit einem Exchange Server
aktiviert. Wenn Sie keine direkte Synchronisierung mit einem Microsoft Exchange Server
durchfihren mochten, deaktivieren Sie diese Option, und klicken Sie dann auf Weiter.

e  Fur die direkte Synchronisierung mit Microsoft Outlook klicken Sie auf Weiter.

6. Wenn der Bildschirm Synchronisierungsoptionen gedffnet wird, wahlen Sie die Elemente, die
zwischen dem HP iPAQ und dem PC synchronisiert werden sollen. Klicken Sie dann auf Weiter.

7. Klicken Sie nach Abschluss der Synchronisation auf Fertig stellen. Der Synchronisierungs-
Assistent beginnt mit der Synchronisation der ausgewahlten Elemente.

Wenn ActiveSync nicht automatisch mit der Synchronisierung beginnt, miissen Sie diese manuell
starten: Offnen Sie auf lhrem Computer ActiveSync Uber Start > Alle Programme > Microsoft
ActiveSync.

Andern des ActiveSync-Verbindungstyps

Sie konnen den Typ der ActiveSync-Verbindung, die zwischen dem HP iPAQ und lhrem PC besteht,
Ilhren Anforderungen entsprechend andern.

Sie sollten den USB-Seriell-Sync Modus verwenden, wenn:

e allgemeine Probleme bei der ActiveSync-Verbindung zwischen lhrem HP iPAQ und dem PC
auftreten.

e Sie den HP iPAQ an lhren PC anschlieBen mussen, wahrend Sie einen VPN (Virtual Private
Network)-Tunnel von lhrem PC aus verwenden.

e Sie auf lnrem PC eine private oder eine firmeneigene Firewall-Software verwenden.

Sie sollten den USB RNDIS-Modus verwenden, wenn Sie grof3e Dateien Ubertragen und die Verbindung
zwischen lhrem HP iPAQ und Ihrem PC problemlos verlauft.

So andern Sie den ActiveSync-RNDIS-Modus auf Ihrem HP iPAQ:

1. Drucken Sie Start > Einstellungen > Verbindungen > Weitere... > USB.
2. Dricken Sie Menii > ActiveSync-Einstellungen.

3. Wabhlen Sie per Bildlauf RNDIS.

4. Drucken Sie Fertig.
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Hilfe zur Fehlerbehebung bei
Synchronisierungsproblemen

Im Folgenden sind Symptome aufgefuhrt, die unter Umstanden auf Synchronisierungsfehler hinweisen:

Es sind keine akustischen Signale von ActiveSync zu héren (oder ein graues Symbol wird
angezeigt), und im ActiveSync-Fenster sind keine Aktivitaten verzeichnet.

ActiveSync gibt akustische Signale aus, und das ActiveSync-Symbol auf dem PC wird als sich
drehendes grines Symbol angezeigt. Auf dem PC wird die Meldung Einstellungen werden
abgerufen angezeigt, die ActiveSync-Verbindung wird jedoch unterbrochen, bevor die
Partnerschaft eingerichtet werden kann.

ActiveSync sucht nach einer Verbindung, es kann jedoch keine Verbindung hergestellt werden.
(Das griine Symbol auf dem Bildschirm des PC fangt an, sich zu drehen.)

Eine Synchronisierungsverbindung zwischen dem HP iPAQ und Ihrem PC wurde aufgebaut, dann
aber wieder unterbrochen. (Das griine Symbol auf dem Bildschirm des PC hort auf, sich zu drehen
und wird grau.)

Ein Meldungsfeld der Firewall oder einer anderen Software, die das Netzwerk schitzt, wird
angezeigt. Es besagt, dass ActiveSync versucht, auf das Netzwerk oder das Internet zuzugreifen.

Im Folgenden werden einige Tipps zur Fehlerbeseitigung aufgefihrt, wenn Sie Schwierigkeiten bei der
Synchronisierung von HP iPAQ und dem PC haben. Hier einige Mdglichkeiten zur Fehlerbeseitigung
bei Synchronisierungsproblemen:

@

Prifen Sie das Betriebssystem auf Ihrem Computer, bevor Sie mit der Synchronisierung von
Informationen zwischen HP iPAQ und PC beginnen. Die Synchronisierungsmethode variiert je
nach Betriebssystem, das auf dem PC installiert ist.

Wenn auf lhrem Computer Windows XP oder eine altere Version installiert ist, werden die
Synchronisierungseinstellungen iber Microsoft ActiveSync verwaltet. Microsoft ActiveSync 4.5
befindet sich auf der Einfiihrungs-CD. Weitere Informationen tber Microsoft ActiveSync finden Sie
in http://www.microsoft.com/windowsmobile. Hier kdnnen Sie Microsoft ActiveSync auch
herunterladen.

Wenn auf lhrem Computer Windows Vista installiert ist, werden die
Synchronisierungseinstellungen iber Microsoft Mobile Device Center verwaltet. Unter
http://www.microsoft.com/windowsmobile kbnnen Sie Windows Mobile Device Center
herunterladen.

HINWEIS: HP garantiert nicht fur die einwandfreie Funktionalitdt von Anwendungsprogrammen
anderer Hersteller mit Windows Vista.

Wenn Sie auf dem PC ActiveSync 4.5 oder hoher und eine Firewall verwenden, missen Sie
ActiveSync der Ausnahmeliste des Firewall-Programms hinzufligen.

(Firewall-Programme wie Sygate Personal Firewall, TrendMicro PC-cillin Internet Security 2005,
Norton Personal Firewall, McAfee Personal Firewall oder Zone Alarm Security Suite verhindern
unter Umstanden Synchronisierungsvorgange.) Stellen Sie anhand der Dokumentation der von
Ihnen verwendeten Firewall fest, wie ActiveSync 4.5 oder hdher der Ausnahmeliste des
Programms hinzugeflgt werden kann. Weitere Informationen zur Fehlerbeseitigung bei Firewall-
Programmen und zur Aktivierung von ActiveSync 4.5 oder héher finden Sie unter:
http://www.microsoft.com/windowsmobile
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e Wenn bei der Installation von ActiveSync das Optionsfeld flir Microsoft Exchange Server
versehentlich aktiviert blieb, aber keine Verbindung zu einem solchen Server hergestellt werden
soll, gehen Sie wie folgt vor:

° Verbinden Sie den HP iPAQ mit Inrem PC. Stellen Sie sicher, dass eine ActiveSync-
Verbindung besteht.

o Klicken Sie auf lhnrem PC auf Start > Alle Programme > Microsoft ActiveSync.
0 Klicken Sie auf Extras > Optionen.
0 Deaktivieren Sie die Kontrollkdstchen der unter der Gruppe ,Server* aufgefiihrten Elemente.

° Aktivieren Sie die Kontrollkastchen der unter der Gruppe ,Computer” aufgefiihrten Elemente,
die synchronisiert werden sollen.

e  Trennen Sie die Verbindung zwischen dem HP iPAQ und dem PC, und warten Sie auf die Meldung
von ActiveSync, dass das Gerat nicht mehr verbunden ist. Verbinden Sie den HP iPAQ erneut
mit lhrem PC. Warten Sie, ob eine Verbindung zwischen dem HP iPAQ und dem PC hergestellt
wird.

e Wahlen Sie auf dem PC unter ActiveSync die Optionen Datei > Verbindungseinstellungen.
Stellen Sie sicher, dass als Verbindungsverfahren USB ausgewahlt wurde.

e Verbinden Sie den HP iPAQ mit einem anderen USB-Anschluss am PC.

° Uberpriifen Sie das Mini-USB-Synchronisationskabel. Falls vorhanden, sollten Sie ein anderes
Mini-USB-Synchronisationskabel verwenden.

e Versuchen Sie eine Synchronisierung Uber Bluetooth. Ausfuhrliche Anleitungen finden Sie in der
Dokumentation auf der CD, die zusammen mit dem HP iPAQ geliefert wurde.

e Verbinden Sie nach dem Neustart des PC und des HP iPAQ beide Gerate wieder miteinander.

e Deinstallieren Sie auf dem PC ActiveSync, und installieren Sie die Software anschlieRend wieder.
Um ActiveSync vom PC zu entfernen, klicken Sie auf Start > Systemsteuerung > Hinzufiigen
oder Entfernen von Programmen > Microsoft ActiveSync. Klicken Sie dann auf Entfernen >
Ja.

Wenn die vorangegangenen Losungsmaoglichkeiten das Verbindungsproblem nicht beheben konnten,
sollten Sie fur den HP iPAQ einen Factory-Reset durchfiihren. Verwenden Sie hierfir den HP iPAQ
Setup Assistant.

Nach Abschluss eines Hard- oder Clean-Reset kdnnen Sie Uber ActiveSync auf dem PC alle
Anwendungen wieder auf dem HP iPAQ installieren. Wahlen Sie nach einer erfolgreichen
Synchronisierung des HP iPAQ auf dem PC unter ActiveSync Extras > Hinzufligen/Entfernen von
Programmen, und wahlen Sie die Programme aus, die wieder installiert werden sollen.
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6 Verwenden des Smartphone

Verwenden der Home-Taste

Sie kdnnen die Home-Taste verwenden, um von jeder Anwendung aus zur Startseite zurlick zu
gelangen.

Sie kdnnen Uber die Home-Taste die folgenden Aufgaben ausflhren:

e Halten Sie die Home-Taste gedruckt, um auf die Schnellbefehle zuzugreifen. Schnellbefehle
zeigt eine Liste mit verfugbaren Profiltypen und Befehlen.

° Driicken Sie die Home-Taste und wahlen Sie Uber die Telefontasten eine Nummer.

Verwenden der Zuruck-Taste

Die Zuriick-Taste wird verwendet, um zum vorherigen Bildschirm zuriickzukehren. Sie steigen dabei,
ahnlich wie in der Ordnerstruktur lhres PCs, jeweils eine Ebene nach oben.

Verwenden der 4-Wege-Navigationstaste

Die Taste 4-Wege Navigation wird zum Navigieren in Menis, Andern von Funktionseinstellungen und
Spielen verwendet. Sie wird auch zum Blattern durch Listen verwendet, um eine gewuinschte Funktion
zu wahlen.

X TIPP: Die Bewegungen innerhalb der Menis und bei der Navigation durch die Kontakte erfolgen
vorwiegend nach oben und unten. Durch Verschiebungen nach links und rechts kénnen Sie
Funktionseinstellungen andern und Text bearbeiten.

e Am oberen Rand des Bildschirms Start werden auch die Symbole der letzten zehn verwendeten
Programme angezeigt, so dass diese schnell wieder aufgerufen werden kénnen. Driicken Sie die
Taste Aktion zum Offnen eines Programmes.

Anruf-Funktionen

Anrufen

1. Geben Sie Uber die Telefontasten die gewilinschte Telefonnummer ein.

2. Driicken Sie zum Anrufen die Taste Senden.

¥ TIPP: Um den Gesprachspartner anzurufen, mit dem Sie zuletzt telefoniert haben, driicken Sie
zweimal die Taste Senden.

Annehmen eines Anrufs

Um einen Anruf zu beantworten, driicken Sie die Taste Senden, oder driicken Sie Antwort auf dem
Bildschirm.

Sie kdnnen eingehende Anrufe annehmen oder ignorieren, das Telefon klingelt dann nicht mehr. Wenn
Sie den Anruf ignorieren, kann der Anrufer an |hre Mailbox weitergeleitet werden. Dies hangt von den
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Einstellungen durch lhren Mobilfunk-Netzbetreiber ab. Driicken Sie zum Ignorieren eines Anrufs auf
dem Display auf Ignorieren, oder driicken Sie die rote Telefontaste.

Anklopfen

Uber die Anklopffunktion werden lhnen ankommende Anrufe gemeldet, wenn Sie gerade selbst
telefonieren.

So schalten Sie die Anklopffunktion ein:

1. Drucken Sie Start > Einstellungen > Telefon > Anklopfen.

2. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Benachrichtigung fiir Anklopfen.
3. Dricken Sie Fertig, um die Einstellungen zu speichern.

So kénnen Sie die Anklopffunktion zum Annehmen ankommender Anrufe wahrend eines
Telefongesprachs verwenden:

1. Drucken Sie Antwort, um die Anklopffunktion fiir den ankommenden Anruf zu aktivieren.

2. Dricken Sie Senden, um den ankommenden Anruf anzunehmen, oder driicken Sie Ignorieren
auf der Displaytastatur, wenn Sie den Anruf nicht annehmen mdéchten.

3. Drlcken Sie Makeln, um zwischen Gesprachen zu wechseln.

Erneutes Wahlen einer Nummer
Um den Gesprachspartner erneut anzurufen, mit dem Sie zuletzt vom Bildschirm Start telefoniert haben,
driicken Sie zweimal die Taste Senden.

Anrufen eines Kontakts

Sie konnen eine Nummer anrufen, die auf der Kontaktliste steht. Wenn Sie den Kontaktnamen eingeben,
durchsucht HP iPAQ die entsprechenden Listen fur Kontakte, Anrufe und Kurzwahl sowie die SIM
Karte, um einen passenden Namen und die entsprechende Nummer zu finden.

Anruf uber den Bildschirm ,,Start“

So tatigen Sie Uber den Bildschirm Start Anrufe:
1. Geben Sie Uber die Telefontasten den Kontaktnamen ein.

2. Gibt es mehrere Kontakte mit demselben Namen, wahlen Sie per Bildlauf den gewtinschten
Kontakt.

3. Dricken Sie zum Anrufen die Taste Senden.

Anruf Uber die Liste ,,Kontakte“

Sie kdnnen den Namen der gewlinschten Person Uber die Kontaktliste auswahlen. Driicken Sie dann
zum Anrufen die Taste Senden. Hat ein Kontakt mehr als eine Nummer, wie z. B. Biiro, Zuhause und
Fax, gehen Sie folgendermalfen vor:

1. Dricken Sie Start > Kontakte.
2. Blattern Sie zum Namen des Kontakts.

3. Blattern Sie zu der gewiinschten Nummer, und driicken Sie zum Anrufen die Taste Senden.

Anruf-Funktionen 21



¥ TIPP: Wenn Sie eine lange Liste mit Kontakten haben, geben Sie die ersten Buchstaben des
Kontaktnamens ein. Ihr HP iPAQ durchsucht die gesamte Kontakiliste, um den Namen anzuzeigen.

Andern der Standard-Telefonnummer fiir einen Kontakt
Die Telefonnummer Biiro ist als Standard eingestellt.
1. Drlcken Sie Start > Kontakte.
2. Blattern Sie zu einer Kontaktnummer.

3.  Wabhlen Sie per Bildlauf die zu andernde Standardnummer.

Anruf eines Kontakts aus der Liste
1. Dricken Sie Start > Kontakte.
2. Wahlen Sie den Kontakt, den Sie anrufen mochten.

3. Dricken Sie die Schaltflache Aktion und wahlen Sie per Bildlauf die Nummer, die Sie anrufen
mochten.

4. Dricken Sie zum Anrufen die Taste Senden.

Anrufen mit Voice Commander

Driicken Sie die Taste Voice Commander, und sagen Sie Anrufen (Kontaktname) zum Wahlen einer
in der Kontaktliste lhres HP iPAQ gespeicherten Nummer, oder sagen Sie Ziffernwahl (Nummer), um
eine Nummer zu wahlen, die nicht in lhrem HP iPAQ gespeichert ist.

Absetzen eines Notrufs

Anrufe an Notdienste sind in jeder Situation méglich, selbst wenn die SIM-Karte und/oder der HP iPAQ
gesperrt sind.

Ihr Netzbetreiber hat eine oder mehrere Notrufnummern eingespeichert, wie z. B. 911 oder 112. Diese
kénnen Sie in jeder Situation anrufen, selbst wenn Ihr HP iPAQ gesperrt oder die SIM-Karte nicht
installiert ist.

Ef HINWEIS: Notrufnummern variieren je nach Land. Die vorprogrammierte(n) Notrufnummer(n)
funktionieren eventuell nicht an jedem Ort, und manchmal kann ein Notruf nicht durchgefiihrt werden,
weil es Netz- oder Umweltprobleme gibt oder sonstige Stérungen auftreten.

Im Bildschirm Start:
1.  Verwenden Sie die Telefontasten, um die drtliche Notrufnummer einzugeben.

2. Dricken Sie zum Anrufen die Taste Senden.

Anrufen mit der Kurzwahl

Fur schnelles Wahlen von Telefonnummern kénnen Sie Kurzwahlnummern zuweisen. Halten Sie fir
einen Anruf per Kurzwahl eine oder zwei Tasten im Bildschirm Start gedrtckt. Sie kbnnen
Kurzwahleintrage von 2-99 wahlen. Der Kurzwahleintrag 1 ist meist fur das Einrichten oder Wahlen lhrer
Voicemail nach der Erstinstallation reserviert.

B HINWEIS: Die Kurzwahl-Funktion ist nur fiir Telefonnummern verfiigbar, die in der Liste Kontakte
gespeichert sind.
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So erstellen Sie eine Kurzwahlverbindung:
1. Drucken Sie Start > Kontakte.
2. Wahlen Sie per Bildlauf den gewinschten Kontakt, und driicken Sie dann die Taste Aktion.

3. Blattern Sie zur gewtnschten Nummer, und dricken Sie Menii > Als Kurzwahl hinzufiigen, um
die Menufunktionen zu 6ffnen.

4. Verwenden Sie die Navigationstasten, um eine Kurzwahlnummer von 2-99 tber
Tastenzuweisung auszuwahlen.

5. Drucken Sie Fertig.

- TIPP: Sie konnen Kurzwahlnummern auch Webadressen und E-Mail-Adressen zuweisen, die in den
Kontakten auf lnrem HP iPAQ gespeichert sind.

Anrufen mit der Kurzwahl:

A Halten Sie im Bildschirm Start die als Kurzwahleintrag festgelegten Telefontasten gedriickt. Um
eine zweistellige Kurzwahlnummer zu wahlen, dricken Sie zuerst die erste, dann die zweite Ziffer,
und halten Sie diese.

Verwenden von Voicemail
Im Bildschirm Start:

A Halten Sie die 1 gedrickt, um nach der Erstinstallation automatisch die Voicemail anzurufen.

B HINWEIS: Sie missen mdglicherweise die Voicemail-Verkniipfung einrichten.

Verwenden der Freisprechfunktion

Sie konnen wahrend eines Anrufs den Lautsprecher anstellen, um die Freisprechfunktion zu verwenden.
1. Driicken Sie Menii zum Offnen der MenUoptionen.

2. Blattern Sie zu Freisprechmodus, und driicken Sie die Taste Aktion, um den Lautsprecher ein-
und den Ohrhérer auszuschalten.

Uberwachen der Telefonverwendung

Anruftimer speichern die Lange |hres letzten Anrufs, die Gesamtanzahl der ein- und abgehenden
Anrufe, die Anruftypen und einen Standzeit-Zahler. Sie kbnnen Anruftimer verwenden, um lhre
Anrufmuster nachzuverfolgen, einen geeigneten Anrufplan zu wahlen oder die monatlichen Kosten
einzuschatzen.

A Dricken Sie Start > Anrufliste > Menii > Timer anzeigen

Absetzen eines Datenanrufs

Verwenden Sie die Einstellungen in Datenverbindungen zum Einrichten von General Packet Radio
Service (GPRS)-, DFU-, Virtual Private Network (VPN)-, Proxy- und Wi-Fi-Verbindungen fiir den Zugang
zum Internet oder zu lhrem Firmennetzwerk. Mit einer Datenverbindung kénnen Sie im Internet surfen,
E-Mails herunterladen, mit dem MSN Messenger chatten oder ohne Kabel Daten mit dem Server
synchronisieren.

Die Netzverbindungszeit ist die verstrichene Zeit ab dem Zeitpunkt, zu dem Sie eine Verbindung zum
Netz Ihres Netzbetreibers hergestellt haben bis zum Beenden des Datenanrufs durch Driicken auf die
Taste Ende. Diese Zeitspanne beinhaltet auch Besetztzeichen und Klingeln. Die Netzverbindungszeit,
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die Sie mit lhrem riicksetzbaren Timer messen, unterscheidet sich mdglicherweise von der Zeit, die
Ihnen der Netzbetreiber berechnet. Wenden Sie sich bei Fragen zur Rechnung direkt an lhren
Netzbetreiber.

B HINWEIS: Ihr HP iPAQ wurde bereits so konfiguriert, dass Sie surfen und chatten kénnen. Bei Fragen
zu Funknetzplanen, E-Mail-Konfiguration oder Wireless-Synchronisierung mit dem Server wenden Sie
sich direkt an lhren Netzbetreiber.

Stummschalten eines Anrufs

Sie kdnnen das Mikrofon wahrend eines aktiven Anrufs stummschalten. Wahrend eines Anrufs kann
Ihr Gesprachspartner nicht héren, was Sie sagen, wahrend Sie lhren Gesprachspartner jedoch
weiterhin horen.

Wahrend eines Anrufs:

A Driicken Sie Ton aus.

Halten eines Anrufs

Waéhrend eines Anrufs kdnnen Sie das Gesprach halten, um einen anderen Anruf zu tatigen oder einen
eingehenden Anruf anzunehmen. Bei mehreren Anrufen in der Leitung kdnnen Sie zwischen den
einzelnen Gesprachen wechseln.

e Zum Halten eines Anrufs driicken Sie Menii, und wahlen Sie dann Halten.

e Drilicken Sie Makeln, um zwischen Gesprachen zu wechseln.

Aufbauen einer Konferenzschaltung

Bei Verwendung einer Konferenzschaltung kénnen Sie mit mehreren Menschen gleichzeitig sprechen.
1. Dricken Sie die Taste Senden.

2. Verwenden Sie die Telefontasten, um die erste Nummer einzugeben.

3. Dricken Sie die Taste Senden.

4. Nachdem die Verbindung aufgebaut wurde, driicken Sie Halten.

5. Wahlen Sie die zweite Nummer, und driicken Sie dann die Taste Senden.

6. Nachdem die Verbindung aufgebaut wurde, dricken Sie Menii > Konferenz.

B HINWEIS: Um weitere Teilnehmer in das Konferenzgesprach aufzunehmen, wahlen Sie die einzelnen
Nummern, warten Sie, bis die Verbindung hergestellt wurde, und driicken Sie dann Menii >
Konferenz.

Anrufen uber eine Hyperlink-Telefonnummer

Verwenden Sie eine Hyperlink-Telefonnummer, um schnell eine Telefonnummer aus einer E-Mail oder
einer Textnachricht zu wéahlen. Eine mit einem Hyperlink versehene Telefonnummer ist auf die gleiche
Weise unterstrichen wie eine Webadresse.

Gehen Sie in einer E-Mail oder einer Textnachricht, die eine mit einem Hyperlink versehene
Telefonnummer enthalt, wie folgt vor:

1. Blattern Sie zu der Hyperlink-Telefonnummer.

2. Driicken Sie zum Anrufen die Taste Aktion.
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Wahlen von Auslandsnummern

Sie kénnen mit lhrem HP iPAQ Auslandsanrufe tatigen. Geben Sie vor der Telefonnummer die
Landeskennzahl ein, wenn Sie ein Auslandsgesprach flihren mdochten.

1. Halten Sie auf dem Bildschirm Start die 0 gedriickt, bis das Pluszeichen (+) angezeigt wird.

2. Geben Sie die Landeskennzahl und die Telefonnummer ein.

B HINWEIS: Sie kdnnen das Pluszeichen (+) auch zusammen mit der Telefonnummer des
Kontakts eingeben, um den Wahlvorgang zu beschleunigen.

Uberpriifen der Verbindung und Signalstirke

Nachdem Sie eine aktivierte SIM-Karte in den HP iPAQ eingesteckt haben, stellt das Gerat eine
Verbindung zum Netz lhres Netzbetreibers her.

Das Symbol Signalstarke veranschaulicht, dass Sie mit dem Netz Ihres Netzbetreibers verbunden sind.
Eine Verbindung voller Starke wird durch das volle Symbol Signalstarke angezeigt. Bei nachlassender
Signalstarke verringert sich die Anzahl der vertikalen Balken im Symbol. Wenn keine Balken angezeigt
werden, ist kein Signal vorhanden.

Andern der PIN fiir die SIM-Karte

Die personliche Identifikationsnummer (Personal Identification Number, PIN) der SIM-Karte schitzt den
HP iPAQ vor unberechtigtem Zugriff. Zum Schutz des Gerats und der darauf gespeicherten Daten
kénnen Sie ein Kennwort einrichten. lhre erste PIN erhalten Sie von lhrem Mobilfunk-Netzbetreiber.

1. Drucken Sie Start > Einstellungen > Sicherheit.
Wabhlen Sie PIN2 andern.

Geben Sie lhre aktuelle PIN in das Feld Alte PIN ein.
Geben Sie lhre neue PIN in das Feld Neue PIN ein.

Bestatigen Sie lhre neue PIN im Feld Neue PIN bestétigen.

© a M &N

Dricken Sie Fertig.

Verwalten von Anrufen mit der Anrufliste

Die Anrufliste enthalt die Uhrzeit und die Dauer aller eingehenden, ausgehenden und entgangenen
Anrufe sowie die Gesamtzahl der Anrufe. Dartber hinaus bietet sie problemlosen Zugang zu den
Notizen, die Sie sich wahrend eines Anrufs gemacht haben.

e Drucken Sie Start > Anrufliste, um samtliche in der Anrufliste enthaltenen Anrufe anzuzeigen.
e Dricken Sie Menii > Filter, und wahlen Sie eine andere Darstellung der Anrufliste.

e Dricken Sie Menii > Timer anzeigen > Menii > Timer zuriicksetzen, um den Zahler fir die letzten
Anrufe zuruckzusetzen.

B HINWEIS: Der Zahler Alle Anrufe kann nicht zuriickgesetzt werden.

e Dricken Sie Menii > Delete Lists (Listen I6schen), um die vollstandige Anrufliste zu I6schen.
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Verwenden von Wireless Manager

Wireless Manager ermdglicht das Ein- bzw. Ausschalten der Funktionen einer Wi-Fi- oder Bluetooth-
Verbindung sowie der Telefonfunktionen.

B HINWEIS: Ist eine Telefonfunktion ausgeschaltet, kdnnen Sie keine Anrufe empfangen oder tatigen,
auch keine Notrufe. Um Anrufe zu tatigen und entgegenzunehmen, schalten Sie die Telefonfunktion
ein, und aktivieren Sie die RF-Funktionalitat erneut.

Driicken Sie zur Verwendung von Wireless Manager Start > Einstellungen > Verbindungen >
Verbindungsmanager.

Option Beschreibung

Alle Dricken Sie die Taste Aktion, um die Funktionen von Wi-Fi, Bluetooth und die Telefon-Funktionen ein-
bzw. auszuschalten.

Wi-Fi Dricken Sie die Taste Aktion, um die Funktionen der Wi-Fi-Verbindung ein- bzw. auszuschalten.
Bluetooth Driicken Sie die Taste Aktion, um die Funktionen der Bluetooth-Verbindung ein- bzw. auszuschalten.
Telefon Driicken Sie die Taste Aktion, um die Telefon-Funktionen ein- bzw. auszuschalten.

Im Flugmodus werden alle Wireless-Funktionen |hres HP iPAQ ausgeschaltet.
Um alle Wireless-Verbindungen ein-/auszuschalten:

1. Drucken Sie zur Verwendung von Wireless Manager Start > Einstellungen > Verbindungen >
Verbindungsmanager.

2. Wabhlen Sie Alle, und driicken Sie die Taste Aktion, um alle Wireless-Verbindungen ein- bzw.
auszuschalten.

Quick Launch

Mit Quick Launch Iasst sich die Schnellbefehle einfach 6ffnen, mit der Sie Ihren HP iPAQ ausschalten,
Wireless-Verbindungen verwalten, Profile andern oder lhre Telefontasten sperren kénnen.

So rufen Sie die Schnellbefehle auf:
1. Halten Sie die Home-Taste gedrickt, um auf die Schnellbefehle zuzugreifen.

2. Wahlen Sie per Bildlauf die gewunschte Funktion aus der Liste.

Andern des Ruftons und des Ruftontyps

Sie kénnen sich mit verschiedenen Klangen Uber eingehende Anrufe benachrichtigen lassen. Andern
Sie dazu den Rufton und den Ruftontyp.

1. Drucken Sie Start > Einstellungen > Sounds.
2. Wahlen Sie per Bildlauf einen Rufton aus dem Feld Klingelton.

3. Dricken Sie Fertig.
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Andern der Netzeinstellungen

So kénnen Sie zwischen den einzelnen Netzen wechseln:
1. Dricken Sie Start > Einstellungen > Telefon.

2. Wabhlen Sie Netzwerke, um Ihr Aktuelles Netzwerk anzuzeigen, oder Netzwerkauswahl, um zu
einem anderen Netz zu wechseln.

¥ TIPP: Sie kénnen ein anderes Netz wahlen und dieses entweder automatisch oder manuell
suchen.

Profile

Die Verwendung von Profilen auf lnrem HP iPAQ ermdglicht Ihnen die individuelle Anpassung der
Rufténe, Ruflautstarken und anderer Einstellungen.

Verwenden von Profilen

So wahlen Sie ein Profil:

1. Drucken Sie Start > Einstellungen > Profile.

¥ TIPP: Sie kénnen auch Profile mit dem Voice Commander festlegen.

2. Wabhlen Sie die entsprechenden Profile, und driicken Sie jeweils auf Fertig, um lhre Auswahl zu
bestatigen.

Bearbeiten von Profilen

So bearbeiten Sie ein Profil:
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Profile.
2. Drucken Sie Menii > Bearbeiten.
Wahlen Sie per Bildlauf die Bearbeitung der folgenden Funktionen in einem Profil:
e Name
e Ruftontyp
e Lautstdrke Rufton
e Alarmart
e Lautstarke Alarm
e Typ Erinnerung
e Lautst. Erinnerung
e Benachrichtigungsart

e Systemlautstirke

Automatische Auswahl des Frequenzbandes

Dank der Integration von Global System for Mobile Communications (GSM), General Packet Radio
Service (GPRS) und Enhanced Data for Global Evolution (EDGE) in lnrem HP iPAQ, werden vier
verschiedene Frequenzbander (850/900/1800/1900) fiir internationales Roaming unterstitzt. Wenn Sie
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in mehreren Landern unterwegs sind und/oder sich in die Funknetze unterschiedlicher Betreiber
einwahlen, wechselt diese Funktion die Verbindungseinstellungen, indem eine automatische Suche
nach Frequenzbandern durchgefiihrt wird, wenn lhr ibliches Frenquenzband nicht verfligbar ist. Diese
Funktion ist standardmaRig auf Ihrem HP iPAQ eingestellt.

Um Verbindungsprobleme zu vermeiden, nachdem Sie das Land verlassen haben, befolgen Sie vor der
Abreise diese Tipps:

° Informieren Sie sich auf der Website Ihres Mobilfunk-Netzbetreibers dariber, ob der Dienst in den
Landern verfugbar ist, die Sie bereisen.

e Uberprifen Sie, ob Ihr Mobiltelefonkonto fiir internationales Roaming eingerichtet ist und ob
zusatzliche Gebiihren anfallen.

Kopieren von Kontakten von einer SIM-Karte auf ein Gerat

So kénnen Sie einen Kontakt von der SIM-Karte auf das Geréat kopieren:

1. Dricken Sie Start > Kontakte.

2. Dricken Sie Menii > Kontakt kopieren.

3. Dricken Sie Menii > Bearbeiten, um die Kontaktinformationen wie gewiinscht zu bearbeiten.

4. Dricken Sie Fertig.

ActiveSync — Synchronisieren von Kontakten, Aufgaben,
Kalender und E-Mail mit Exchange/Outlook

Sie kdnnen Kontakte, Aufgaben, Kalender und E-Mail mit Exchange/Outlook synchronisieren.

1. Nachdem Sie lhren Computer mit Ihrem HP iPAQ synchronisiert haben, klicken Sie auf Extras >
Optionen im Dialogfeld Microsoft ActiveSync.

2. Aktivieren Sie die Kontrollkdstchen, die synchronisiert werden sollen.

3. Kilicken Sie auf OK.

Einrichten von E-Mail

Bevor Sie E-Mail-Nachrichten versenden und empfangen, missen Sie mdglicherweise das E-Mail-
Konto vollstandig einrichten. Sie kdnnen E-Mails durch Synchronisieren oder eine direkte Verbindung
mit einem E-Mail-Server Uber einen Internetdienstanbieter (ISP) oder ein Firmennetzwerk versenden.
Sie kdnnen immer nur eine Outlook E-Mail konfigurieren und daher nur einen E-Mail-Typ
synchronisieren, entweder POP3 oder PC. Wenn Sie lhre Computer-E-Mail synchronisieren, werden
Ihre POP3-Einstellungen geldscht.

Um ein E-Mail-Konto einzurichten, driicken Sie Start > Messaging > Neues E-Mail-Konto....

Optionen Beschreibung

lhr Name Geben Sie lhren Namen ein.

E-Mail-Adresse Geben Sie lhre E-Mail-Adresse ein.

Automatisches Setup ~ Wenn Sie diese Funktion wahlen, kann Ihr HP iPAQ auf E-Mail-Einstellungen aus dem Internet
zugreifen.

Benutzername Geben Sie lhren Benutzernamen ein.
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Kennwort Geben Sie lhr Kennwort ein.

Domane (falls Geben Sie ggf. Ihren Domanennamen ein.
erforderlich)

Kennwort speichern Aktivieren Sie diese Funktion, um zu verhindern, dass Sie vor dem Senden/Empfangen von E-Mails

jedes Mal Ihr Kennwort eingeben miissen.

Servertyp Wahlen Sie entweder POP3 oder IMAP4.
Kontoname Geben Sie lhren Kontonamen ein.
Netzwerk Waéhlen Sie Internet.

Eingangsserver Geben Sie Ihren Posteingangsserver ein.
SSL-Verbindung Aktivieren Sie ggf. diese Funktion.
erforderlich

Ausgangsserver Geben Sie Ihren Postausgangsserver ein.
Ausgehender Server Aktivieren Sie ggf. diese Funktion.
bendotigt

Authentifizierung.

Download der Verwenden Sie die Navigationstasten, um die Nachrichten auszuwahlen, die Sie empfangen
folgenden Nachrichten mdchten.

Automatisch verbinden Verwenden Sie die Navigationstasten, um eine Option auszuwahlen.
und auf Nachrichten
liberpriifen

Einrichten von E-Mail mit Exchange Server

1. Drucken Sie Start > Messaging > Neues E-Mail-Konto....

2. Wabhlen Sie per Bildlauf die Option Exchange Server aus dem Feld Your e-mail Source (lhre E-
Mail-Quelle).

3. Dricken Sie Weiter, um Outlook mit dem Exchange E-Mail-Server Ihrer Organisation zu
synchronisieren.

4. Geben Sie unter Serveradresse die Outlook Web Access Serveradresse ein.

5. Geben Sie Benutzername, Kennwort und Doméne auf der Registerkarte
Benutzerinformationen ein.

6. Wabhlen Sie das Kontrollkastchen fir die Elemente, die Sie synchronisieren méchten, und driicken
Sie Fertig stellen.

Sprachmemos

Sie kénnen mit Voice Recorder Audioclips aufnehmen. Sie kénnen diese als Sprachmemos an E-Mails,
MMS und Besprechungsnotizen anhangen.
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7 Verbindungen

Sie kdnnen zwischen lhrem HP iPAQ und anderen Handhelds, Ihrem Computer, verschiedenen
Netzwerktypen oder dem Internet eine Verbindung herstellen und Informationen austauschen. Es gibt
mehrere Mdglichkeiten, eine Verbindung herzustellen. Dazu gehéren:

o Wi-Fi
° Bluetooth
e GPRS/EDGE

Driicken Sie Start > Einstellungen > Verbindungen, um auf diese Verbindungsarten zuzugreifen.

Verbinden mit Intranet-URLSs

Wenn Sie eine Verbindung zu Intranet-Sites herstellen mochten, fir deren URLs Punkte verwendet
werden (z. B. intranet.firmenname.com), fligen Sie diese der Liste der Arbeits-URL-Ausnahmen hinzu.

1. Drucken Sie Start > Einstellungen > Verbindungen.

2. Dricken Sie Menii > Erweitert. Dricken Sie zum Eingeben der URL Menii > Ausnahmen fur
Firmen-URL.

3. Drucken Sie Menii > Hinzufligen, und geben Sie unter URL-Schema eine Intranet-URL ein.

B HINWEIS: Wenn Sie viele URLs mit demselben Firmennamen verwenden, kénnen Sie die Eingabe
jeder einzelnen vermeiden, indem Sie *.firmenname.com eingeben.

Andern oder Loschen einer Intranet-URL

1. Dricken Sie Start > Einstellungen > Verbindungen.

2. Dricken Sie Menii > Erweitert. Driicken Sie zum Eingeben einer URL Menii > Ausnahmen fiir
Firmen-URL.

3. Wahlen Sie die Intranet-URL, die Sie andern méchten, und driicken Sie dann zur Bearbeitung
Menii > Bearbeiten. Driicken Sie Loschen, um die URL zu I6schen.

Einrichten von Proxyeinstellungen

Wenn Sie wahrend der Synchronisierung mit Inrem ISP (Internet Service Provider) oder lhrem privaten
Netzwerk verbunden sind, sollte der HP iPAQ die korrekten Proxyeinstellungen wahrend der
Synchronisierung von lhrem Computer herunterladen. Wenn diese Einstellungen auf lnrem Computer
nicht vorhanden sind oder geandert werden mussen, kdnnen Sie sie manuell einrichten.

Bevor Sie beginnen, bendtigen Sie die folgenden Angaben von lhrem ISP oder Netzwerkadministrator:
e Benutzername
e Kennwort

e Name des Proxyservers
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Anschluss

Typ des verwendeten Socks-Protokolls

So richten Sie die Einstellungen fur den Proxyserver ein:

1.
2,

Dricken Sie Start > Einstellungen > Verbindungen > Proxy.

Dricken Sie Menii > Hinzufligen, um eine neue Proxyserververbindung einzurichten. Dricken
Sie Menii > Bearbeiten, wenn Sie einen Proxyserver bearbeiten mochten.

Wahlen Sie per Bildlauf die gewtinschte Option aus der Liste Verbindet von: aus.
Wahlen Sie per Bildlauf die Option Dem Internet aus der Liste Verbindet mit: aus.

Geben Sie im Feld Proxy (Name:Anschluss) den Namen und den Anschluss des Proxyservers
ein.

Wahlen Sie per Bildlauf die gewtinschte Protokolloption aus der Liste Typ aus.

Einrichten von GPRS uber HP iPAQ DataConnect

Mit der HP iPAQ DataConnect-Anwendung kénnen Sie Ihre GPRS-Einstellungen automatisch in
Ubereinstimmung mit dem Netzbetreiber und dem Land, in dem Ihr HP iPAQ verwendet wird,
konfigurieren.

So richten Sie GPRS Uiber HP iPAQ DataConnect ein:

1.

2
3
4.
5

Dricken Sie Start > Weitere > Zubehor > HP iPAQ DataConnect.

Wahlen Sie per Bildlauf lhr Land aus der Liste Land aus.

Wahlen Sie per Bildlauf lhren Netzbetreiber aus der Liste Netzbetreiber aus.

Driicken Sie Menii > Speichern, um Ihre Netzbetreiber- und Landeseinstellungen zu speichern.

Ihr HP iPAQ erstellt Uber Ihre Netzbetreibereinstellungen automatisch eine neue GPRS-
Verbindung.

Konfigurieren erweiterter Proxyeinstellungen

1.
2,

Geben Sie fir den geeigneten Servertyp den Namen und den Anschluss des Proxyservers ein.

Wenn Sie Socks-Proxyeinstellungen konfigurieren, wahlen Sie Socks4 oder Socks5. Wenn Sie
Socks5 verwenden, geben Sie die Berechtigungen fir die Verbindung zum Proxyserver ein.

Einrichten einer VPN-Verbindung

Uber eine VPN-Verbindung (Virtual Private Network) kénnen Sie (iber das Internet sicher eine
Verbindung zu Servern herstellen, beispielsweise einem Firmennetzwerk.

Bevor Sie beginnen, benétigen Sie die folgenden Angaben von Ilhrem Netzwerkadministrator:

Benutzername
Kennwort
Doméanenname
TCP/IP-Einstellungen

Hostname oder IP-Adresse des VPN-Servers
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So richten Sie eine VPN-Serververbindung ein:

1. Dricken Sie Start > Einstellungen > Verbindungen.

Wahlen Sie VPN, und driicken Sie die Taste Aktion.

2
3. Geben Sie die vom Netzwerkadministrator bereitgestellten Details ein.
4

Wenn Sie die Details einer bereits bestehenden VPN-Verbindung bearbeiten méchten, wahlen Sie
per Bildlauf die Verbindung aus und driicken Menui > Bearbeiten.

B HINWEIS: Falls Sie eine bestehende VPN-Verbindung lI6schen mdchten, wahlen Sie per Bildlauf die
Verbindung aus und driicken Menii > L6schen.

Wi-Fi

Der Wireless-Zugriff macht Kabel fur eine Verbindung des HP iPAQ mit dem Internet Gberflissig.
Stattdessen kdnnen Daten Uiber Access Points von Ihrem Wireless-Gerat gesendet und empfangen
werden. Der HP iPAQ kann eine Verbindung zu einem 802.11b/g-WLAN oder eine Direktverbindung zu
anderen WLAN-fahigen Geraten herstellen. Mit Wi-Fi kdbnnen Sie:

e auf das Internet zugreifen.

e E-Mails senden und empfangen.

e auf die Daten im Unternehmensnetzwerk zugreifen.

e VPNs (Virtual Private Networks) fur den sicheren Remotezugang verwenden.

e Hotspots fur Wireless-Verbindungen verwenden.

B HINWEIS: Die Verwendung von DFU- oder Wireless-Zugang zu Internet, E-Mails, Firmennetzwerken
und anderer Wireless-Kommunikation, beispielsweise mit Bluetooth-Geraten, erfordert méglicherweise
neben einer Standard-Wi-Fi-Infrastruktur und einem separat abgeschlossenen Servicevertrag auch den
Kauf zusatzlicher Hardware und anderer kompatibler Gerate. Informationen zur Verfigbarkeit und
Abdeckung in lhrer Gegend erhalten Sie von Ihrem Netzbetreiber.

Wi-Fi-Begriffe

Begriff

Definition

802.11-Standard

Eine anerkannte Standardspezifikation des IEEE (Institute of Electrical and Electronics
Engineers) im Bereich der Funktechnik fir WLANSs.

Gerat-an-PC oder Ad-hoc

Ein Modus, in dem keine Access Points verwendet werden. Er ermdglicht unabhangige Peer-
to-Peer-Verbindungen in WLANSs.

Domain Name System (DNS)

Die Methode, nach der Internet-Doméanennamen gefunden und in IP-Adressen Ubersetzt
werden. Es ist ein einfach zu merkender Name fiir eine Internetadresse. Jede Website besitzt
im Internet eine eigene spezifische IP-Adresse.

Verschllsselung

Eine alphanumerische Umwandlung von Daten (Buchstaben und/oder Ziffern), die in erster
Linie zum Schutz vor nicht autorisierten Personen eingesetzt wird.

Hot Spots Offentliche oder private Bereiche, in denen Sie auf einen Wi-Fi-Dienst zugreifen kénnen.
Solche drahtlosen Zugriffspunkte befinden sich beispielsweise in Bibliotheken, Internetcafés,
Hotels, Wartebereichen in Flughafen oder Tagungszentren. Der Service istin manchen Fallen
kostenlos oder gegen eine Geblihr erhaltlich.

Infrastruktur Bei diesem Verbindungsmodus werden Verbindungen zu Netzwerken tber Wireless Access

Points aufgebaut.
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Automatisches Herstellen einer Verbindung zu einem Wi-Fi-Netz

Beim Einschalten der Wi-Fi-Funkfunktion erkennt lhr HP iPAQ automatisch Wi-Fi-Netze, die Signale
Uber die Broadcast-Funktion senden. Wenn fiir das Wi-Fi-Netz die Broadcast-Funktion nicht eingerichtet
ist, miissen Sie die Verbindung manuell herstellen. Bevor Sie versuchen, eine Verbindung zu einem
Wi-Fi-Netz herzustellen, missen Sie bei Ihrem Netzwerkadministrator erfragen, ob
Authentifizierungsdaten bendétigt werden.

1. Drucken Sie Start > Einstellungen > Verbindungen > Verbindungsmanager.

2. Wabhlen Sie im Bildschirm Start per Bildlauf die Option Wi-Fi, um Wireless Manager zu &ffnen.
3.  Wabhlen Sie per Bildlauf die Option Wi-Fi, um die Wi-Fi-Funktion einzuschalten.

4. Wenn lhr HP iPAQ ein vorhandenes Wi-Fi-Netz erkannt hat, wahlen Sie das Netz, zu dem Sie eine

Verbindung herstellen mdchten, und driicken Verbinden.

Manuelles Herstellen einer Verbindung zu einem Wi-Fi-Netz

1. Dricken Sie Start > Einstellungen > Verbindungen > Wi-Fi > Neu.
2. Geben Sie den Netznamen ein.

3. Wabhlen Sie einen Netztyp aus. Wahlen Sie Internet, um Uber einen ISP (Internet Service Provider)
eine Verbindung zum Internet herzustellen, oder wahlen Sie Privates/Arbeits-Netzwerk, um eine
Verbindung zu einem Firmennetzwerk aufzubauen. Privates/Arbeits-Netzwerk sollten Sie nur
dann wahlen, wenn das Netzwerk einen Proxyserver erfordert.

4. Driicken Sie Weiter, um zum Bildschirm Netzwerkschliissel zu wechseln.

e Wahlen Sie zur Verwendung der Authentifizierung die gewlinschte Methode aus der Liste
Authentifizierung aus.

e Wenn Sie Daten verschlisseln méchten, wahlen Sie aus der Liste Datenverschliisselung
eine Verschlisselungsmethode.

e Wenn automatisch ein Netzwerkschliissel verwendet werden soll, aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen Schliissel wird automatisch bereitgestellt. Andernfalls geben Sie den
Netzwerkschlissel ein.

B HINWEIS: Zum Ldschen einer Wi-Fi-Verbindung driicken Sie Start > Einstellungen >
Verbindungen > Wi-Fi. Wéhlen Sie die gewinschte Verbindung aus, und driicken Sie Menii >
Loéschen.

Suchen einer IP-Adresse

Sie missen mit einem Wi-Fi-Netz verbunden sein, um die IP-Adresse |hrer Verbindung zu ermitteln.
1. Drucken Sie Start > Einstellungen > Weitere... > WLAN.

2. Drucken Sie Menii > Erweitert, um die IP-Adresse und Netzwerk-bezogene Details lhrer
Verbindung zu ermitteln.

Loschen einer WLAN-Verbindung

Manuell eingegebene Netze kdnnen geldscht werden. Wenn ein Netz automatisch erkannt wurde,
kdnnen Sie es jedoch nicht 16schen.
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So Iéschen Sie ein vorhandenes oder verfiigbares WLAN:
1. Zum Loéschen einer Verbindung driicken Sie Start > Einstellungen > Verbindungen > Wi-Fi.

2. Wahlen Sie die gewunschte Verbindung aus, und dricken Sie Menii > Léschen.

Konfigurieren von 802.1x-Authentifizierungseinstellungen

Die 802.1x-Authentifizierungseinstellungen stellen eine Methode zum Schutz des Netzwerks hinter dem
Access Point vor Eindringlingen dar, bieten dynamische Schlissel und starken die Wi-Fi-
Verschlisselung. Bevor Sie mit diesen Schritten beginnen, erfragen Sie bei Ihrem
Netzwerkadministrator, ob Authentifizierungsdaten erforderlich sind.

1. Zur manuellen Eingabe von Informationen driicken Sie Start > Einstellungen >
Verbindungen > Wi-Fi.

2. Wahlen Sie das Netzwerk, das konfiguriert werden soll, und driicken Sie Menii > Bearbeiten.

3. Drucken Sie zweimal Weiter, um zum Bildschirm 802.1x zu gelangen. Drucken Sie IEEE 802.1x-
Netzwerkzugriffssteuerung verwenden, und wahlen Sie dann den erforderlichen EAP-Typ aus.

Konfigurieren von IP PBX liber den HP iPAQ Setup
Assistant

Neben normalen GSM-Anrufen kdnnen Sie Uber VolP und Internet Protocol Private Branch Exchange
(IP PBX) Sprachanrufe tatigen. VolP leitet Gesprache Uber ein IP-basiertes Netzwerk weiter. Anrufe
von VolP-Telefon zu VolP-Telefon jedes beliebigen Betreibers sind Ublicherweise gratis.

So tatigen Sie Anrufe Uber IP PBX:

1. Blattern Sie im Bildschirm Home zur Option Internettelefonie, die standardmafig ausgeschaltet
ist, und druicken Sie die Taste Aktion.

Wahlen Sie per Bildlauf die gewlinschte Option aus dem Feld Internettelefonie verwenden aus.
Zur Verwendung von VolP mussen Sie zuvor die Wi-Fi-Einstellungen konfigurieren.

Im Bildschirm Home andert sich der Status fur Internettelefonie in Verfiigbar oder Aktiviert.

o 0 DN

Geben Sie Uber die Tastatur die Nummer ein, die Sie wahlen mochten, und driicken Sie die Taste
Senden.

HINWEIS: Wenn der Status im Bildschirm Home fir Internettelefonie auf Kein Dienst gesetzt ist,
wurde lhr HP iPAQ nicht erfolgreich mit dem IP PBX-Server registriert.

So konfigurieren Sie VolP Gber den HP iPAQ Setup Assistant:

1. Laden Sie den HP iPAQ Setup Assistant von der Einfiihrungs-CD herunter, und installieren Sie
ihn, bevor Sie mit der Konfiguration beginnen.

2. Offnen Sie den HP iPAQ Setup Assistant, und klicken Sie auf Manage Configuration
(Konfiguration verwalten) > Neu.

3. Klicken Sie auf VolP, um die Einstellungen zu konfigurieren.

4. Geben Sie Benutzername und Kennwort fiir |hr SIP/VolP-Konto ein. Geben Sie den Namen der
Domaéne und den Service Provider (Netzbetreiber) (falls verfligbar) ein.

5. Geben Sie den Namen oder die IP-Adresse des SIP-Servers so, wie Sie die Daten von |lhrem
Netzwerkadministrator erhalten haben, in das Feld SIP Proxy ein.
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B HINWEIS: Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Register With SIP Proxy (Mit SIP Proxy
registrieren), wenn Sie SIP Proxy als SIP-Registratoren verwenden méchten. Nach der Eingabe
von SIP Proxy missen Sie keinen Wert flr SIP Registrar (SIP-Registrator) mehr eingeben.

6. Geben Sie die Mailboxnummer (optional) ein, die mit Inrem Konto bereitgestellt wird.

Bluetooth

Mit Bluetooth kénnen Sie zu jedem Computer oder jeglichem anderen kompatiblen Gerat eine kabellose

Verbindung herstellen.

Bluetooth-Begriffe

Begriff

Definition

Authentifizierung

Es muss ein numerischer Kennwortschlissel Uberprift werden, bevor eine Verbindung
hergestellt oder eine Aktivitat ausgefihrt werden kann.

Autorisierung

Zustimmung zu einer Verbindung, einem Zugriff oder einer Aktivitat, bevor eine
Verbindung hergestellt bzw. ein Zugriff oder eine Aktivitat ausgefihrt werden kann.

Bindung (gekoppelte Gerate)

Einrichtung einer Vertrauensbeziehung zwischen lhrem Gerat und einem anderen.
Sobald eine Bindung erstellt wurde, sind die beiden Gerate gekoppelt. Fur ein
gekoppeltes Gerat ist weder Authentifizierung noch Autorisierung erforderlich.

Gerateadresse Eindeutige elektronische Adresse eines Bluetooth-Geréts.
Gerateerkennung Das Auffinden und Erkennen eines anderen Bluetooth-Gerats.
Geréate-ID Name, den ein Bluetooth Gerat angibt, wenn es von einem anderen Gerat erkannt wird.

Verschlisselung

Eine Methode zum Schutz der Daten.

Kennwortschlissel

Ein Code, den Sie eingeben, um von anderen Geraten angeforderte Verbindungen oder
Aktivitaten zu authentifizieren.

Personal Information Manager
(PIM)

Mehrere Programme zum Verwalten taglich anfallender Geschéaftsaufgaben (Beispiel:
Kontakte, Kalender und Aufgaben).

Profile

Eine Reihe von Bluetooth-Einstellungen.

Diensterkennung

Feststellen, welche Programme Ihr Gerat mit anderen gemeinsam hat.

Andern der Bluetooth-Einstellungen

1. Drucken Sie Start > Einstellungen > Verbindungen > Bluetooth.

2. Wabhlen Sie per Bildlauf die Bluetooth-Verbindung aus, fir die Sie die Einstellungen andern

mochten.

3. Folgen Sie den Anleitungen auf dem Bildschirm, und driicken Sie Fertig.

Bluetooth-Gerateprofile

Die von Bluetooth unterstitzten Funktionen werden Dienste oder Profile genannt. Sie kénnen nur mit
Bluetooth-Geraten kommunizieren, die mindestens eins der folgenden Profile unterstitzen:

e ActiveSync — Verwendet SPP zur Verbindung mit ActiveSync auf einem Computer

e A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
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AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
Personal Area Networking (PAN)

GAP (Generic Access Profile)

HFP (Hands Free Profile)

HSP (Headset Support Profile)

HID (Human Interface Device Profile)

OBEX (Object Exchange Profile)

OPP (Object Push Profile)

SPP (Serial Port Profile)

Erstellen, Akzeptieren und Beenden einer Bluetooth-Partnerschaft

Sie kdnnen eine Partnerschaft zwischen lhrem HP iPAQ und einem anderen Bluetooth-fahigen Gerat
erstellen. Wenn Sie eine Partnerschaft erstellt haben und die Bluetooth-Funktion auf beiden Geraten
eingeschaltet ist, kbnnen Sie Informationen mit dem anderen Gerat austauschen, auch wenn dieses

andere Gerat fur Sie nicht erkennbar ist.

1.

5.
6.
7.

Stellen Sie sicher, dass beide Gerate eingeschaltet, erkennbar und im Abstand von 10 m
voneinander platziert sind.

Dricken Sie Start > Einstellungen > Verbindungen > Bluetooth.

Dricken Sie zum Erstellen einer neuen Partnerschaft Neues Gerat hinzufiigen. Ihr HP iPAQ sucht
nach anderen Bluetooth-fahigen Geraten und zeigt sie in einer Liste an.

Wahlen Sie den Namen des anderen Gerats, mit dem Sie eine Partnerschaft erstellen mochten,
und driicken Sie Weiter.

Geben Sie einen Zugangsschliissel zur Authentifizierung an.
Geben Sie denselben Zugangsschliissel auf dem anderen Gerét ein.

Dricken Sie Fertig.

B HINWEIS: Driicken Sie Menii > Bearbeiten, wenn Sie eine Partnerschaft umbenennen méchten.

So beenden Sie eine Bluetooth-Partnerschaft:

1.

Driicken Sie Start > Einstellungen > Verbindungen > Bluetooth, um alle Partnerschaften
anzuzeigen, die Sie auf lnrem HP iPAQ erstellt haben.

Wahlen Sie per Bildlauf die Verbindung aus, die geléscht werden soll. Dricken Sie Meni >
Loschen.

So akzeptieren Sie eine Bluetooth-Partnerschaft:

1.

Stellen Sie sicher, dass lhr Gerat eingeschaltet und erkennbar ist und sich innerhalb einer kurzen
Reichweite befindet.

Wenn Sie aufgefordert werden, eine Partnerschaft mit dem anfragenden Gerat zu akzeptieren,
drucken Sie Ja.

Wenn ein Zugangsschlissel erforderlich ist, geben Sie einen alphanumerischen
Zugangsschliissel mit 1 bis 16 Zeichen in das Feld Zugangsschliissel ein und driicken
Weiter. Geben Sie auf dem anfragenden Gerat denselben Zugangsschliissel ein. Das
Verwenden von einem Zugangsschliissel erhoht die Sicherheit.
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4. Um der Partnerschaft einen ausdrucksvollen Namen zu geben, andern Sie den Namen des Gerats
in Anzeigename.

5. Drucken Sie Fertig.

Wenn Sie kein anderes Gerat erkennen kdnnen, versuchen Sie Folgendes:

e  Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion aktiviert ist.

e  Gehen Sie ndher an das Gerat heran.

e Stellen Sie sicher, dass das Gerat, mit dem Sie Verbindung aufnehmen wollen, eingeschaltet ist

und sich im Modus ,Erkennbar” befindet.

Einstellen des ,,Erkennbar“-Modus auf einem Gerat

1. Drucken Sie Start > Einstellungen > Verbindungen > Bluetooth.

2. Dricken Sie Menii > Sichtbarkeit einschalten.

B HINWEIS: Wenn Ihr HP iPAQ nicht Ianger erkennbar sein soll, driicken Sie Menii > Sichtbarkeit
ausschalten.

Einrichten eines ein- oder ausgehenden COM-Anschlusses
1. Stellen Sie sicher, dass lhr HP iPAQ mit dem anderen Gerat Uber Bluetooth verbunden ist.
2. Drlcken Sie Start > Einstellungen > Verbindungen > Bluetooth.
3. Drucken Sie Menii > COM-Anschlisse, um einen neuen Anschluss einzurichten.
4

Dricken Sie Menii > Neuer ausgehender Anschluss.

B HINWEIS: Ein neuer ausgehender Anschluss ist nur verfiigbar, wenn mindestens ein Bluetooth-
Gerat serielle Verbindungen (COM) unterstutzt.

5. Wahlen Sie aus der Liste einen nummerierten COM-Anschluss aus.

Br HINWEIS: Falls ein Anschluss nicht erstellt werden kann, wird er bereits verwendet. Wahlen Sie
in diesem Fall einen anderen nummerierten Anschluss aus.

6. Um die Datenubertragung auf diesem COM-Anschluss auf die Gerate zu reduzieren, die mit
Ihrem HP iPAQ eine Bluetooth-Partnerschaft haben, aktivieren Sie das Kontrollkastchen Sichere
Verbindung.

7. Dricken Sie Fertig.

Beenden einer Verbindung

Wenn Sie eine Verbindung nicht mehr verwenden, kann es nitzlich sein, sie zu beenden. Somit werden
Ressourcen auf dem HP iPAQ freigegeben und mdglicherweise Verbindungsgeblhren gespart.

e Bei einer Verbindung Uber ein Mini-USB-Synchronisationskabel trennen Sie den HP iPAQ vom
Kabel.

e Bei einer Verbindung Uber Bluetooth driicken Sie Start > Einstellungen > Verbindungen >
Bluetooth und dann Menii > Bluetooth ausschalten, um eine Bluetooth-Verbindung zu beenden.

e Beieiner Verbindung Uber Wi-Fi driicken Sie Start > Einstellungen > Verbindungen > Wi-Fi und
dann Menii > Wi-Fi ausschalten, um eine Wi-Fi-Verbindung zu beenden.
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GPRS/EDGE

Die EDGE-Technologie stellt eine Verbindung zu dem Funktelefonnetz bereit, die fur das Surfen im
Internet, MMS (Multimedia Messaging Service) oder den Zugriff auf ein Firmennetzwerk genutzt werden
kann.

B HINWEIS: EDGE ist eine Erweiterung der GPRS-Technologie, die Datenverbindungen mit héheren
Geschwindigkeiten erlaubt als GPRS. Somit ermdglicht EDGE fur lhren HP iPAQ schnellere
Multimediafunktionen per Telefon, beispielsweise beim Senden und Empfangen von SMS/MMS-
Nachrichten und bei der Weitergabe von Videoclips. Ihr HP iPAQ unterstiutzt GPRS. Wenden Sie sich
an lhren Netzbetreiber, wenn Sie mdchten, dass lhr HP iPAQ auch EDGE-Technologien unterstutzt.

Andern der GPRS-Netzeinstellungen

Wenn Sie Ihre SIM-Karte das erste Mal verwenden, erkennt die Anwendung HP iPAQ DataConnect
automatisch das Telefonnetz und den Netzbetreiber und richtet die GPRS-Verbindungseinstellungen
fur Sie ein. Sie kdnnen diese Einstellungen andern oder eigene Netzeinstellungen gemaR lhren
Anforderungen erstellen.

1. Drucken Sie Start > Einstellungen > Verbindungen > GPRS.
2. Wenn der Betreibername in der Liste angezeigt wird, wahlen Sie den Namen aus und driicken
Menii > Bearbeiten, um die GPRS-Netzeinstellungen zu bearbeiten.

Bearbeiten von Netzparametern

/A ACHTUNG: Von der Bearbeitung von Netzparametern wird abgeraten, sofern Sie hierfir keine
Unterstitzung von lhrem Mobilfunk-Netzbetreiber erhalten.

Verbinden mit einem Laptop

Sie kdnnen den HP iPAQ auch als Wireless-Modem einsetzen. Die Software Internetfreigabe ist auf
dem HP iPAQ vorinstalliert, und Sie werden durch die Installation gefuhrt. Setzen Sie eine GPRS-fahige
SIM-Karte in Ihren HP iPAQ ein, bevor Sie Internet Sharing einrichten. Eventuell missen Sie auRerdem
die Softwaretreiber (auf der Einfiihrungs-CD) auf lhrem Laptop installieren. Vor der Verwendung von
Internet Sharing miissen Sie sicherstellen, dass eine Mobilfunkverbindung besteht. Falls keine aktive
Verbindung gegeben ist, konnen Sie die Anwendung Internetfreigabe nicht starten.

So stellen Sie eine Verbindung zu einem Laptop uber eine USB-
Datenverbindung her

Eventuell miissen Sie den USB-Treiber installieren, bevor Sie die Verbindung zu Ihrem Computer
herstellen. Falls Ihr HP iPAQ auf Ihrem Computer automatisch als neues Modem hinzugefuigt wurde,
kénnen Sie die nachfolgenden Schritte Uberspringen:

1. Verbinden Sie Ihren HP iPAQ mit dem Computer tber das Mini-USB-Synchronisationsdatenkabel.
Eventuell fordert Sie Ihr Computer tGber den MenUbildschirm Hardware-Assistent zur Eingabe
des Treibers fur das Wireless-USB-Modem auf. Fahren Sie andernfalls mit So richten Sie eine
USB-Modemverbindung ein fort.

2. Klicken Sie im BegriRungsbildschirm der Anwendung Installationsassistent auf Weiter.

3. Wahlen Sie die Option Search for a suitable driver for my device (recommended) (Geeigneten
Treiber fir mein Gerat suchen (empfohlen)) aus.

4. Wahlen Sie Pfad angeben, und wechseln Sie zu dem Ordner mit dem USB-Treiber auf Laufwerk
C:\
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5.
6.

7.

B HINWEIS: Klicken Sie auf Weiter, damit Inr Computer die Datei des USB-Treibers automatisch

ermitteln und herunterladen kann.

Klicken Sie auf Fertig stellen.

Nach der Installation des Treibers wird Smartphone USB Modem zur Gerateliste im Gerate-
Manager hinzugeflgt.

Trennen Sie anschliel3end Ihren HP iPAQ vom Computer.

Bf HINWEIS: 56K-Modems kénnen 56 KBit/s von einem kompatiblen Netzbetreiber empfangen. Die

tatsachlichen Geschwindigkeiten sind je nach Leitungsbedingungen unterschiedlich.

Einrichten einer USB-Modemverbindung:

1.

2
3.
4

Stellen Sie sicher, dass |hr HP iPAQ nicht mit dem Computer verbunden ist.
Dricken Sie Start > Weitere > Internetfreigabe.
Waéhlen Sie per Bildlauf die Option USB aus der Liste PC-Verbindung aus.

Wahlen Sie per Bildlauf den Typ der GPRS-Verbindung, den Sie verwenden méchten, aus der
Liste Netzwerkverbindung aus.

Verbinden Sie jetzt Ihren HP iPAQ Uber das Mini-USB-Synchronisationsdatenkabel mit dem
Computer, und driicken Sie Verbinden.

So stellen Sie eine Verbindung zu einem Laptop uber eine Bluetooth-
Datenverbindung her

Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn Sie den HP iPAQ Uber ein Mini-USB-Kabel mit dem Computer
verbinden und eine Synchronisationsverbindung herstellen, bevor Sie eine Verbindung tUber Bluetooth
aufbauen.

Befolgen Sie die Anleitungen in der ActiveSync-Hilfe, um Bluetooth auf Ihrem Computer fir die
Unterstltzung von ActiveSync zu konfigurieren.

Einrichten einer Bluetooth-Modemverbindung:

1.

2
3.
4

Stellen Sie sicher, dass lhr HP iPAQ nicht mit dem Computer verbunden ist.
Dricken Sie Start > Weitere > Internetfreigabe.
Wahlen Sie per Bildlauf die Option Bluetooth PAN aus der Liste PC-Verbindung aus.

Wahlen Sie per Bildlauf den Typ der GPRS-Verbindung, den Sie verwenden méchten, aus der
Liste Netzwerkverbindung aus.

Machen Sie Ihren HP iPAQ sichtbar und erkennbar. Verbinden Sie das Bluetooth PAN mit lhrem
Computer, und richten Sie eine Partnerschaft zwischen den beiden ein.

Dricken Sie Verbinden, sobald die Partnerschaft eingerichtet ist.

ActiveSync uber USB-Kabel, GPRS und Bluetooth

Sie kénnen |hren HP iPAQ zur Kommunikation mit Inrem Computer und einfachen Verwaltung lhrer
Bilder, Daten und Musikordner nutzen.
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So verwenden Sie ActiveSync liber Kabel:

1.

ey

6.

Verbinden Sie das USB-Ende des Synchronisationskabels mit einem USB-Anschluss Ihres
Computers.

Verbinden Sie das Mini-USB-Ende des Synchronisationskabels mit dem Lade-/
Kommunikationsanschluss an der Unterseite des HP iPAQ.

HINWEIS: Der Stecker lasst sich nur in einer Richtung einsetzen, versuchen Sie nicht, ihn mit
Kraft falsch herum einzusetzen. Wenn sich der Stecker nicht problemlos einsetzen lasst, drehen
Sie ihn um.

Wahlen Sie bei entsprechender Aufforderung die Elemente aus, die zwischen dem HP iPAQ und
dem Computer synchronisiert werden sollen.

Wahlen Sie den Ordner, den Sie synchronisieren mdchten.

Klicken Sie im ActiveSync-Dialogfeld des Computers auf Durchsuchen, um auf dem HP iPAQ
vorhandene Ordner zu durchsuchen.

Dricken Sie Synchr., um die ausgewahlten Ordner zu synchronisieren.

B HINWEIS: Wenden Sie sich an den Netzwerkadministrator Inres Unternehmens, wenn Sie ActiveSync
Uber GPRS konfigurieren méchten.

So verwenden Sie ActiveSync Uber Bluetooth:

B HINWEIS: Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn Sie den HP iPAQ Uber ein Mini-USB-
Synchronisationskabel mit dem Computer verbinden und eine Synchronisationsverbindung herstellen,
bevor Sie eine Verbindung Uber Bluetooth aufbauen.

1.
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Befolgen Sie die Anleitungen in der ActiveSync-Hilfe, um Bluetooth auf lhrem Computer flr die
Unterstlitzung von ActiveSync zu konfigurieren.

Dricken Sie auf dem HP iPAQ Start > Weitere > ActiveSync.

Driicken Sie Menii > Uber Bluetooth verbinden. Stellen Sie sicher, dass sich das Geréat und der
Computer innerhalb einer kurzen Reichweite befinden.

Wenn Sie zum ersten Mal eine Bluetooth-Verbindung zu diesem Computer herstellen, schlieen
Sie den Bluetooth-Assistenten auf dem HP iPAQ ab und erstellen eine Bluetooth-Partnerschaft mit
dem Computer. Verwenden Sie dazu die ActiveSync-Hilfe.

Dricken Sie Synchr. Driicken Sie nach Fertigstellung der Synchronisation Menti > Disconnect
Bluetooth (Bluetooth trennen).
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8 Kamera

Verwenden der Digitalkamera

Mit der integrierten Digitalkamera lhres HP iPAQ kdnnen Sie Fotos aufnehmen und anzeigen.

Aufnehmen von Fotos
Sie kénnen Bilder aufnehmen und sie auf Ihrem HP iPAQ oder einer Speicherkarte speichern.
1. Drlcken Sie Start > Kamera.
2. Uber die Taste 4-Wege-Navigation kdnnen Sie das jeweilige Bild vergréRern oder verkleinern.
3. Uber die Taste 4-Wege-Navigation kénnen Sie auch die Helligkeit verringern oder reduzieren.
4. Drucken Sie die Taste Aktion, um ein Foto aufzunehmen und automatisch unter Datei-

Manager > Wigene Dateien > Eigene Bilder zu speichern.

Anzeigen von Fotos
So zeigen Sie Fotos an, die mit hrem HP iPAQ aufgenommen wurden:
1. Drucken Sie Start > Weitere > Bilder & Videos.
2. Navigieren Sie zu dem gewUlnschten Ordner.
3. Driicken Sie Offnen, um einen Ordner zu 6ffnen, und Ansicht, um ein Foto anzuzeigen.
So andern Sie die Bildgrofie

e Dricken Sie die Taste Aktion einmal, um das Foto in der Ansicht Vollbild anzuzeigen.

B HINWEIS: Das gebffnete Foto wird standardméaRig in der Ansicht An Bildschirm anpassen
angezeigt.

° Driicken Sie die Taste Aktion einmal in der Ansicht Vollbild, um das Foto in der tatsachlichen
Ansicht anzuzeigen.

° Driicken Sie die Taste Aktion einmal in der tatsachlichen Ansicht, um zur Ansicht An Bildschirm
anpassen zuriickzukehren.

Bf HINWEIS: Sie kénnen Ordner zur Verwaltung Ihrer Bilder erstellen. Driicken Sie Menii >
Bearbeiten > Neuer Ordner, um einen neuen Ordner zu erstellen.

Andern der Kameraeinstellungen

Andern der Helligkeitseinstellungen

1. Drucken Sie Start > Kamera.
2. Drucken Sie Menii > Helligkeit.

3. Nehmen Sie die notwendigen Anderungen vor, und driicken Sie die Taste Aktion.
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Andern der Aufldsungseinstellungen
1. Dricken Sie Start > Kamera.
2. Dricken Sie Menii > Auflésung.
3. Nehmen Sie die notwendigen Anderungen vor, und driicken Sie die Taste Aktion.

Die Auflésungseinstellungen kénnen in folgende Werte geéndert werden:

o 176*144
e 352*288
e 320%240
e 640%480

e 1280%1024

B HINWEIS: Je hoher die gewahlte Aufldsung ist, umso mehr Speicherplatz wird benétigt, und das
Senden der Fotos per MMS (Multimedia Messaging Service), E-Mail oder Bluetooth nimmt unter
Umstanden mehr Zeit in Anspruch.

Andern der Moduseinstellungen
1. Dricken Sie Start > Kamera.
2. Dricken Sie Menii > Modus.

3. Nehmen Sie die notwendigen Anderungen vor, und driicken Sie die Taste Aktion.

Die Moduseinstellungen kénnen in folgende Werte geandert werden:

e Selbstausloser — Durch Einstellen des Selbstauslosers kénnen Sie festlegen, wie lange die
Kamera nach dem Dricken der Ausléser-Taste ein Foto aufnimmt.

e Burst — Hiermit kénnen Sie die Anzahl der Fotos festlegen, die gleichzeitig aufgenommen werden

kénnen.
Andern der Zoomeinstellungen

1. Drlcken Sie Start > Kamera.

2. Drucken Sie Menii > Zoom.

3. Nehmen Sie die notwendigen Anderungen vor, und driicken Sie die Taste Aktion.

Die Zoomeinstellungen kénnen in folgende Werte geéndert werden:

e Zoom*1 (Standard)

e Zoom*2

e Zoom*3

Andern der WeiRabgleicheinstellungen

1. Drucken Sie Start > Kamera.
2. Dricken Sie Menii > WeiBabgleich.

3. Nehmen Sie die notwendigen Anderungen vor, und driicken Sie die Taste Aktion.
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Die Weillabgleicheinstellungen kénnen in folgende Werte geandert werden:

Automatisch (Standard)
Nacht

Sonnenlicht

Wolkig

Leuchtend

Glihend

B HINWEIS: Je nach lhren Aufnahmebedingungen kénnen Sie die Voreinstellung auswahlen.

Konfigurieren der Dateieinstellungen

Mit der Option Dateieinstellungen kénnen Sie Bilder bezlglich ihrer Gréf3e fir E-Mails andern und zum
Anzeigen einer Diashow optimieren.

Dricken Sie Start > Kamera und dann Menii > Optionen, um eine oder mehrere der folgenden
Optionen zu andern:

1.

Allgemein

e Die allgemeinen Einstellungen kénnen in folgende Werte geandert werden:
° Grolt (640*480) (Standard)
o Mittel

Andern der Kameraeinstellungen 43



2,

3.

° Klein

° Originalgrofie

Die Bildausrichtung kann in folgende Werte geandert werden:
° Nach links

0 Nach rechts

Bildschirmprasentation

Die Einstellungen fir die Bildschirmprasentation kénnen in folgende Werte geandert werden:
° Bilder im Querformat
0 Bilder im Hochformat

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Bildschirmschoner aktivieren, wenn mit dem PC
verbunden und im Leerlauf fiir 2 Minuten, um den Bildschirmschoner Ihres Computers als
HP iPAQ-Bildschirmschoner einzurichten.

Kamera

Dateien speichern unter: Driicken Sie die Taste Aktion, und wahlen Sie per Bildlauf das
Telefon bzw. die Speicherkarte als Speichergerat aus. Der Standardordner auf dem Gerat ist
-~ My Documents\Eigene Bilder*.

Prafix fiir Dateinamen: Stellen Sie den Text, der hinzugefligt werden soll, an den Anfang
des Dateinamens.

HINWEIS: Das Dateinamenprafix kann samtliche alphanumerischen Zeichen und
bestimmte Symbole enthalten.

Komprimierungsfaktor fiir Fotos: Driicken Sie die Taste Aktion, und wahlen Sie per
Bildlauf die gewtinschte Option aus.

B HINWEIS: Bilder in hoherer Qualitat sehen besser aus, ihre Dateien sind jedoch recht groR.

Bilder mit niedrigerer Qualitat bendtigen weniger Speicherplatz und werden unter Umstanden
schneller per MMS (Multimedia Messaging Service) oder E-Mail versendet.

Verwenden des Camcorders

Aufnehmen von Videos

Mit dem integrierten Camcorder lhres HP iPAQ kénnen Sie kurze Videos erstellen und diese an
Verwandte und Freunde versenden.

1.
2.
3.

Driicken Sie Start > Kamera.

Driicken Sie Menii > Video.

Driicken Sie die Taste Aktion, um die Aufnahme zu starten. Driicken Sie die Taste Aktion erneut,
wenn Sie die Aufnahme stoppen méchten.
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Konfigurieren des Videoformats

Driicken Sie Start > Weitere > Bilder & Videos und dann Menii > Optionen > Video.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Audio in Videoaufnahmen einschlieBen, wenn Sie sowohl
Audio- als auch Videoaufnahmen machen méchten.

Legen Sie fir den Zeitraum eine der folgenden Einstellungen fest:
° 30 Sekunden
o 15 Sekunden

° Unbegrenzt

B HINWEIS: StandardmaRig werden alle Bilder und Videos im Ordner ,\My Documents\Eigene Bilder*
gespeichert.

Ubertragen von Bildern

Verwenden von GPRS

Wenn die Telefon-Funktion zum ersten Mal eingeschaltet wird, erkennt die Anwendung HP iPAQ
DataConnect den Mobilfunk-Netzbetreiber und richtet automatisch die MMS-Einstellungen auf dem
HP iPAQ ein.

So Ubertragen Sie Bilder per MMS:

@ a ~ 8w N =

Dricken Sie Start > Messaging > MMS.

Dricken Sie Menii > Neu.

Navigieren Sie zum Bereich Bild/Video einfiigen..., und markieren Sie ihn.

Driicken Sie die Taste Aktion zum Offnen von Medien wihlen.

Navigieren Sie zu einem Bild, das Sie hinzufugen mdchten, und dricken Sie die Taste Aktion.

Driicken Sie Senden.

Verwenden von Bluetooth

Zum Ubertragen von Bildern von lhrem HP iPAQ auf andere Geréate kdnnen Sie wie folgt vorgehen:

1.
2.
3.

Driicken Sie Start > Weitere > Bilder & Videos.
Wahlen Sie per Bildlauf ein Bild aus.

Dricken Sie Menii > Datenempfang.... Wahlen Sie das Gerat aus, und dricken Sie
Datenempfang.

Bf HINWEIS: Zum Ubertragen von Bildern sollte die Bluetooth-Verbindung aktiviert sein.
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9 Messaging

Mit lhrem HP iPAQ kdénnen Sie mit Verwandten und Freunden per Messaging in Kontakt bleiben.
AuRerdem halt Sie Ihr HP iPAQ hinsichtlich Ihrer E-Mail-Nachrichten auf dem Laufenden. Und
schlief3lich kdnnen Sie mit Inrem HP iPAQ Termine und Besprechungen Uberwachen.

Nachrichten

Zum Senden und Empfangen von E-Mail-Nachrichten mit Inrem HP iPAQ kdnnen Sie wie folgt
vorgehen:

e Sie kdnnen E-Mail-Nachrichten Uber die Direct Push-Technologie fir Exchange Server senden
und empfangen.

° Sie kdnnen E-Mail-Nachrichten fir ein E-Mail-Konto bei einem Internetdienstanbieter senden und
empfangen.

e Sie kénnen E-Mail-Nachrichten fiir ein E-Mail-Konto mit Zugriff Gber eine VPN-Verbindung senden
und empfangen. Daflir benétigen Sie Ihre Kontoeinstellungen fiir die VPN-Verbindung (in der
Regel ein Arbeitskonto).

Sie kénnen aullerdem Bilder sowie Video- und Audiodateien auf Ihrem Telefon und Ihrer Speicherkarte
per MMS versenden. Dabei kdnnen Sie entweder nur Bilder oder eine Kombination von Bildern und
Video- oder Audiodateien senden. Text kann ebenfalls zu einer MMS-Seite hinzugefligt werden.

Sie kdnnen mit Inrem HP iPAQ auch Textnachrichten senden. Textnachrichten werden Uber |hre
Mobilfunk-Netzbetreiber versendet und empfangen. Dabei wird eine Telefonnummer als
Nachrichtenadresse genutzt.

B HINWEIS: MMS-Nachrichten oder Internet-E-Mails werden durch die Herstellung einer Verbindung
zu einem POP3 (Post Office Protocol 3)- oder IMAP4 (Internet Message Access Protocol 4)-E-Mail-
Server gesendet und empfangen. Bei der Verbindung zu einem POP3- oder IMAP4-Server erfolgt der
Verbindungsaufbau zu lhrem Internetdienstanbieter Gber ein Modem. Dariiber hinaus kdnnen Sie die
Verbindung auch mit lhrem HP iPAQ per Mobilfunk herstellen (zum Beispiel per MMS).

Verwenden von Ordnern

Jedes Messaging-Konto hat einen eigenen Satz von Ordnern mit den folgenden finf Standardordnern:
e  Geldschte Objekte

e  Entwirfe

e Posteingang

e Postausgang

e  Gesendete Objekte

Die Nachrichten, die Sie Uber Ihr Konto senden und empfangen, werden in diesen Ordnern gespeichert.
Sie kdnnen in jedem Konto weitere Ordner erstellen.

46 Kapitel 9 Messaging



Die Funktionsweise der Ordner ist je nach Typ unterschiedlich:

1.

ActiveSync: Bei Verwendung eines Outlook E-Mail-Kontos werden die in Outlook im Ordner
.Posteingang” enthaltenen E-Mail-Nachrichten automatisch mit lhrem HP iPAQ synchronisiert. Sie
kénnen weitere Ordner festlegen, die synchronisiert werden sollen. Die Ordner, die Sie erstellen,
und die Nachrichten, die Sie verschieben, werden auf dem E-Mail-Server gespiegelt. Sie kdnnen
die Nachrichten lesen, auch wenn Sie nicht an Ihrem Computer arbeiten.

MMS/Textnachrichten: Bei Verwendung eines MMS-Kontos oder eines Textnachrichten-Kontos
werden die Nachrichten im Ordner ,Posteingang“ gespeichert.

POP3-Konto: Wenn Sie bei Verwendung eines POP3-Kontos E-Mail-Nachrichten in einen Ordner
verschieben, den Sie erstellt haben, wird die VerknlUpfung zwischen den Nachrichten auf Ihrem
HP iPAQ und ihren Kopien auf dem E-Mail-Server unterbrochen. Wenn Sie sich anmelden, erkennt
der E-Mail-Server, dass die Nachrichten nicht mehr im Posteingang des HP iPAQ enthalten sind,
und 16scht sie vom E-Mail-Server. Auf diese Weise werden Nachrichtenduplikate vermieden.
Allerdings haben Sie auch keinen Zugriff mehr auf Nachrichten, die Sie in nicht auf dem HP iPAQ
erstellte Ordner verschieben.

IMAP4-Konto: Bei Verwendung eines IMAP4-Kontos werden die Ordner, die Sie erstellen, und
die E-Mail-Nachrichten, die Sie verschieben, auf dem E-Mail-Server gespiegelt. Die Nachrichten
stehen jederzeit zur Verfligung, wenn Sie sich auf lhrem E-Mail-Server anmelden. Es spielt also
keine Rolle, ob Sie sich von lhrem HP iPAQ oder Ihrem Computer aus anmelden. Die Ordner
werden jedes Mal synchronisiert, wenn Sie eine Verbindung zum E-Mail-Server herstellen oder bei
bestehender Verbindung neue Ordner erstellen, umbenennen oder I16schen. Sie kdnnen flr jeden
Ordner andere Optionen fur das Herunterladen festlegen.

Synchronisieren von E-Mails

Bei der Synchronisierung von Outlook-E-Mails auf einem Computer mit Inrem Gerat geschieht
Folgendes mit den E-Mail-Nachrichten:

Nachrichten im Ordner ,Posteingang“ auf Ihrem Computer oder dem Exchange Server werden in
den Ordner ,Posteingang” des Outlook E-Mail-Kontos auf Ihrem Gerat kopiert.

Nachrichten im Ordner ,Postausgang”“ Ihres Gerats werden an Exchange Server oder Outlook
Ubertragen und danach von diesen Programmen versendet.

Wenn Sie eine Nachricht auf Inrem Gerat I6schen, wird sie bei der ndchsten Synchronisierung von
dem Computer oder dem Exchange Server geldscht.

Mit den standardmafigen Synchronisierungseinstellungen werden nur die Nachrichten der letzten
drei Tage synchronisiert, und die ersten 2 KB jeder neuen Nachricht werden heruntergeladen.

B HINWEIS: Uberdie Synchronisierung kénnen Sie keine Textnachrichten empfangen. Die Nachrichten
werden stattdessen Uber Ihren Netzbetreiber zum HP iPAQ gesendet.
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Erstellen von E-Mails mit Voice Commander

Mit der Voice Commander-Funktion auf Ihrem HP iPAQ kdnnen Sie den Empfanger lhrer E-Mail
festlegen.

1. Dricken Sie die Taste Voice Commander auf lhrem HP iPAQ.

2. Halten Sie den HP iPAQ 10 cm von lhrem Gesicht entfernt, und sagen Sie E-Mail erstellen an
(Kontaktname), um das Formular zum Erstellen von E-Mails mit hinzugefliigtem Empfanger zu
starten.

3. Sie konnen nun Ihre Nachricht erstellen, indem Sie in das Mikrofon sprechen. Die Audiodatei wird
als Anhang gesendet.

So erstellen Sie eine Audio-E-Mail:
1. Dricken Sie die Taste Voice Commander auf lhrem HP iPAQ.

2. Halten Sie den HP iPAQ 10 cm von lhrem Gesicht entfernt, und sagen Sie Audio-E-Mail erstellen
an (Kontaktname), um die Aufnahme zu starten.

3. Nehmen Sie lhre Nachricht auf, und driicken Sie Beenden.

4. Sagen Sie Bestatigen, wenn Sie die Nachricht senden méchten, oder Wiederh./Abbr..

Einrichten von Messaging-Konten

Textnachrichten

Der Textnachrichtendienst Gbertragt kurze Textnachrichten an und von einem Mobiltelefon, einem
Faxgerat und/oder einer IP-Adresse. Eine einzelne Textnachricht darf maximal 160 alphanumerische
Zeichen, aber keine Bilder oder Grafiken enthalten.

Nachrichten, die mehr als 160 alphanumerische Zeichen enthalten, werden auf mehrere
Textnachrichten aufgeteilt und dann versendet. Beim Erstellen von Textnachrichten (Neu/Antworten/
Weiterleiten) wird ein Zahler fir die Anzahl der Zeichen angezeigt. Dieser Zahler veranschaulicht auch,
wie viele Textnachrichten beim Versand generiert werden.

Die Telefonnummer des Servicecenters flr Textnachrichten erhalten Sie von Ihrem Mobilfunk-
Netzbetreiber. Nachdem Sie Ihr Konto aktiviert haben, sollte das Versenden und Empfangen von
Textnachrichten einwandfrei funktionieren.

MMS-Messaging

Der Multimedia Messaging Service (MMS) Ubertragt Fotos oder Video-Clips, Klangdateien und SMS-
Nachrichten Uber Wireless-Netzwerke.

Wenn die Telefon-Funktion zum ersten Mal eingeschaltet wird, erkennt der GSM/GPRS Manager den
Mobilfunk-Netzbetreiber und richtet automatisch die MMS-Einstellungen auf lhrem HP iPAQ ein.

Es wird nicht empfohlen, die MMS-Einstellungen von Ihrem Mobilfunk-Netzbetreiber zu andern, auRer
wenn Sie zu einer Anderung aufgefordert werden.

Einrichten von E-Mail mit Exchange Server

1. Dricken Sie Start > Messaging > Neues E-Mail Konto....

2. Wahlen Sie per Bildlauf die Option Exchange Server aus dem Feld Your e-mail Source (lhre E-
Mail-Quelle). Dricken Sie Weiter.
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3. Drilcken Sie erneut Weiter, um Outlook mit dem Exchange E-Mail-Server lhres Unternehmens zu
synchronisieren.

4. Geben Sie unter Serveradresse die Outlook Web Access-Serveradresse ein.

5. Geben Sie Benutzername, Kennwort und Doméne auf der Registerkarte
Benutzerinformationen ein.

6. Aktivieren Sie die Kontrollkastchen fur die Daten, die Sie synchronisieren méchten, und driicken
Sie dann Fertig stellen.

Einrichten von E-Mails mit POP3- oder IMAP4-Konto

1. Drucken Sie Start > Messaging > Neues E-Mail Konto....

2. Wabhlen Sie per Bildlauf die Option Andere aus dem Feld Your e-mail Source (Ihre E-Mail-Quelle).
Driicken Sie Weiter.

3. Wahlen Sie per Bildlauf die Option Andere (POP/IMAP) aus dem Feld Your e-mail provider (Ihr
E-Mail-Anbieter). Drucken Sie Weiter.

4. Geben Sie lhren Namen und Ihre E-Mail-Adresse ein, und driicken Sie Weiter.

5. Dricken Sie Fertig.

Empfangen von E-Mail-Anhangen

Anhange, die mit einer E-Mail gesendet oder vom Server heruntergeladen wurden, werden unter dem
Betreff der Nachricht angezeigt. Navigieren Sie zu einem bereits heruntergeladenen Anhang, um ihn
auszuwahlen, oder markieren Sie einen Anhang, um diesen beim nachsten Senden und Empfangen
einer E-Mail herunterzuladen. Wenn Sie ein Outlook E-Mail-Konto oder ein IMAP4-E-Mail-Konto haben,
kénnen Sie Anhange auch automatisch mit Ihren Nachrichten herunterladen.

Wenn Sie ein Outlook-E-Mail-Konto haben, gehen Sie im Dialogfeld ActiveSync wie folgt vor:
1. Klicken Sie auf Start > ActiveSync.
2. Klicken Sie auf Optionen.

3. Klicken Sie auf E-Mail > Einstellungen, und aktivieren Sie dann das Kontrollkdstchen
Dateianlagen einschliefen.

HINWEIS: Blattern Sie zum Offnen einer aufgenommenen Nachricht, die Sie als Anhang erhalten
haben, zu der Nachricht, und dricken Sie die Taste Aktion.

Wenn Sie ein IMAP4-E-Mail-Konto bei einem Internetdienstanbieter (ISP, Internet Service Provider)
besitzen oder Gber ein Konto verfiigen, auf das Sie Uber eine VPN-Serververbindung zugreifen
(Ublicherweise ein Konto im Bliro), gehen Sie wie folgt vor:

1. Drucken Sie Start > Messaging.

2. Drlcken Sie Menii > Tools > Optionen.

3.  Wahlen Sie den Namen des IMAP4-Kontos aus.

4. Dricken Sie Weiter, bis die Serverinformationen angezeigt werden, und dann auf Optionen.
5

Dricken Sie zweimal Weiter, und aktivieren Sie die Kontrollkdstchen Vollstandige Kopie
iibertragen und Bei Ubertragung vollstindiger Kopien Anlagen einschlieBen.
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Ef HINWEIS: Eingebettete Bilder und Objekte kdnnen nicht als Anhange empfangen werden.

Sie kdnnen eingebettete Nachrichten als Anhang anzeigen, wenn Sie Ihre E-Mails tUber IMAP4
empfangen. Diese Funktion steht jedoch nicht bei aktiviertem TNEF (Transport Neutral Encapsulation
Format) zur Verfiigung. TNEF ermdglicht den Empfang von Besprechungsanfragen auf Microsoft
Exchange Server 5.5.

Empfangen von Besprechungsanfragen

Falls Sie E-Mails Uber ActiveSync empfangen, kdnnen Sie Besprechungsanfragen erhalten. Wenn Sie
direkt mit einem E-Mail-Server verbunden sind, erhalten Sie Besprechungsanfragen unter der
Voraussetzung, dass auf dem Server Microsoft Exchange Server 5.5 oder eine héhere Version
ausgeflihrt wird.

Ist auf dem Server Microsoft Exchange Server 2000 oder hoher installiert, erhalten Sie lhre
Besprechungsanfragen automatisch im Posteingang. Gehen Sie wie folgt vor, um
Besprechungsanfragen bei Verwendung von Microsoft Exchange Server 5.5 zu erhalten:

e Bitten Sie lhren Systemadministrator, die RTF- und TNEF-Unterstitzung fur Ihr Konto zu
aktivieren.

Bei aktiviertem TNEF erhalten Sie keine Nachrichten, die anderen Nachrichten als Anhange
beigefiuigt wurden. Aulerdem kdnnen Sie erst feststellen, ob eine Nachricht mit einem Anhang
versehen ist, nachdem Sie die vollstdndige Kopie erhalten haben. Das Herunterladen kann zudem
mehr Zeit in Anspruch nehmen.

e Andern Sie die Optionen fiir das Herunterladen von E-Mails, wenn Ihr Konto nicht fiir den Empfang
von Anhéngen eingerichtet ist.

Nachdem Sie die Einstellungen fiir den Empfang von Besprechungsanfragen angegeben haben, gehen
Sie wie folgt vor:

1. Dricken Sie die Taste Aktion, um die empfangene Besprechungsanfrage zu 6ffnen.

2. Dricken Sie Akzeptieren. Wenn Sie mdchten, kdnnen Sie der Antwort eine Nachricht beifiigen.
Die Antwort wird im Rahmen der néchsten Synchronisierung oder Verbindung zu lhrem E-Mail-
Server gesendet, und der Kalender des Gerats wird aktualisiert.

Erstellen oder Andern einer Signatur
1. Drlcken Sie Start > Outlook-E-Mail.

2. Dricken Sie Menu > Extras > Optionen.

3. Drucken Sie Signaturen, und wahlen Sie per Bildlauf das Konto aus, fur das Sie eine Signatur
erstellen oder &ndern méchten.

4. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Signatur fiir dieses Konto verwenden, sofern noch nicht
geschehen.

5. Aktivieren Sie bei Bedarf das Kontrollkastchen Beim Antworten und Weiterleiten verwenden.
6. Geben Sie eine Signatur in das Feld ein.

Wenn Sie die Signatur nicht mehr verwenden mochten, deaktivieren Sie das Kontrollkastchen Signatur
fir dieses Konto verwenden.

X TIPP: Sie konnen fiir jedes Messaging-Konto eine andere Signatur verwenden.
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Verwenden von Messaging

Erstellen und Senden von Nachrichten

So erstellen Sie eine Textnachricht:

1.
2.

Driicken Sie Start > Messaging. Wahlen Sie das Konto, das verwendet werden soll.

Driicken Sie Menii > Neu, navigieren Sie zum Textbereich, und markieren Sie ihn. Geben Sie den
gewinschten Text ein.

So versenden Sie Bilder/Videos per MMS:

1
2
3.
4

5.

Dricken Sie Start > Messaging > MMS.

Dricken Sie Menii > Neu.

Wahlen Sie per Bildlauf den Bereich Bild/Video einfiigen....

Driicken Sie die Taste Aktion, navigieren Sie zum gew(inschten Bild, und fligen Sie es hinzu.

Wahlen Sie einen Empfanger, geben Sie einen Betreff ein, und driicken Sie dann Senden.

So fligen Sie voreingestellte oder aufgenommene Audiodateien (mit Ausnahme bei bereits bestehenden
Videodateien) hinzu:

1.
2.

3.

Wahlen Sie per Bildlauf den Bereich Audio einfligen....

Dricken Sie die Taste Aktion, um den Ordner Audio zu 6ffnen, und navigieren Sie zu einem
gewinschten Audioclip, um ihn auszuwahlen.

Driicken Sie Auswahlen, um den Audioclip anzuhangen.

X TIPP: Wenn Sie offline arbeiten, werden E-Mail-Nachrichten in den Ordner ,Postausgang* verschoben
und versendet, nachdem Sie eine Verbindung hergestellt haben.

Beantworten oder Weiterleiten einer Nachricht

1.

3.

Driicken Sie die Taste Aktion, um die ausgewahlte Nachricht zu 6ffnen, und driicken Sie dann
Menii > Antworten, Allen antworten oder Menii > Weiterleiten.

Geben Sie den Text Ihrer Antwort ein. Haufig benutzte Nachrichtentexte fligen Sie schnell hinzu,
indem Sie Menii > Kurztext driicken, zu der gewlinschten Nachricht navigieren und sie auswahlen.

Driicken Sie Senden.

Bf HINWEIS: Sie kdnnen eine Nachricht auch mit dem Voice Commander beantworten. Antworten Sie
mit HP Voice Reply, wenn die Antwort Uber eine Audio-E-Mail-Nachricht erfolgen soll.

Hinzuflugen eines Anhangs zu einer Nachricht

1.
2,

Dricken Sie in einer gedffneten Nachricht Menii > Einfuigen.

Wahlen Sie das Element, das Sie anhdngen méchten: Bild, Sprachmemo oder Datei.

B HINWEIS: Eingebettete Objekte kdnnen nicht an Nachrichten angehangt werden.
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Herunterladen von Nachrichten

Die Art und Weise, wie Sie Nachrichten herunterladen, hangt von Ihrem Kontotyp ab:

1. Um E-Mails fir ein Outlook E-Mail-Konto zu senden und zu empfangen, starten Sie die
Synchronisierung iber ActiveSync.

2. Textnachrichten erhalten Sie automatisch, wenn Ihr HP iPAQ eingeschaltet ist. Ist der HP iPAQ
ausgeschaltet (Flugmodus), werden die Nachrichten so lange von Ihrem Netzbetreiber
zuruckgehalten, bis der HP iPAQ eingeschaltet wird.

X TIPP: Gesendete Nachrichten werden standardmaBig nicht auf Inrem Gerat gespeichert, um
Speicherplatz zu sparen. Wenn Sie Kopien der gesendeten Nachrichten aufbewahren méchten,
driicken Sie in lhrer Outlook-E-Mail-Nachrichtenliste auf Menii > Extras > Optionen > Nachricht und
aktivieren das Kontrollkastchen Kopie gesendeter Elemente im Ordner Gesendet beibehalten.
Wenn es sich bei Ihrem Konto um ein IMAP4-Konto handelt, driicken Sie Menui > Ordner und navigieren
zum Kontrollkastchen des Ordners Gesendete Objekte, um es zu aktivieren. Driicken Sie Synchr., um
den Ordner zu synchronisieren.

Herunterladen von Nachrichten von einem Server

1. Dricken Sie in der Nachrichtenliste Menii > Extras > Konto wechseln, und wahlen Sie das Konto,
das Sie verwenden mochten.

2. Dricken Sie Menii > Senden/Empfangen. Die Nachrichten auf lhrem Gerat und dem E-Mail-
Server werden synchronisiert: Neue Nachrichten werden in den Ordner ,Posteingang“ des Gerats
heruntergeladen, die Nachrichten aus dem Ordner ,Postausgang® werden versendet, und auf dem
Server geléschte Nachrichten werden aus dem Ordner ,Posteingang“ des Gerats geldscht.

Windows Live Messenger

Mit dem MSN Messenger auf Inrem Telefon kdnnen Sie Instant Messages versenden. MSN Messenger
bietet dieselbe Chat-Umgebung wie MSN Messenger auf Ihrem Computer.

Mit der MSN Messenger-Funktion kdnnen Sie folgende Aktionen durchfihren:

e Senden und Empfangen von Instant Messages.

e Andern des eigenen Status oder Anzeigen des Status anderer in lhrer Liste.
e Einladen anderer zu einer Chat-Konversation.

e Blockieren bestimmter Kontakte beim Anzeigen Ihres Status oder Zusenden von Nachrichten an
Ihr Konto.

Zur Verwendung von MSN Messenger bendtigen Sie ein Microsoft. NET Passport-Konto, sofern Sie
nicht bereits Uber ein Hotmail-Konto verfiigen. Unter http://www.passport.net kdnnen Sie ein
Microsoft.NET Passport-Konto einrichten. Sobald Sie tber ein Konto verfiigen, kénnen Sie die
MSN Messenger-Funktion lhres HP iPAQ verwenden.

Anmelden und Abmelden bei Messenger
Dricken Sie Start > Weitere > Messenger, um die MSN Messenger-Funktion zu 6ffnen.
So melden Sie sich bei Messenger an:
1. Dricken Sie Sign In (Anmelden), nachdem Sie zu dem gewlnschten Anmeldestatus navigiert sind.

2. Geben Sie lhre Daten in die Felder Sign-in (Anmeldung) und Kennwort ein. Driicken Sie Sign
In (Anmelden).
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So melden Sie sich bei Messenger ab:
A Dricken Sie Menii > Sign Out (Abmelden), um sich bei MSN Messenger abzumelden.

Wenn Sie sich nicht bei MSN Messenger abmelden, bleibt eine Datenverbindung bestehen, die lhnen
eventuell von Ihrem Netzbetreiber zusatzlich berechnet wird. Die Sitzung wird nicht unterbrochen oder
beendet, sofern nicht eine der folgenden Situationen eintritt:

e  Der Benutzer beendet die Instant Messenger-Sitzung.
e  Der Benutzer nimmt einen eingehenden Sprachanruf an.
e Es wird ein ausgehender Sprachanruf getatigt.

e Das Gerat wird ausgeschaltet oder Gerat au3erhalb des Empfangsbereichs.

Senden von Instant Messages

Mit MSN Messenger kénnen Sie Instant Messages an Kontakte in Ihrer Nachrichtenliste versenden.
So senden Sie Instant Messages:

1.  Wahlen Sie die Person, an die Sie eine Instant Message senden moéchten, und driicken Sie
Senden.

2. Geben Sie Ihre Nachricht ein, und driicken Sie Senden.
Sie konnen mit der Funktion aufRerdem lhre Kontakte verwalten und deren Sichtbarkeit steuern.
So verwalten Sie Kontakte in MSN Messenger:

e Dricken Sie Menii > Add New Contacts (Neue Kontakte hinzufligen), um einen neuen Kontakt
zu erstellen.

e Dricken Sie Menii > Contact Options (Kontaktoptionen) > Léschen, wenn Sie einen
bestehenden Kontakt I6schen mdchten.

e Dricken Sie Menii > Block/Unblock (Blockieren/Blockierung aufheben), um das Anzeigen lhres
Status und Senden von Instant Messages an lhr Konto durch den ausgewahlten Kontakt zu
blockieren bzw. die Blockierung aufzuheben.

B HINWEIS: Driicken Sie Menii > Kurztext, um haufig benutzte Nachrichtentexte zu Instant Messages
hinzuzufiigen. Dricken Sie Menii > Invite (Einladen), um einen Kontakt zu einem laufenden Chat
einzuladen. Durch Driicken von Menii > Chats kdnnen Sie aulRerdem anzeigen, wer bereits mit lhnen
kommuniziert, oder zwischen Chats wechsein.

Andern lhres Status
Sie konnen lhren Status in MSN Messenger je nach Bedarf andern. So andern Sie lhren Status:
1. Dricken Sie die Taste Aktion, um lhren Namen in der Kontaktliste auszuwahlen.

2. Dricken Sie Menii > Change Appearances (Darstellungen andern), und navigieren Sie zum
gewinschten Status, um ihn auszuwahlen.
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10 Kalender

Uberwachen von Terminen

Sie konnen lhre Termine in verschiedenen Ansichten berwachen:
1. In der Agendaansicht Giberwachen Sie die Termine flir das aktuelle Datum.
2. In der Wochenansicht (iberwachen Sie die Termine fiir eine Woche.

3. Inder Monatsansicht Uberwachen Sie die Termine fir einen Monat.

B HINWEIS: Sie kdnnen die gewiinschte Ansichtsart aus den Optionen unter Menii auswahlen.

Erstellen eines Termins

So erstellen Sie einen Termin in Ihrem Kalender:

1. Drlcken Sie Start > Kalender.

2. Dricken Sie Menii > Neuer Termin.

3. Geben Sie lhren Zeitplan fiir einen Termin ein.
4.

Dricken Sie Fertig.

Aktualisieren eines Termins

So aktualisieren Sie einen Termin in Ihrem Kalender:
1. Dricken Sie Start > Kalender.

2. Wahlen und 6ffnen Sie den Termin, und driicken Sie dann Menii > Bearbeiten, um lhre
Anderungen vorzunehmen.

3. Dricken Sie Fertig.

Abbrechen eines Termins

Wenn Sie im Kalender auf lhrem HP iPAQ einen Termin I6schen, wird dieser bei der nachsten
Synchronisierung auf lhrem Computer ebenfalls geldéscht. Wurde der Termin nicht mit einem Computer
synchronisiert, wird er lediglich auf dem HP iPAQ geldscht.

1. Dricken Sie Start > Kalender.
2. Wabhlen Sie in der Agendaansicht den zu I6schenden Termin aus, und 6ffnen Sie ihn.
3. Dricken Sie Menii > Loschen.

4. Dricken Sie Ja, um den Termin zu l6schen, oder Nein, um ihn beizubehalten.

Ef HINWEIS: Kalenderelemente kénnen nur aus der Agendaansicht oder aus einem gedffneten
Kalendertermin geldscht werden. Zum Léschen aus der Wochen- oder Monatsansicht 6ffnen Sie den
betreffenden Termin und driicken Menii > Léschen.
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- TIPP: Sie konnen auch Start > Kalender driicken, den zu I6schenden Termin auswéhlen und
Menii > Termin lI6schen dricken.

Andern der Arbeitswochenansicht

Sie konnen |hren Kalender so anpassen, dass die Arbeitswoche entweder mit Sonntag oder Montag
beginnt. Sie kénnen fir Ihren Kalender eine Woche aus flinf bis sieben Tagen planen.

So andern Sie die Arbeitswochenansicht:
1. Dricken Sie Start > Kalender.

2. Dricken Sie Menii > Extras > Optionen, und filhren Sie einen oder beide der folgenden Schritte
durch:

e Legen Sie den ersten Wochentag fest, indem Sie Sonntag oder Montag im Feld 1. Tag der
Woche auswahlen.

e Legen Sie fest, wie viele Tage in einer Arbeitswoche angezeigt werden, indem Sie 5-Tage-
Woche, 6-Tage-Woche oder 7-Tage-Woche im Feld Wochenansicht auswahlen.

3. Drilcken Sie Fertig.
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11 Kontakte

Hinzufugen eines Kontakts

1. Drlcken Sie Start > Kontakte.

2. Dricken Sie Neu, um einen neuen Kontakt hinzuzufiigen.

3.  Wabhlen Sie den Kontakttyp Outlook Kontakt oder SIM Kontakt.
4. Geben Sie die Informationen ein.

5. Drucken Sie Fertig.

X TIPP: Wiahlen Sie den Kontakttyp Outlook Kontakt, um mehr Informationen zu Kontakten
einzugeben.

Loschen eines Kontakts

1. Dricken Sie Start > Kontakte.

2. Wahlen Sie den Kontakt, den Sie 16schen mochten.
3. Driicken Sie Menii > Kontakt Ioschen.
4,

Driicken Sie Ja, um den Kontakt zu [6schen oder Nein, um ihn beizubehalten.

Andern von Kontaktinformationen

Sie kdnnen einem bestehenden Kontakt einen Spitznamen, eine Berufsbezeichnung oder andere
Informationen hinzufiigen.

1. Drucken Sie Start > Kontakte.

2. Wahlen Sie den Kontakt.

3. Tippen Sie auf Menii > Bearbeiten, und nehmen Sie die gewiinschten Anderungen vor.
4,

Driicken Sie anschlielRend auf Fertig.

Kopieren eines Kontakts

1. Drlcken Sie Start > Kontakte.

2. Wahlen Sie den Kontakt, den Sie kopieren méchten.

3. Dricken Sie Menii > Kontakt kopieren.

4. Wahlen Sie die Kopie des Kontakts, um die Anderungen vorzunehmen.
5. Dricken Sie Menii > Bearbeiten.

6. Andern Sie die Kontaktinformationen nach Bedarf, und driicken Sie Fertig.

B HINWEIS: Die angezeigte Kategorie wird dem neuen Kontakt automatisch zugeordnet.
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Hinzufugen eines Fotos

So fugen Sie ein Foto zu Kontaktinformationen hinzu:

1.

2
3
4.
5

Dricken Sie Start > Kontakte.

Wahlen Sie den Kontakt.

Driicken Sie Menii > Bearbeiten.

Wahlen Sie Bild.

Verfahren Sie nach einer der folgenden Methoden:

e Wahlen Sie das Foto aus, das Sie hinzufiigen méchten
e Wahlen Sie Kamera, und nehmen Sie ein Bild auf.

Driicken Sie Fertig.

Senden einer E-Mail-Nachricht an einen Kontakt

1.
2
3.
4

5.

Driicken Sie Start > Kontakte.

Wabhlen Sie den Kontakt, an den Sie die Nachricht senden mdchten, und 6ffnen Sie ihn.
Wahlen Sie die Adresse, an die Sie eine Nachricht senden méchten, und driicken Sie E-Mail.
Wahlen Sie das Konto, von dem Sie die Nachricht senden mdchten.

Geben Sie lhre Nachricht ein, und driicken Sie Senden.

B HINWEIS: Um schnell die Adresse eines Kontakts zu einer neuen Nachricht hinzuzufiigen, wahlen
Sie die Zeile An, Cc oder Bec und driicken Sie Menii > Empféanger hinzufiigen. Wahlen Sie den
Kontakt, an den Sie die Nachricht senden mochten, und wahlen Sie die Adresse.

Senden einer Textnachricht an einen Kontakt

1.

2
3.
4

5.

Driicken Sie Start > Kontakte.
Wahlen Sie den Kontakt, an den Sie die Nachricht senden mochten, und 6ffnen Sie ihn.
Wahlen Sie SMS senden, und driicken Sie Text.

Geben Sie den Mitteilungstext ein. Haufig benutzte Nachrichtentexte fligen Sie schnell und
bequem hinzu, indem Sie zuerst auf Menii > Kurztext und dann auf die gewtnschte Nachricht
tippen.

Driicken Sie Senden.

Wenn Sie offline arbeiten, werden E-Mail-Nachrichten in den Ordner Postausgang verschoben und
versendet, nachdem Sie eine Verbindung hergestellt haben.

Wenn Sie eine Textnachricht versenden und nachprifen mdéchten, ob der Empfanger die Nachricht
erhalten hat, driicken Sie vor dem Versenden auf Menii > Nachrichtenoptionen. Aktivieren Sie das
Kontrollkastchen Ubermittlung von Nachricht bestitigen, und driicken Sie Fertig.
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Hinzufugen und Entfernen eines Bildes

So flgen Sie ein Bild zu den Kontaktinformationen hinzu:

1.
2
3
4.
5

6.

Driicken Sie Start > Kontakte.

Wabhlen Sie den Kontakt.

Drucken Sie Menii > Bearbeiten.

Wahlen Sie Bild.

Verfahren Sie nach einer der folgenden Methoden:

e Wahlen Sie das Bild, das hinzugefligt werden soll.
e Wahlen Sie Kamera, und nehmen Sie ein Bild auf.

Driicken Sie Fertig.

So entfernen Sie ein Bild aus den Kontaktinformationen:

1.

2
3
4,
5

Driucken Sie Start > Kontakte.
Wahlen Sie den Kontakt.

Driicken Sie Menii > Bearbeiten.
Dricken Sie Menui > Bild entfernen.

Driicken Sie Ja, um das Bild zu entfernen, oder auf Nein, um es zu behalten.

Arbeiten mit der Kontaktliste

Es gibt mehrere Moglichkeiten, die Kontaktliste zu verwenden und anzupassen. Nachfolgend finden Sie
einige Tipps, wie Sie diese Mdglichkeiten nutzen kénnen.

1.
2.

Dricken Sie Start > Kontakte.
In der Kontaktliste haben Sie folgende Mdglichkeiten:

e Um durch Eingabe eines Namens oder einer Nummer oder mithilfe des alphabetisch
geordneten Indexes nach einem Kontakt zu suchen, geben Sie den Namen oder die Nummer
in der Ansicht Name ein.

e Um eine Liste der Kontakte anzuzeigen, die bei einer bestimmten Person oder Firma
beschéftigt sind, dricken Sie Menii > Anzeigen nach > Name oder Firma.

e Um eine Zusammenfassung aller Informationen zu einem Kontakt anzuzeigen, driicken Sie
auf den Kontakt. In diesem Bildschirm kdnnen Sie auch einen Anruf tatigen oder eine
Nachricht senden.

e Um eine Liste der verfligbaren Aktionen fiir einen Kontakt anzuzeigen, driicken Sie auf den
Kontakt, und halten Sie den Stift darauf.

58 Kapitel 11 Kontakte



12 Anwendungen

Hoéren Sie mit HP iPAQ lhre Lieblings-MP3-Musik uber Windows Media Player. Sie kénnen auch Voice
Clips aufnehmen und sie Familie und Freunden als Anhang senden. Sehen Sie sich Prasentationen,
Arbeitsmappen und Dokumente Uber MS Office-Anwendungen an.

Verwenden von HP Anwendungen

Verwenden von HP Voice Reply

Sie kdnnen HP Voice Reply verwenden, um Ihre E-Mails zu beantworten oder neue E-Mails zu erstellen.
Sie kdnnen allen oder nur dem Absender antworten oder die Nachricht weiterleiten. Verwenden Sie HP
Voice Reply mit Ihrem Outlook-Konto genauso wie mit den POP3- und IMAP4-Konten Ihres HP iPAQ.

Sie konnen HP Voice Reply in drei verschiedenen Ansichten aufrufen:
e Listenansicht — Zur Anzeige einer Nachrichtenliste im Posteingang.
e Leseansicht — Zum Lesen einer bestimmten Nachricht aus der Nachrichtenliste im Posteingang.

° Verfassen-Ansicht — Zum Erstellen einer neuen E-Mail bzw. zum Beantworten oder Weiterleiten
einer E-Mail.

Verwenden von HP Voice Reply:

1.  Wenn Sie eine neue E-Mail erstellen oder eine Nachricht beantworten oder weiterleiten, driicken
Sie Menii > HP Voice Reply, um aus folgenden Optionen zu wahlen:

e Antwort an Sender — Zum Senden der Antwort nur an den urspriinglichen Absender der
E-Mail.

e Antwort an alle — Zum Senden der Antwort an alle Empfanger der urspriinglichen E-Mail.

e  Weiterleiten — Zum Senden der urspringlichen E-Mail mit lhrer Antwort an einen beliebigen
Empfanger.

Bf HINWEIS: Die drei Optionen des Untermenis: Antwort an Sender, Antwort an alle und
Weiterleiten sind unter der Listenansicht und der Leseansicht verflugbar.

2. Als Nachstes dricken Sie im Aufnahmefenster Aufnahme zum Aufzeichnen lhrer Nachricht.

Bf HINWEIS: In der Verfassen-Ansicht driicken Sie Menii > HP Voice Reply, um direkt zum
Aufnahmefenster zu gelangen.

3. Dricken Sie Beenden, wenn Sie mit der Aufnahme lhrer Nachricht fertig sind. Nach Abschluss
Ihrer Aufnahme kénnen Sie Folgendes tun:

e Drucken Sie Fertig um Ihre aufgenommene Nachricht anzuhangen und zu senden.

e Dricken Sie Menii > Wiedergabe um lhre aufgenommene Nachricht anzeigen zu lassen.
Dricken Sie Fertig um die Nachricht anzuhangen und zu senden.
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6.

e Driicken Sie Menii > Aufnahme um die Nachricht neu aufzunehmen. Driicken Sie Fertig um
die Nachricht anzuhangen und zu senden.

° Driicken Sie Abbrechen um die Aufnahme abzubrechen und das Aufnahmefenster zu
schliel3en.

Die aufgenommene Nachricht wird automatisch an lhre E-Mail gehangt.

Geben Sie eine beliebige kurze Textnachricht ein, falls erforderlich. Sie kbnnen auch in den
bearbeitbaren Feldern der E-Mail Anderungen vornehmen.

Dricken Sie Senden, um die Nachricht an den Empfanger zu senden.

HP iPAQ Setup Assistant
Verwenden Sie den HP iPAQ Setup Assistant zum Konfigurieren der Einstellungen auf lnrem HP iPAQ.

Mit dem HP iPAQ Setup Assistant speichern Sie die Einstellungen auf Ihrem Computer. Dies kann Ihnen
helfen, Konfigurationseinstellungen auf lnrem HP iPAQ jederzeit wiederherzustellen. HP iPAQ Setup
Assistant ermdglicht Ihnen auch, einen Factory-Reset auf lhrem HP iPAQ durchzufiihren und detaillierte
Produktinformationen zu erhalten.

Mit dem HP iPAQ Setup Assistant kdnnen Sie verschiedene Konfigurationen verwalten und schnell auf
Ihren HP iPAQ Ubertragen. Sie kdnnen eine neue Konfiguration erstellen, bestehende Einstellungen
andern, eine ausgewahlte Konfiguration I6schen oder ausgewahlte Einstellungen auf lhren HP iPAQ
Ubertragen.

Wahlen Sie die folgenden Registerkarten, um |hre Einstellungen zu konfigurieren:

By

Besitzerinformationen — Geben Sie lhre Identifizierungsinformationen und Angaben zu sich und
Ihrem HP iPAQ ein. Dies ist hilfreich, wenn Sie den HP iPAQ verlieren.

WLAN - Einstellungen fur Drahtlosnetzwerke beschreiben die Konfiguration, die Sie fur lhr
Firmennetzwerk, Privatnetzwerk oder ein beliebiges anderes Netzwerk bendtigen.

Proxy — Proxyserver befinden sich zwischen zwei Netzwerken und hindern einen Angreifer daran,
in ein privates Netzwerk einzudringen. Sie kdnnen Proxy-Einstellungen eingeben, um die Proxy-
Konfiguration fur Ihr Netzwerk festzulegen.

E-Mail — E-Mail-Einstellungen beschreiben die Konfiguration, die fir die Verbindung und zum
Abfragen lhres Internet-E-Mail-Kontos erforderlich sind.

Exchange Server — Der Exchange Server wird unterwegs flir den Zugang zu E-Mail, Kalendern,
Kontakten, Aufgaben und anderen Mailbox-Inhalten genutzt. Sie kénnen Outlook auf lhrem

HP iPAQ installieren, um es direkt mit dem Exchange Server Ihres Unternehmens zu
synchronisieren.

VolP — Voice over Internet Protocol (VolIP) leitet Gesprache Uber ein IP-basiertes Netzwerk weiter.
Anrufe von VolP-Telefon zu VolP-Telefon jedes beliebigen Netzbetreibers sind tblicherweise
gratis. SIP-Proxyserver werden zur Implementierung von Richtlinien fiir das Anruf-Routing sowie
zur Bereitstellung von Funktionen fiir Benutzer eingesetzt.

Kurzwahl — Der HP iPAQ Setup Assistant hilft Ihnen bei der Erstellung und Verwaltung einer
Kurzwabhlliste fiir lhren HP iPAQ.

HINWEIS: Der erste Kurzwahleintrag ist normalerweise von lhrem Mobilfunk-Netzbetreiber fur
Voicemail reserviert. Ihr Netzbetreiber kdnnte auch einen Eintrag fur eine Notrufnummer
reservieren.
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e Browser-Favorit — Der HP iPAQ Setup Assistant hilft Ihnen bei der Erstellung und Verwaltung
einer Liste Ihrer URL-Favoriten. Sie kdnnen mit Inrem HP iPAQ auf diese URLs Uber den Internet

Explorer zugreifen.

e Fertig stellen — Bei einer neuen Konfiguration geben Sie, nachdem Sie auf Fertig stellen geklickt
haben, einen Konfigurationsnamen und ein optionales Kennwort ein und klicken anschlieRend in
der gesicherten Konfiguration auf OK. Handelt es sich um eine bestehende Konfiguration, werden
der bestehende Name und das Kennwort verwendet.

Sprachbefehle

Verwenden Sie Sprachbefehle, um Kontakte nachzuschlagen, einen Kontakt tGiber den Namen
anzuwahlen, Kalenderinformationen zu erhalten, Musik abzuspielen und zu verwalten und
Anwendungen auf lhrem HP iPAQ zu starten.

Driicken Sie die Voice Commander Taste, um den Voice Commander zu starten. Warten Sie, bis Sie
zum Sprechen des Befehls aufgefordert werden, und sprechen Sie ihn dann in das Mikrofon.

HP iPAQ Headset betéatigen.

B HINWEIS: Sie kdnnen den Voice Commander auch starten, indem Sie den HookSwitch an lhrem

Um Folgendes zu erreichen, ...

Sagen Sie ...

Einen Kontakt aus der Kontaktliste anrufen

Anrufen und anschlieBend den Namen oder die 7- oder 10-stellige
Nummer ohne Pause

Einen Kontakt aus der Kontaktliste finden

Finden und anschlieRend den Namen des Kontaktes

Zum Anrufen von Nummern, die nicht auf der
Kontaktliste stehen

Ziffernwahl und anschlieend die Ziffern der Nummer, Neu wahlen um
die Nummer noch einmal zu wahlen und Ruckruf um die zuletzt gewahlte
Nummer anzurufen

WICHTIG! Die Funktion Ziffernwahl steht mdglicherweise nicht in allen
Regionen zur Verfiuigung.

Zur Wiedergabe, Unterbrechung und/oder
Fortsetzung von Musik

Wiedergabe/Pause/Weiter

Zur Wiedergabe einer bestehenden Musikdatei

Wiedergabe und anschlielend den Namen der Musikdatei

Zur Wiedergabe des vorherigen oder nachsten
Songs auf der Playlist

Voriger/Nachster

So 6ffnen Sie eine Anwendung

Start und dann den Namen der Anwendung

Anzeige von Terminen

<Termine Heute/Morgen/Diese Woche> zur Auflistung der Termine des
Tages, des nachsten Tages oder der aktuellen Woche

Nachrichten lesen, E-Mails, Anrufliste priifen

Lesen <SMS/E-Mail>/Anrufliste

Zeit anzeigen

Wie spét ist es?

Anzeigen der verschiedenen Befehle

Welche Befehle?

Zum Beenden des Voice Commander

Auf Wiedersehen

Erstellen einer E-Mail

E-Mail erstellen an (Kontakt)

Erstellen einer Audio-E-Mail

Audio-E-Mail erstellen an (Kontakt) um die Aufnahme einer Audio-
Nachricht zu starten

So dndern Sie Profile

Einstellen und anschlieRend den Namen des einzustellenden Profils

Anruf mit der Kurzwahl

Kurzwahl anschlieRend die der Nummer zugewiesene Ziffer
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Um Folgendes zu erreichen, ... Sagen Sie ...

Aufnahme einer Audio-Notiz Aufzeichnung starten zum Offnen des Voice Recorders und zum Start
der Aufzeichnung

Anzeige der Erinnerungen Erinnerung

So planen Sie einen Anruf Anruf an (Kontakt) planen um einen Kontakt anzurufen

HP iPAQ Verknupfungen
Verwenden der HP iPAQ Verkniipfungen

Verwenden Sie HP iPAQ Verkniipfungen, um eine Liste von Verknupfungen zu lhren favorisierten
Anwendungen oder Funktionen lhres HP iPAQ zu 6ffnen. Sie kdnnen die Standardliste der
Verknupfungen bearbeiten oder neue Verknupfungen erstellen und in der bestehenden Liste speichern.

Verwenden der HP iPAQ Verknipfungen:
1. Drucken Sie auf dem Home-Bildschirm Verkniipfungen.
2. Wahlen Sie ber den Bildlauf die Anwendung aus, die getffnet werden soll.

3.  Wahlen Sie Aktion oder Wahlen um die Anwendung zu wahlen.

Bearbeiten von HP iPAQ Verkniipfungen
Sie kénnen die Standardverkntpfungen andern und verschiedene Anwendungen zuweisen.
So bearbeiten Sie eine Verkniipfung:

1. Gehen Sie Uber den Bildlauf zu der Verknlpfung, die Sie in der HP iPAQ Shortcuts-Liste
bearbeiten mdéchten, und driicken Sie Menii > Bearbeiten.

2. Zum Andern der Standardverknipfungen verschiedener Anwendungen gehen Sie (iber den
Bildlauf zu Neues Ziel wahlen, und driicken Sie die Taste Aktion.

3.  Wabhlen Sie Aufgaben, Programme, Weblinks oder Datei, und driicken Sie Wahlen oder die
Taste Aktion.

4. Wahlen Sie eine Anwendung aus, fur die Sie eine VerkniUpfung erstellen mdchten.

5. Die gewahlte Anwendung wird im Bildschirm Bearbeiten im Feld Verkniipfungsname angezeigt.
Dricken Sie Speichern um die Anwendungsverknupfung in der Verknupfungsliste zu speichern.

B HINWEIS: Zum Andern des Namens geben Sie einen neuen Namen im Feld
Verkniipfungsname ein, und driicken Sie Speichern, um den gednderten Namen zu speichern.

Aufgaben-Manager
1. Drucken Sie Start > Zubehor > Aufgaben-Manager.

X TIPP: Sie kénnen auch Start > Zubehér > Ressourcen-Manager > Menii > Aufgaben-
Manager dricken.

2. Wahlen Sie aus der Liste Anwendung das Programm, das Sie schlieRen méchten, und driicken
Sie Menii > Beenden, oder driicken Sie Alle beenden, um alle gedffneten Programme zu
schlief3en.
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HP iPAQ DataConnect

Mit der HP iPAQ DataConnect-Anwendung kénnen Sie lhre GPRS-Einstellungen automatisch passend
fur den Netzbetreiber und das Land konfigurieren, in dem lhr HP iPAQ verwendet wird.

So richten Sie GPRS lber HP iPAQ DataConnect ein:
1. Drlcken Sie Start > Weitere > Zubehor > HP iPAQ DataConnect.

2. Folgen Sie den Anleitungen auf dem Bildschirm, um die Installation von GPRS Uber HP iPAQ
DataConnect abzuschlie3en.

HP iPAQ Tips

Verwenden Sie HP iPAQ Tips, um Vorgange auf lhrem HP iPAQ schnell und effizient durchzufiihren.
Jedes Mal, wenn Sie Ihren HP iPAQ einschalten, wird auf dem Bildschirm ein Tipp angezeigt. Driicken
Sie Weiter, um den nachsten Tipp anzuzeigen. Zum Beenden der Anwendung driicken Sie Menii >
Beenden. Sie kdnnen auch HP iPAQ Tips 6ffnen, indem Sie Start > Weitere > Zubehoér > HP iPAQ
Tips dricken.

HP iPAQ QuickStart Tour

HP iPAQ QuickStart Tour ist eine unterhaltsame Mdéglichkeit, mehr tiber HP iPAQ zu erfahren. Sie
bietet grundlegende Informationen zu den Aufgaben und Aktivitaten, die Sie mit dem HP iPAQ
durchfiihren kénnen. Beim Durcharbeiten des Lernprogramms kénnen Sie jede Funktion gleich
ausprobieren. Durch Auswahl von Start > Weitere > HP iPAQ QuickStart Tour gelangen Sie zur
Ausgangsposition in dieser HP iPAQ QuickStart Tour zurtck.

Verwenden des Windows Media MP3 Players

Driicken Sie Start > Weitere > Windows Media um den Windows Media Player zu 6ffnen.

Mit der Windows Media 10 Serie kdnnen Sie Audio- und Videodateien sowie MP3-Audiodateien, die auf
Ihrem Telefon oder Ihrer Speicherkarte gespeichert sind, wiedergeben. Er unterstiitzt drei verschiedene
Anzeigenbildschirme:

e Wiedergabe (Standard) Bildschirm — Zum Anzeigen des Bildschirms Wiedergabe gehen Sie zu
einer Datei, die Sie wiedergeben mdchten oder wahlen einen Ordner und dricken die Taste
Aktion.

e  Bildschirm Aktuelle Wiedergabe — Um den Bildschirm Aktuelle Wiedergabe anzuzeigen,
dricken Sie Akt. Wiedergabe im Bildschirm Wiedergabe.

e  Bildschirm Bibliothek — Um den Bildschirm Bibliothek anzuzeigen, driicken Sie Menii >
Bibliothek > Mein Gerat (HP iPAQ) oder Speicher.

Bf HINWEIS: Driicken Sie Menii > Bibliothek aktualisieren, um Ordner auf Inrem HP iPAQ oder
Ihrer Speicherkarte zu suchen, und fligen Sie die Ordner auf dem Bildschirm Bibliothek hinzu.

So erstellen Sie eine neue Wiedergabeliste:
1. Drucken Sie im Bildschirm Bibliothek auf Menii > Datei 6ffnen.

2. Gehen Sie zur entsprechenden Mediendatei, und driicken Sie Menii > Warteschlange, um die
Mediendatei im Bildschirm Aktuelle Wiedergabe hinzuzuflugen.
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3. Dricken Sie Menii > Aktuelle Wiedergabe, um zum Bildschirm Aktuelle Wiedergabe zu
gelangen.

4. Dricken Sie Menii > Wiedergabeliste speichern, um die Liste der Mediendateien im Bildschirm
Aktuelle Wiedergabe zu speichern.

Ef HINWEIS: Navigieren Sie auf dem Bildschirm Bibliothek zu der zu I6schenden Wiedergabeliste.
Dricken Sie dann Menii > Aus Bibliothek loschen.

Wiedergabe von Streaming-Mediendateien im Web:

1. Dricken Sie im Bildschirm Bibliothek auf Menii > URL 6ffnen.

2. Geben Sie die URL zur Dateientibertragung ein, und driicken Sie OK.
Wiedergabe von Mediendateien:

1. Navigieren Sie zu einer Datei, die Sie abspielen méchten, oder wahlen Sie einen Ordner und
drucken die Taste Aktion.

2. Dricken Sie im Bildschirm Wiedergabe auf Menii > Wiedergabe/Pause, um die Mediendatei
abzuspielen oder zu unterbrechen.

3. Driucken Sie Menii > Beenden, um die Wiedergabe der aktuellen Mediendatei zu beenden.

B HINWEIS: Auf dem Bildschirm Wiedergabe und Aktuelle Wiedergabe driicken Sie Menii >
Zuféllig/Wiederholen, um alle Dateien der Wiedergabeliste zufallig oder in Wiederholung
abzuspielen.

Sie kdnnen lhre Mediendateien auch Uber den Voice Commander auf lhrem HP iPAQ abspielen.
1. Dricken Sie den Schalter Voice Commander auf Ihrem HP iPAQ.

2. Halten Sie den HP iPAQ 10 cm von lhrem Gesicht entfernt, und sagen Sie (Mediendateiname)
abspielen, um die Mediendatei abzuspielen.

B HINWEIS: Der Sprachbefehl Abspielen aktiviert nur Mediendateien aus einer Wiedergabeliste.

HINWEIS: Dricken Sie die Taste Voice Commander, und sagen Sie Pause/Weiter, um die
Mediendatei zu unterbrechen oder wieder zu starten.

Verwendung des Voice Recorders

Sie kdnnen den Voice Recorder lhres HP iPAQ verwenden, um Voice Clips aufzunehmen und als
Sprachmemo in Ihren E-Mails or MMS zu verwenden.

Zur Aufzeichnung von Voice Clips:
1. Drlcken Sie Start > Weitere > Sprachaufnahme.

2. Dricken Sie Aufnahme, um die Aufnahme zu starten. Driicken Sie Menii > Wiedergabe, um Ihre
aufgenommene Nachricht abzuspielen.

3. Zum Ldéschen oder Umbenennen des Voice Clips driicken Sie Menii > Umbenennen/Léschen.

4. Dricken Sie Menii > Als Klingelton verwenden, um den Voice Clip als Ihren HP iPAQ-Klingelton
festzulegen.
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Verwenden von MS Office-Anwendungen

Verwenden von MS Excel-Anwendungen:

1.
2,

Driicken Sie Start > Weitere > Office Mobile > Excel Mobile.

Navigieren Sie zur Datei, um sie auszuwahlen. Driicken Sie dann die Taste Aktion, um die Datei
zu 6ffnen.

Driicken Sie zum Bearbeiten der Datei Menii > Anderungsmodus.

Driicken Sie Menii > Speichern als, und geben Sie den Namen ein. Wahlen Sie den Speicherort
fur die Datei, und driicken Sie Speichern.

Verwenden von MS Word-Anwendungen:

1.
2.

Driicken Sie Start > Office Mobile > Word Mobile.

Navigieren Sie zur Datei, um sie auszuwahlen. Dricken Sie dann die Taste Aktion, um die Datei
zu 6ffnen.

Driicken Sie zum Bearbeiten der Datei Menii > Anderungsmodus.

Driicken Sie Menii > Speichern als, und geben Sie den Namen ein. Wahlen Sie den Speicherort
fur die Datei, und driicken Sie Speichern.

Verwenden von MS Powerpoint-Anwendungen:

1. Drucken Sie Start > Office Mobile > PowerPoint.
2. Navigieren Sie zur Datei, um sie auszuwahlen. Drlicken Sie dann die Taste Aktion, um die Datei
zu 6ffnen.
3. Driicken Sie zum Bearbeiten Menii > Anderungsmodus.
4. Driicken Sie Menii > Speichern als, und geben Sie den Namen ein. Wahlen Sie den Speicherort
fur die Datei, und driicken Sie Speichern.
Dateimanagement

Driicken Sie Start > Weitere >Dateimanager, um den Dateimanager zu durchsuchen.

Zum Anzeigen lhrer Dateien und Ordner:

Baumansicht: Zeigt die gesamte Dateienstruktur in lhrem Telefonspeicher an. Die Funktionen
unter Baumansicht beziehen sich in erster Linie auf die Ordnerverwaltung.

Listenanzeige: Zeigt den ausgewahlten Ordner mit Unterordnern und Dateien an. Die Funktionen
in Listenanzeige sind hauptsachlich dateiorientiert.

So loschen Sie eine Datei/einen Ordner:

1.

2,

Navigieren Sie in der Baumansicht oder Listenanzeige, und wéhlen Sie die zu I6schende Datei
aus. Dricken Sie anschlieBend Menii > Datei > Loschen.

Driicken Sie Ja zum Loschen.

Verwenden von MS Office-Anwendungen 65



So kopieren/fiigen Sie eine Datei/einen Ordner ein:

1.

2.

Navigieren Sie in der Baumansicht oder Listenanzeige, und wahlen Sie die zu kopierende Datei
aus. Driicken Sie anschliefiend Menii > Datei > Kopieren nach.

Navigieren Sie in der Listenanzeige, und wahlen Sie den Zielordner aus. Dricken Sie Meni >
Einfiigen, um die Datei einzuflgen.

So erstellen Sie eine Verknupfung:

1.

Spielen

Navigieren Sie in der Baumansicht oder Listenanzeige, und wahlen Sie die Datei aus, zu der Sie
eine VerknlUpfung erstellen méchten. Dricken Sie anschlieRend Menii > Datei > Verkniipfung
erstellen.

Navigieren Sie in der Baumansicht oder Listenanzeige, und wahlen Sie den Zielordner fir die
Verkniupfung aus. Driicken Sie anschliel3end Fertig.

Bubble Breaker spielen

Ziel von Bubble Breaker ist es, Kugeln (mehr als eine) der gleichen Farbe vom Bildschirm zu I6schen.
Je weniger Kugeln Ubrig bleiben, desto mehr Punkte erhalten Sie.

Neues Spiel starten:

1.
2.
3.
4,

Dricken Sie Start > Weitere > Spiele > Bubble Breaker.
Dricken Sie Menii > Neues Spiel, um ein neues Bubble-Breaker-Spiel zu 6ffnen.
Driicken Sie Menii > Statistik, um die Art der Anzeige weiterer Spielstande zu wahlen.

Driicken Sie zum Bearbeiten der Einstellungen Menii > Optionen.

Ef HINWEIS: Um die geldschten Kugeln zuriickzuholen, driicken Sie Menii > Riickgéngig.

Ein Spiel spielen:

1.

2,
3.
4,

Driicken Sie Start > Weitere > Spiele > Bubble Breaker.
Driicken Sie Menii > Neues Spiel, um ein neues Bubble-Breaker-Spiel zu 6ffnen.
Wahlen Sie per Bildlauf eine Kugel aus, die die gleiche Farbe hat wie direkt angrenzende Kugeln.

Dricken Sie die Taste Aktion zwei Mal, um die Kugeln vom Bildschirm zu I6schen.

Solitar spielen

Ziel von Solitar ist es, alle Karten im Stapel zu verwenden, um vier Stapel in aufsteigender Reihenfolge,
jeweils beginnend mit dem Ass, zu erhalten. Sie haben gewonnen, wenn alle Karten in den Stapeln
untergebracht sind.

Ein Spiel spielen:

1.
2,

Dricken Sie Menii > Weitere > Spiele > Solitar.

Dricken Sie die Nummer oder den Buchstaben tiber dem Kartenstapel mit der Karte, die Sie
verschieben méchten, und driicken Sie die Nummer oder den Buchstaben iber dem Stapel, auf
den die Karte verschoben werden soll.

Verschieben Sie Asse der sieben Stapel in die vier Kartenfelder im oberen Bildschirmbereich.
Fahren Sie dann mit méglichen Spielzigen fort.

66 Kapitel 12 Anwendungen



B HINWEIS: Driicken Sie die Navigationstaste nach oben, um eine Karte auf einen der vier Stapel
in der oberen rechten Ecke des Bildschirms zu verschieben, wenn sie dort hingehért. Die auf den
vier Stapeln aufgedeckte Karte kann immer gespielt werden.

4. Wenn Sie alle moglichen Spielztge ausgefihrt haben, driicken Sie Ziehen, um Karten
aufzudecken.

Internet Explorer

Mit Internet Explorer Mobile kdnnen Sie Webseiten ansehen und herunterladen sowie tUber
Synchronisierung oder wahrend der Verbindung mit dem Internet im Web surfen. Die HP iPAQ
DataConnect-Anwendung erkennt die Netzwerkeinstellungen und ermdglicht Ihnen die Verbindung mit
Webseiten.

So 6ffnen Sie einen Link zu einem Favoriten:

1. Drucken Sie Start > Internet Explorer, um die Internet Explorer Mobile Favoriten zu 6ffnen.

2. Navigieren Sie in der Favoritenliste, und driicken Sie Los um den gewlinschten Link zu 6ffnen.
3. Durch Driicken der Taste Zurlick gelangen Sie zur vorherigen Seite zurlck.

So o6ffnen Sie einen Link Uber die Startseite:

1. Drucken Sie Start > Internet Explorer, um die Internet Explorer Mobile Favoriten zu 6ffnen.
Dricken Sie Menii > Homepage, um auf die Homepage zu gelangen.

2. Geben Sie den Link ein, mit dem Sie verbunden werden mochten, und driicken Sie die Taste
Aktion.

Durch Dricken der Taste Zuriick gelangen Sie zur vorherigen Seite zurlck.

4. Dricken Sie Menii > Favoriten, um alle lhre Favoritenseiten aufzulisten, und driicken Sie
Menii > Zu Favoriten hinzufiigen, um eine neue URL in lhre Favoritenliste aufzunehmen.

5. Dricken Sie Menii > Verlauf um den Verlauf anzuzeigen.

B HINWEIS: Driicken Sie Menii > Optionen, um allgemeine Einstellungen, Verbindungs- und
Speichereinstellungen zu andern.

Internet Explorer 67



13 Speicherkarten

Verwenden von Speicherkarten

Mit optionalen Speicherkarten konnen Sie:
e den Speicher lhres HP iPAQ erweitern.

e  Funktionalitat hinzuflgen.

B HINWEIS: Speicherkarten miissen separat erworben werden, da sie nicht zum Lieferumfang des
HP iPAQ gehéren.

Informationen Uber Speicherkarten finden Sie unter http://www.hp.com/accessories/ipag.

Einsetzen einer Speicherkarte

So setzen Sie eine Speicherkarte in den Speichersteckplatz des HP iPAQ ein:
1. Suchen Sie nach dem Speicherkarten-Steckplatz an der Seite Ihres HP iPAQ.
2. Offnen Sie die Schutzabdeckung.

3. Setzen Sie die Speicherkarte in den Speicherkarten-Steckplatz ein, und dricken Sie die
Anschlisse der Karte fest in den Steckplatz.

B HINWEIS: Wenn lhre Speicherkarte nicht erkannt wird, installieren Sie sie entsprechend der Anleitung
des Herstellers.

Sollten beim Einsetzen einer Speicherkarte Probleme auftauchen, gehen Sie wie folgt vor:
e Stellen Sie sicher, dass das Etikett nach unten zeigt.
e Achten Sie darauf, die Karte nicht zu verkanten.

e Das Ende mit den Anschliissen (der Metallbereich) muss zuerst eingesteckt werden.

Entfernen einer Speicherkarte

So entfernen Sie eine Micro Secure Digital (Micro-SD)-Speicherkarte aus dem Speichersteckplatz des
HP iPAQ:

1. Schlief3en Sie alle Programme, die auf die Speicherkarte zugreifen.

2. Entfernen Sie die Karte aus dem Speicherkartensteckplatz, indem Sie leicht auf die Karte
driicken, um sie freizugeben.

3. Wenn die Karte freigegeben wird und herausspringt, ziehen Sie sie vollstadndig aus dem
Speicherkartensteckplatz heraus.
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Anzeigen des Inhalts einer Karte

Sie kdnnen Uber den Datei-Explorer die Dateien anzeigen, die sich auf lhrer optionalen Speicherkarte
befinden.

1. Drucken Sie Start > Datei-Manager.

2. Navigieren Sie zu dem Ordner fur die Speicherkarte, und wahlen Sie ihn aus. Daraufhin wird eine
Liste der Dateien und Unterordner angezeigt.

Wenn der HP iPAQ lhre Speicherkarte nicht erkennt, versuchen Sie Folgendes:
e Stellen Sie sicher, dass die Speicherkarte fest im Speichersteckplatz sitzt.

e Vergewissern Sie sich, dass Sie sdmtliche Treiber installiert haben, die mit der Speicherkarte
geliefert wurden.
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14 Synchronisierung

Kopieren (Ubertragen) von Dateien

Sie kdnnen unter Verwendung von Durchsuchen in ActiveSync und Windows Explorer Dateien zu
und von lhrem Computer kopieren (libertragen).

So kopieren (libertragen) Sie Dateien:

1.

2
3
4,
5

@

Verbinden Sie den HP iPAQ Uber das Mini-USB-Synchronisationskabel mit lInrem Computer.
Wahlen Sie auf Inrem Computer Start > Programme > Microsoft ActiveSync.

Wahlen Sie Durchsuchen.

Doppelklicken Sie auf Mobiles Gerat.

Klicken Sie auf lhrem Computer mit der rechten Maustaste auf das Menl Start, und wahlen Sie
Durchsuchen.

Suchen Sie die zu kopierende Datei.

HINWEIS: Sie kénnen vorinstallierte Dateien und Systemdateien nicht kopieren.

Verschieben Sie die Dateien durch Ziehen und Ablegen zwischen dem HP iPAQ und lhrem
Computer. ActiveSync konvertiert die Dateien gegebenenfalls, so dass sie von den Office Mobile-
Programmen verwendet werden kénnen.

Verschieben Sie die Dateien direkt in den Ordner ,My Documents” auf dem HP iPAQ (oder in einen
darunter befindlichen Ordner), damit die Programme auf Ihrem Geréat sie finden kénnen.

Migrieren von Daten von Palm Desktop zu Microsoft
Windows Mobile 6.0 Standard

Wenn Sie vor dem Erwerb lhres HP iPAQ ein Palm-Gerat verwendet haben, missen Sie lhre Daten
von der Palm Desktop-Software zu Microsoft Windows Mobile 6.0 Standard migrieren.

So migrieren Sie Daten von Palm Desktop zu Windows Mobile 6.0 Standard:
1.
2.

Vergewissern Sie sich, dass Microsoft Outlook 98 oder héher auf lhrem Computer installiert ist.

Legen Sie die Companion CD aus dem Lieferumfang Ihres Palm-Gerats in das CD-ROM-Laufwerk
Ihres Computers ein. Wahlen Sie im Bildschirm Discover Your Handheld (Handheld-Gerat
erkennen) die Option Install Microsoft Conduits (Microsoft Conduits installieren). Alternativ
kénnen Sie die Palm Desktop-Software erneut installieren. Wahlen Sie wahrend des
Konfigurationsvorgangs Synchronize your handheld with Microsoft Outlook and Palm
Desktop software (Handheld mit Microsoft Outlook und Palm Desktop-Software synchronisieren).

HINWEIS: Microsoft Outlook muss als E-Mail-Standardprogramm festgelegt sein, damit eine
ordnungsgemalle Synchronisierung mit der Palm Desktop-Software maéglich ist. Wenn Sie lhre
Einstellungen andern missen, 6ffnen Sie Microsoft Outlook, klicken dann auf Extras >
Optionen > Registerkarte Weitere und aktivieren das Kontrollkdstchen Outlook als
Standardprogramm fiir E-Mail, Kontakte und Kalender einrichten. Klicken Sie auf
Ubernehmen > OK, und starten Sie dann lhren Computer neu.
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3. Gleichen Sie mit der Software HotSync die Daten auf dem Palm-Gerat mit den Daten in Outlook
ab; HotSync befindet sich auf der mit dem Palm-Gerat gelieferten Companion CD. Weitere Hilfe
zur Installation oder Verwendung von HotSync finden Sie in den Anleitungen aus dem
Lieferumfang lhres Palm-Gerats.

4. Deinstallieren Sie HotSync nach der Synchronisierung von Outlook und dem Palm-Gerat vom
Computer. Klicken Sie dazu auf Start > Systemsteuerung, und doppelklicken Sie auf Software.
Wahlen Sie den Eintrag Palm Desktop, und klicken Sie auf Entfernen. Folgen Sie den Anleitungen
auf dem Bildschirm.

5. Legen Sie die Einfilhrungs-CD in das CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers ein, und folgen Sie
den Anleitungen auf dem Bildschirm, um ActiveSync auf Inrem Computer zu installieren und eine
Partnerschaft zwischen dem HP iPAQ und Ihrem Computer zu erstellen.

Tipps zum Einsparen von Kosten bei der Wireless-
Synchronisierung

Wie Sie die Kosten fur die Synchronisation ohne Kabel von Ihrem HP iPAQ verwalten, hangt von lhren
Prioritaten ab.

Um Folgendes zu erreichen, ... ... fuhren Sie Folgendes aus:

Verbindungs- oder Datenlibertragungskosten senken Verlangern Sie den Zeitabstand zwischen geplanten
Synchronisierungen, oder synchronisieren Sie manuell.
Berticksichtigen Sie die Tarifstufen Ihres Vertrags.

Akkunutzungsdauer verlangern Planen Sie Synchronisationen seltener, oder synchronisieren
Sie manuell.
Informationen aktuell halten Wenn Sie viele Nachrichten erhalten, planen Sie

Synchronisierungen in normalen, jedoch regelmagigen
Abstanden. Wenn Sie wenige Nachrichten erhalten, planen
Sie Synchronisationen beim Erhalt von Nachrichten.

B HINWEIS: Der Timer zum Ausschalten des Geréats wird bei jeder Synchronisierung zuriickgesetzt.
Wenn Sie ein Synchronisierungsintervall einstellen, das kurzer als der Zeitabstand ist, nachdem das
Gerat automatisch ausgeschaltet wird, wird das Gerat nie ausgeschaltet, um Akkuenergie zu sparen.

Tipps zum Einsparen von Kosten bei der Wireless-Synchronisierung 71



15 Aufgaben

Festlegen des Start- und Falligkeitsdatums einer Aufgabe
1. Drucken Sie Start > Aufgaben.

2. Wahlen und 6ffnen Sie die Aufgabe, fir die Sie das Start- und Falligkeitsdatum festlegen méchten.

Ef HINWEIS: Dricken Sie zum Erstellen einer neuen Aufgabe Start > Aufgaben > Menii > Neue
Aufgabe.

3. Driucken Sie Bearbeiten, und fihren Sie einen der folgenden Schritte oder beide durch:
e Wahlen Sie Anfangsdatum, um der Aufgabe ein Startdatum zuzuweisen.
e Wahlen Sie Falligkeitsdatum, um der Aufgabe ein Falligkeitsdatum zuzuweisen.

4. Drlcken Sie Fertig.

Anzeigen des Start- und des Falligkeitsdatums in der
Aufgabenliste

1. Drucken Sie Start > Aufgaben.

2. Dricken Sie Menii > Optionen.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Start- und Falligkeitsdatum anzeigen.

4

Dricken Sie Fertig.

Markieren einer Aufgabe als erledigt

So kennzeichnen Sie eine Aufgabe als erledigt:
1. Dricken Sie Start > Aufgaben.

2. Wahlen Sie in der Aufgabenliste die Aufgabe aus, die Sie abschlieen wollen, und driicken Sie
Erledigt, um ein Kontrollkdstchen als erledigt zu markieren.

So kennzeichnen Sie eine gedffnete Aufgabe als erledigt:

1.  Wahlen und 6ffnen Sie die Aufgabe, die Sie abschlieRen méchten.

2. Dricken Sie Bearbeiten.

3. Aktivieren Sie im Feld Status das Kontrollkdstchen Abgeschlossen.
4

Driicken Sie Fertig.
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16 Technische Daten des Produkts

Systemspezifikationen

B HINWEIS: Nicht alle beschriebenen Modelle sind in allen Regionen verfligbar. Weitere Informationen
zu den technischen Daten |hres speziellen Modells erhalten Sie, wenn Sie auf lhrem HP iPAQ auf

Start > Einstellungen > Registerkarte System > AssetViewer tippen.

Systemmerkmal Beschreibung

Prozessor TI OMAP 850

Betriebssystem Microsoft® Windows Mobile 6.0 Standard
Speicher 128 MB / 64 MB (NAND, ROM/RAM)

Externe Stromversorgung

Netzteil mit 5 W max. Ausgangsleistung und abnehmbarem
Stecker, Spannungsbereich 100 bis 240 V (Umschaltung),
Eingangsstrom max. 0,2 A, Eingangsfrequenz 50 bis 60 Hz,
Ausgangsspannung 5 V Gleichstrom, Ausgangsstrom 1 A

Display

TFT-Mikro-Reflexions-Display, 176 x 220, 2,0 Zoll, 65.000
Farben

LED-Beleuchtung

Mehrstufige Helligkeitseinstellung mit Energiesparmodus

Secure Digital-(SD-)Steckplatz

Unterstltzung fir Mikro-SD-Speicher

Stereo-Headset mit Kabelanschluss

3,5-mm-Buchse mit 2 Ohrhérern — im Lieferumfang enthalten

Antenne Interne Quadband-Antenne

Audio Lautsprecher und 3,5-mm-Stereo-Headset-Buchse

Akku Austauschbarer/aufladbarer Lithium-lonen-Akku (1.100 mAh)

Bluetooth Bluetooth 1.2, Profile: Headset / Hands-free / OBEX / PAN /
FTP / Serieller Anschluss / A2DP, 10 m Reichweite — Wireless-
Datentibertragung mit hoher Geschwindigkeit und niedrigem
Energieverbrauch auf kurzen Entfernungen mit anderen
Bluetooth-Geraten

Wi-Fi Wi-Fi 802.11b/g

Abmessungen und Gewichte

USA Metrisch
Lange 4,65 Zoll 107,0 mm
Breite 2,8 Zoll 48,6 mm
Tiefe 0,71 Zoll 16,3 mm
Gewicht 5,8 Unzen 102 g
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Betriebsumgebung

USA Metrisch
Temperatur Bei Betrieb 32 bis 104 °F 0 bis 40 °C
AuRer Betrieb -4 bis 140 °F -20 bis 60 °C
Relative Luftfeuchtigkeit Bei Betrieb 85 % RH 85 % RH
AuRer Betrieb 0% 0%
Maximale Héhenlage Bei Betrieb 0 bis 15.000 Fuf 0 bis 4.572 m
AuBer Betrieb 0 bis 40.000 Fu® 0 bis 1.2192 m
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17 Zulassungshinweise

FCC-Hinweis

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and receiver.

e  Connectthe equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
e  Consult the dealer or an experienced radio or television technician for help.

This PDA has been tested and demonstrated compliance when Bluetooth and WLAN are transmitting
simultaneously. This PDA must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

Anderungen

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device that are
not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.

Kabel

To maintain compliance with FCC Rules and Regulations, connections to this device must be made with
shielded cables having metallic RFI/EMI connector hoods.
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Konformitatserklarung fur Produkte mit dem FCC-Logo (Nur USA)

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following 2
conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

If you have questions about the product that are not related to this declaration, write to
Hewlett-Packard Company
P. O. Box 692000, Mail Stop 530113
Houston, TX 77269-2000
or call 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836)
For questions regarding this FCC declaration, write to
Hewlett-Packard Company
P. O. Box 692000, Mail Stop 510101
Houston, TX 77269-2000
or call HP at 281-514-3333

To identify your product, refer to the part, series, or model number located on the product.

Hinweis flur Kanada

This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment
Regulations.

Avis Canadien

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel
brouilleur du Canada.

EU-Hinweis
Produkte mit dem CE-Kennzeichen entsprechen den folgenden EU-Richtlinien:
e Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EC
e EMV-Richtlinie 89/336/EEC

Die CE-Konformitat dieses Produkts ist nur dann gegeben, wenn es mit dem richtigen von HP
bereitgestellten Netzteil mit CE-Kennzeichnung betrieben wird.

Falls das Produkt mit Telekommunikationsfunktionalitdt ausgestattet ist, entspricht es auch den
wesentlichen Anforderungen folgender EU-Richtlinie:

e R&TTE-Richtlinie 1999/5/EC

Die Konformitat mit diesen Richtlinien impliziert die Ubereinstimmung mit den harmonisierten
europaischen Standards (Europaische Normen) in der EU-Konformitatserklarung, die von HP fiir dieses
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Produkt bzw. diese Produktfamilie veréffentlicht wurde. Auf diese Ubereinstimmung wird durch die
folgenden auf dem Produkt angebrachten Konformitatskennzeichnungen hingewiesen:

e Diese CE-Kennzeichnung gilt fir Produkte, die nicht fir die Telekommunikation eingesetzt werden
sowie flir EU-harmonisierte Telekommunikationsprodukte (z. B. Bluetooth®).

Ce

e Diese CE-Kennzeichnung gilt fiir nicht EU-harmonisierte Telekommunikationsprodukte.

CeEXXxx+@

*Sofern vorhanden, wird eine Nummer der benannten Stelle verwendet. Beachten Sie das
Zulassungsetikett auf diesem Produkt.

Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Stralle 140, D-71034 Boblingen

Die Telekommunikationsfunktionalitat dieses Produkts kann in den folgenden EU- und EFTA-Landern
verwendet werden:

Belgien, Danemark, Deutschland, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Grof3britannien, Irland,
Island, Italien, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande, Norwegen, Osterreich,
Polen, Portugal, Schweden, Schweiz, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechien, Ungarn und Zypern.
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Produkte mit 2,4-GHz-Wireless-LAN-Geraten

Frankreich

L'utilisation de cet equipement (2.4GHz wireless LAN) est soumise a certaines restrictions: cet
equipement peut étre utilisé a l'interieur d'un batiment en utilisant toutes les frequences de 2400 a
2483.5MHz (Chaine 1-13). Pour une utilisation en environnement exterieur, vous devez utiliser les
frequences comprises entre 2454 a 2483.5-MHz (Chaine 10-13). Pour les derniéres restrictions, voir
http://www.art-telecom.fr.

Der Betrieb dieses Produkts im 2,4-GHz-WLAN unterliegt gewissen Einschrankungen: Dieses Gerat
kann in geschlossenen Raumen im gesamten Frequenzband von 2400-MHz 2483.5 (Kanale 1-13)
verwendet werden. Dieses Produkt kann in geschlossenen Rdumen im gesamten Frequenzband von
2454-MHz 2483.5 (Kanale 10-13) verwendet werden. Informationen zu den aktuellen Anforderungen
finden Sie unter http://www.art-telecom.fr.

Italien

E'necessaria una concessione ministeriale anche per I'uso del prodotto. Verifici per favore con il proprio
distributore o direttamente presso la Direzione Generale Pianificazione e Gestione Frequenze.

Fur die Verwendung ist eine Lizenz erforderlich. Wenden Sie sich an Ihren Handler oder direkt an die
zustandige Behdrde (Direzione Generale Pianificazione e Gestione Frequenze).

Warnhinweise zu Akkus und Batterien

/A VORSICHT! Dieses HP iPAQ Gerét enthalt einen aufladbaren Lithium-lonen-Akku. Wird der Akku
unsachgemal behandelt, besteht das Risiko eines Brandes und Verletzungsgefahr. Nehmen Sie den
Akku nicht auseinander, vermeiden Sie mechanische Beschadigungen jeglicher Art, schlieen Sie die
Kontakte nicht kurz, und setzen Sie den Akku nicht Feuer oder Feuchtigkeitseinwirkung aus, um
Verletzungen zu vermeiden. Ersetzen Sie ihn nur durch einen HP Ersatzakku.

/A ACHTUNG: Es besteht Explosionsgefahr, wenn ein Akku eines falschen Typs eingesetzt wird.
Entsorgen Sie gebrauchte Akkus gemaR den Anleitungen.

Akkuentsorgung

HP ermutigt Kunden zum Recycling von Elektronikschrott, original HP Druckkassetten und Akkus.
Weitere Informationen UGber Recycling-Programme finden Sie im Internet unter http://www.hp.com/

recycle.

Entsorgung von Akkus und Batterien

A VORSICHT! st eine Batterie am Ende ihres niitzlichen Lebens angekommen, entsorgen Sie sie nicht
im Hausmuill. Beachten Sie die regionalen Gesetze und Regelungen zur Entsorgung von
Computerakkus.
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Warnhinweise zum Gerat

/A VORSICHT! So verringern Sie die Gefahr von Verletzungen, Stromschlagen, Branden und
Gerateschaden:

Stecken Sie das Netzteil in eine Netzsteckdose, die jederzeit leicht erreichbar ist.

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, indem Sie den Netzstecker ziehen oder das
Synchronisationskabel vom Hostcomputer entfernen.

Stellen Sie keine Gegenstande auf das Netzkabel oder andere Kabel. Verlegen Sie diese auf solche
Weise, dass niemand versehentlich darauf treten oder Uber sie stolpern kann.

Ziehen Sie nicht an einem Netzkabel oder einem anderen Kabel. Ziehen Sie das Kabel stets am Stecker
bzw. am Gehause des Netzteils aus der Steckdose.

Verwenden Sie fur den Anschluss des HP iPAQ keine Spannungskonverter, die fur Elektrokleingerate
vertrieben werden.

Hinweis fur Flugreisen

Die Erlaubnis zum Einsatz von elektronischen Geraten in Flugzeugen liegt im Ermessen der jeweiligen
Luftfahrtgesellschaft.

Elektronische medizinische Gerate

Wenn Sie einen Herzschrittmacher, ein Horgerat oder ein anderes elektronisches medizinisches Geréat
verwenden mussen, erkundigen Sie sich beim Hersteller des jeweiligen Geréts, ob das Gerat gegen
RF-Energie abgeschirmt ist. Schalten Sie lhren HP iPAQ in medizinischen Einrichtungen oder
Krankenhdusern aus, wenn Sie durch entsprechende Aushange dazu aufgefordert werden.

SAR-Hinweis

DIESES GERAT ENTSPRICHT INTERNATIONALEN RICHTLINIEN ZUR BELASTUNG DURCH
HOCHFREQUENTE STRAHLUNGEN

Ihr mobiles Geréat ist ein Funksender und -empfanger. Es wurde so entwickelt und hergestellt, dass es
die international empfohlenen Grenzwerte (ICNIRP) fiir hochfrequente Strahlenbelastung (RF) nicht
Uberschreitet. Diese Grenzwerte sind Teil umfassender Richtlinien, in denen zuldssige Hochstwerte von
RF-Strahlungen fur die allgemeine Bevdlkerung festgelegt sind. Diese Richtlinien wurden von
unabhangigen wissenschaftlichen Organisationen anhand regelmaBiger und grindlicher Auswertungen
wissenschaftlicher Studien entwickelt. Die Grenzwerte beinhalten einen betrachtlichen
Sicherheitsspielraum, um die Sicherheit aller Personen, unabhangig von Gesundheitszustand und Alter,
zu gewahrleisten.
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Zur Messung der Belastung durch Mobilgerate wird standardmafig die Spezifische Absorptionsrate
(Specific Absorption Rate, SAR) verwendet. Der in den internationalen Richtlinien festgelegte SAR-
Grenzwert liegt bei 2.0 W/kg*. Tests zur Ermittlung der SAR-Werte werden unter Verwendung
standardisierter Verfahren durchgefiihrt, wobei das Gerat mit seinem héchsten zulassigen
Leistungspegel in allen verwendeten Frequenzbandern sendet. Obwohl der SAR-Wert bei h6chstem
zulassigen Leistungspegel festgestellt wird, kann der tatsachliche Wert wahrend des Betriebs gut unter
dem Maximalwert liegen. Dies liegt daran, dass das Gerat fur viele Leistungspegel entwickelt wurde,
um nur den Strom zu verbrauchen, den es fiir das Netzwerk benétigt.

Allgemein gesagt ist die abgegebene Strahlung des Gerats umso geringer, je naher Sie einer
Basisstation sind. Bevor ein Telefonmodell im Handel erhaltlich ist, muss die Einhaltung der
europaischen R&TTE-Richtlinie nachgewiesen werden. Diese Richtlinie beinhaltet als Kernelement den
Schutz der Gesundheit und die Sicherheit des Benutzers und jeder anderen Person. Beim Test dieses
Telefonmodells werden folgende SAR-HOchstwerte ermittelt:1.15 W/kg.

Dieses Gerat entspricht den RF-Belastungsrichtlinien sowohl, wenn es in der Ublichen Weise am Ohr
verwendet wird, als auch in einer vom Koérper entfernten Position. Wird eine Tragehllle, ein Gurtelclip
oder Halter zum Tragen am Korper verwendet, der nicht von HP mitgeliefert wurde, sollte kein Metall
enthalten sein.

Der SAR-Grenzwert fur Mobiltelefone, die von der allgemeinen Bevodlkerung verwendet werden, liegt
bei 2,0 Watt/Kilogramm (W/kg). Dies entspricht der durchschnittlichen Strahlung, die von einem Gramm
Kdrpergewebe aufgenommen wird. Der Standard beinhaltet einen betrachtlichen Sicherheitsspielraum,
um die Offentlichkeit zuséatzlich zu schiitzen und etwaige Abweichungen zu beriicksichtigen. SAR-Werte
kdénnen je nach nationalen Meldeanforderungen und Netzwerkband unterschiedlich sein.

Hinweise zu drahtlosen Geraten

In manchen Umgebungen ist die Verwendung von Geraten, die Funksignale aussenden,
moglicherweise verboten oder eingeschrankt. Dies kann gelten an Bord von Flugzeugen, in
Krankenhausern, in der Umgebung von Explosivstoffen oder unter anderen gefahrlichen Bedingungen.
Wenn Sie nicht sicher sind, welche Vorschriften fur die Verwendung des Gerats gelten, fragen Sie vor
dem Einschalten um die Erlaubnis.

Zulassungshinweis flur drahtlose Gerate — USA

/A VORSICHT! Exposure to Radio Frequency (RF) Radiation The radiated output power of this device
is below the FCC radio frequency exposure limits. Nevertheless, the device should be used in such a
manner that the potential for human contact during normal operation is minimized.

To avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the
antenna should be minimized. No metallic body accessories are allowed and 1.5 cm spacing between
PDA and the body must be maintained to satisfy RF Exposure.

This PDA has been tested and demonstrated compliance when Bluetooth, WLAN, and mobile phone
are transmitting simultaneously. This PDA must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

Zulassungshinweis fur drahtlose Gerate — Kanada

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2)
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.
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Hinweis flr Brasilien

Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito a protegédo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando
em carater primario.

Hinweis fur Wireless-Gerate (Singapur)

e  Switch off your cellular telephone when in an aircraft. The use of cellular telephones in an aircraft
may be dangerous to the operation of the aircraft, disrupt the cellular network, and is illegal. Failure
to observe this instruction may lead to suspension or denial of cellular services to the offender, or
legal action or both.

e Users are advised not to use the equipment when at a refueling point.

e Users are reminded of the need to observe restrictions on the use of radio equipment in fuel depots,
chemical plants, or where blasting operations are in progress.

e The use of the Alert device to operate a vehicle's lights or horn on public roads is not permitted.

e ltis advised that a handheld microphone or telephone handset should not be used by the driver
while the vehicle is moving, except in an emergency. Speak only into a fixed, neck slung or clipped-
on microphone when it would not distract your attention from the road.

e As with other mobile radio transmitting equipment, users are advised that for satisfactory operation
of the equipment and for the safety of personnel, it is recommended that no part of the human body
be allowed to come too close to the antenna during operation of the equipment.

Hinweis fur Japan
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Wireless-LAN-802.11b-Gerate

2. 4DS 4

Wireless-LAN-802.11g-Gerate

2.40F 4

Bluetooth-Gerate

2.4FH1

DGT-Hinweis fur Taiwan
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Hinweis fiuir Korea
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Warnhinweis zur Audiofunktion

/A VORSICHT! Wenn Sie die Audiofunktion des Geréts Uber langere Zeit bei voller Lautstarke
verwenden, sind Horschaden nicht auszuschlieen. Um das Risiko eines Horschadens zu minimieren,
sollten Sie die Kopfhorer nicht Uber langere Zeit bei voller Lautstarke nutzen.
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Zu lhrer eigenen Sicherheit sollten Headsets oder Kopfhérer flr dieses Produkt mit den Kopfhorer-
Grenzwerten in Satz 7 von EN 50332-2 (ibereinstimmen.

HP empfiehlt die Verwendung des Headsets von Plantronics mit der Teilenummer 430219, das im
Lieferumfang Ihres HP iPAQ enthalten ist und EN 50332-1 entspricht.
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18 Haufig gestellte Fragen

Ich habe Probleme, meinen HP iPAQ einzuschalten. Was
muss ich tun?

Ihr HP iPAQ hat offensichtlich Probleme mit dem Akku. Prifen Sie Folgendes:
e Ist der Akku geladen?
e Ist der Akku korrekt installiert?

e Sind die Kontakte an Akku und Telefon sauber? Falls die Kontakte verschmutzt sind, lassen Sie
sie von lhrem Handler reinigen.

Ich kann keine Anrufe tatigen oder empfangen. Wie kann
ich das andern?

Wenn Sie Probleme haben, jemanden anzurufen oder Anrufe zu empfangen, prifen Sie Folgendes:
e Ist der Netzempfang ausreichend?
e Ist das Netz richtig eingerichtet? Versuchen Sie gegebenenfalls, das Netz manuell auszuwahlen.

e Haben Sie die Funktionen Rufnummern einschrianken, Anrufweiterleitung und Anrufsperre
aktiviert? Falls ja, deaktivieren Sie sie voriibergehend.

e Verwenden Sie lhren HP iPAQ mit anderen SIM-Karten mit aktivierter SIM-PIN-Funktion? Falls ja,
deaktivieren Sie die Funktion voriibergehend.

e Befindet sich lhr HP iPAQ im Flugmodus? Falls ja, schalten Sie den Modus aus.

e Befinden Sie sichim Moment an einem abgeschlossenen Ort? Wenn ja, gehen Sie in eine offenere
Umgebung oder naher an ein Fenster.

Ich habe Probleme, eine Internetverbindung herzustellen.
Was muss ich tun?

Wenn Sie Probleme haben, eine Internetverbindung herzustellen, prifen Sie Folgendes:
e Stellen Sie sicher, dass Sie sich bei einem Datendienst Ihres Netzbetreibers angemeldet haben.

e Stellen Sie sicher, dass Sie im Datenprofil korrekte Einstellungen vorgenommen haben, wie zum
Beispiel APN und IP-Adresse.

Ich kann den Gesprachspartner nicht deutlich horen. Wie
kann ich das andern?

Es kdnnte sein, dass Sie die Stummschaltfunktion fir eingehende Anrufe eingeschaltet haben. Schalten
Sie diese Funktion aus, um den Gesprachspartner deutlich zu verstehen.

84 Kapitel 18 Haufig gestellte Fragen



Ich kann bestimmte Anruffunktionen nicht nutzen. Was
muss ich tun?

Far bestimmte erweiterte Anruffunktionen wie Anrufweiterleitung und Anrufsperre missen Sie sich
eventuell bei Inrem Netzbetreiber anmelden.

Warum hore ich wahrend eines Anrufs storende
Gerausche?

Sie horen evtl. stérende Gerausche, wenn Sie Ihren HP iPAQ in der Nahe eines Mikrowellengerats, von
Lautsprechern oder eines Fernsehers verwenden. Vermeiden Sie, Ihren HP iPAQ in der Nahe solcher
Gegenstande zu verwenden, da sie sich auf die Tonqualitat negativ auswirken.

Warum sind Standby- und Sprechzeit manchmal kurzer?

Befolgen Sie die unten stehenden Hinweise, um die Standby- und Sprechzeiten lhres HP iPAQ zu
verbessern.

e Der HPiPAQ verbraucht mdglicherweise mehr Strom, wenn das Empfangssignal schwach ist.
Suchen Sie eine offene Umgebung, wenn Sie lhren HP iPAQ verwenden.

e Wenn Sie einen neuen Akku verwenden, sind méglicherweise mehrere Lade- und
Entladevorgange erforderlich, bis der Akku seine volle Kapazitat erreicht hat. Verwenden Sie den
HP iPAQ mit voll aufgeladenem Akku.

° Ist der Akku sehr alt, ersetzen Sie ihn durch einen neuen.

e Verwenden Sie den HP iPAQ mdglichst nicht bei extrem hoher oder niedriger Temperatur. Die
Akkuleistung kann von extremen Temperaturen beeintrachtigt werden.

Warum ist der HP iPAQ manchmal langsam?

Es wird ein freier Speicherplatz von mindestens 1,5 bis 2 MB auf Ihrem HP iPAQ empfohlen, damit das
Gerat effizient funktioniert. Um den freien Speicherplatz zu ermitteln, driicken Sie Start >
Einstellungen > Weitere > Info. Denken Sie daran, alte Nachrichten und Bilder von lhrem HP iPAQ
zu l6schen oder zu verschieben, um mehr freien Speicherplatz zu erhalten.

Warum sehe ich die Layout-Fehlermeldung der Startseite
auf meinem HP iPAQ?

Die Layout-Fehlermeldung die Startseite wird angezeigt, wenn Sie kein Layout firr die Startseite
gewahlt haben. Um dies zu korrigieren, driicken Sie Start > Einstellungen > Startseite, und wahlen
Sie ein Layout fir die Startseite.
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Ich habe Probleme mit dem Laden des Akkus. Was muss
ich tun?
Wenn Sie Probleme mit dem Laden lhres Akkus haben, prifen Sie Folgendes:

e Ist das Ladegeréat korrekt mit dem Lade-Anschluss des HP iPAQ verbunden?

e Ist das Kabel des Ladegerats beschadigt?

e Istder Akku sehr alt? Wenn ja, ersetzen Sie ihn durch einen neuen, und versuchen Sie es erneut.

Ich kann ActiveSync nicht verwenden: Was muss ich tun?

Um die ActiveSync-Funktion zu verwenden, aktualisieren Sie Ihren Computer mit der neuesten Version
von ActiveSync. Es wird ActiveSync 4.5 oder eine neuere Version empfohlen. Informationen zu den
neuesten Versionen finden Sie unter http://www.microsoft.com/downloads.
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19 Pflege und Wartung

Zur Vermeidung eventueller Schaden an Ilhrem HP iPAQ und Aufrechterhaltung eines allgemeinen
guten Zustands sollten Sie gewisse Richtlinien beachten.

Verwendungshinweise fuir den HP iPAQ

e Verwenden Sie Ihren HP iPAQ mdglichst nicht in Umgebungen mit viel Staub sowie extrem hoher
oder niedriger Temperatur.

e VergieRen Sie kein Wasser auf lhren HP iPAQ, und verwenden Sie ihn nicht im Regen.

e Entfernen Sie den Akku méglichst nicht, ohne zuvor lhren HP iPAQ ausgeschaltet zu haben.
e Setzen Sie den HP iPAQ keiner groben Gewalt oder starken Erschitterung aus.

e Halten Sie den HP iPAQ und Zubehor von Kindern fern.

e  Stecken Sie keine Metallobjekte in den Lade-/Kommunikationsanschluss Ihres HP iPAQ. Dadurch
kann es zu einem Kurzschluss und gefahrlichen Situationen kommen.

e Ubertragen Sie SMS-Mitteilungen vom Speicher des HP iPAQ auf den Speicher der SIM-Karte.

Reinigungshinweise fir den HP iPAQ

e Verwenden Sie ein weiches, sauberes, leicht angefeuchtetes Tuch zum Reinigen des HP iPAQ.
Bringen Sie kein Wasser auf den Ohrhorer, das Mikrofon oder die Metalloberflache.

e Wischen Sie den HP iPAQ nicht mit tzender Flussigkeit oder grobkérnigen Gegenstanden ab.
Dadurch kann die AulRenflache des HP iPAQ beschadigt werden.

Trage- und Aufbewahrungshinweise fur den HP iPAQ

e Lassen Sie lhren HP iPAQ nicht in Umgebungen mit extrem hoher oder niedriger Temperatur
liegen.

e Entfernen Sie den Akku aus dem HP iPAQ, wenn er fiir einen langeren Zeitraum nicht verwendet
wird. Bewahren Sie den HP iPAQ und den Akku an einem kuihlen, dunklen, trockenen Ort auf.

Verwendungshinweise fur Zubehor

e Verwenden Sie originale HP Akkus und Ladegerate zum Aufladen Ihres HP iPAQ.

e Verwenden Sie den Akku und das Ladegerat des HP iPAQ nicht fir andere Zwecke.

Verwendungshinweise fir den HP iPAQ an offentlichen
Orten

Schalten Sie den HP iPAQ aus oder stumm, wenn Sie an 6ffentlichen Orten darum gebeten werden.
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